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Od Autora.

Oddajac do ragk polskiej publicznosci ten zarys
zycia i dziet poetyckich dzi$ juz zupeinie zapomnia-
nego tak niestusznie poety—Maurycego Gostawskiego—
trudno, bym nie skreslit tych kilku mysli, ktére mi sie
w ciggu pisania nasunely. Od dawna juz szczegdlniej-
sze zajecie budzit we mnie—poeta, ktérego zycie prze-
petnione gorycza i cierpieniem, wyryto swe niestarte
pietno we wszystkich niemal utworach,—poeta—nie-
gdys tak znany i popularny, ze popularnos¢ ta niemal
z uwielbieniem graniczyta. A poeta ten, jedyny z koétka
Spiewakéw podolskich, dostat sie do historyi literatury.
Wiele juz powiedziat o nim Dr. Antoni J., stow pare
dorzucili inni, biografia atoli nie byta mimo tego, ani
zupetng, ani w wielu szczegétach prawdziwa. Kiedym
wiec otrzymawszy mnoéstwo cate materyatdow rekopis-
miennych zabierat sie¢ do pisania—a wdele z nich nad-
zwyczaj charakterystycznych, —modrazu nasuneta sie
kwestya, jak wiasciwie te rzecz napisa¢. Modg bowiem
poniekad dzisiaj juz jest u nas, — ze jesli sie pisze o
jakim$ poecie, to wciagga sie caly szereg rzeczy i szcze-
gAY najniepotrzebniejszych tak, ze zamiast o dzie-
tach styszymy wiele o krawatce tub surducie, albo tez
wreszcie widzimy na ostrzu miecza postawiong kwe-
stye, czy n. p. matka Kochanowskiego karmita... prosieta.



Najwierniejszym w*yrazem takiej krytyki jak trzyto-
mowe dzietlo p. Hosicka—o Stowackim.

Zdaniem mojem metoda taka nie ma najmniej-
szej podstawy, a co wiecej i sensu. Zycie bowiem poe-
ty nalezy o tyle do liistoryi literatury, o ile wypadki
tego zycia wplynety w mniejszym tub wiekszym stop-
niu na formowanie sie pogladéw i mysli, na geneze
dalej utworéw i kierunku catej tworczosci. Po za tera
poeta jako cztowiek nic a nic nas nie obchodzi. AV
ten tez sposéb postepowatlem piszac o Gostawskim..
Gdybym go chciat opisywa¢ w réznych fazach jego zy-
wota jako cztowieka, materyat, jaki posiadam nie zmie-
Scityby i dwa spore tomy. Wolalem za to potozyc
wiekszy nacisk na dzieta, niepoddaivane przez nikogo-
dotychczas analizie krytycznej, wolatem dochodzié zro-
det ich i zAvigzkii wzajemnego z zyciem poety. Czas
juz bowiem najwyzszy, by ten zapomniany przez wszy-
stkich Gostawski, doczekat sie¢ oceny talentu swego i
znaczenia jakie miat dla ogolu przez swojg Foegye
Utana.

Wreszcie, niech mi wolno bedzie ztozyé najsz-
czersze podziekowanie—Dyrekcyi Muzeum Narodowego
w Eapperswylu, jako tez i tyra bezimiennym, ktérzy
nadestanymi mi materyatami dopomogli do sprostowa-
nia wielu dat mylnych z zycia poety i do podania no-
wych, a te nie majg obok siebie wiasnie cytatow ze
wskazaniem Zzrodia.

We Lwowie, w maju 1898 i*



(1802—1824).

Ze wszystkich powiatéw podolskiej guhernii odznacza
«ig'szczeg6lniej powiat kamieniecki pieknoscig, przyrody. Poprze-
rzynany w'zdluz i w'szerz rozgatezieniami go6r karpackich ma
on cechy kraju posredniego miedzy stepowym a lesistym. Nie
Wyja tam gwmltowne huragany przed burza, niema tez tam
owej monotonnej ciszy stepéw amerykanskich: w dali szarzeje
tylko posepny rzad kurhanéw wsréd zielonego aksamitu tak,
stycha¢ szum gaju i cichy szmer strumieni, niekiedy tylko na
mochtode letniej spieki powionie teciuchny wdetrzyk. Tam czuje
sie czlowiek swobodnym, “wesotym jak lesny ptak, a oko goni
ciggle w przestrzen niezmierzong wonna, $wieza, mioda, co
go nowem zyciem napoi¢ potrafi, nucagc do ucha tajemnicza
piesn. A piesn ta prawi bez wytchnienia jaki$ dziw nad dziwy.

Oto jeden krajobraz. Szmat ziemi na ksztatt réwniny
stepowej, bujng trawa pokryty, wsréd ktérej pstrza sie polne
kwdaty,—w dali na wyniostosci widnieje ciemny las. A dotem
przewija sie. modra wstega rzeki, nad ktérg pochylity sie pta-
czace wierzby potrzgsajac srebrzystemi wilosy, a dalej tam dalej
kilka krzakéw gtogu i kaliny,—a tam przepascisty jar. AVsze-
dzie uroczysta cisza, ani szmeru lisci nie ustyszysz... wszystko
zda sie $nic...

W tym to uroczym zakatku podolskim ujrzat s$wiatto
dzienne Maurycy Gostawski 5 pazdziernika 1802 roku
w zajezdnym domu zydowskim miasteczka Frampola, gdzie mat-
ka jego znuzona diuga i meczacg drogg dla wypocznienia sie
zatrzymata:

«Nocy cicha, gdy wschodzisz, kto ciebie zapyta:
Skad przychodzisz; gdy gwiazdy przed sobg rozsiejesz,
Kto z tych gwiazd tajnie przysztej drogi twej wyczyta!..»



| przyszedt na S$wiat ten Goslawski nie z rodzicoAV
szlacheckiego rodu, nie z rodzicéw dostatnich, cohy inu mogli
da¢ odpowiednig nauke i wyksztatcenie, a przyszedt na walke
z przeciwnosciami, co mu na kazdym kroku stawaty, przyszedt
na hoj ciezki, ojciec jego bowiem w chwili urodzin dzieciecia
zbierat resztki swojej dzierzawcy w Czarnowodach, by p6jsé
w stuzbe zarzadcy débr hetmanowej koronnej hrabiny Branickiej—
w Mhinie. A nie byt tez Maurycy jedynym potomkiem pici
meskiej, procz niego bowiem miat ojciec dwu jeszcze synow
na strudzonej glowie, a ich przeciez trzeba bylo ksztatci¢. |
stusznie moznaby méwigc o narodzinach Gostawskiego wy-
krzykna¢ razem z Mickiewiczem: «Nocy cicha, gdy wschodzisz,
kto ciebie zapyta: skad przychodzisz..» Bo jak noc owa cicha
przyszta na Swiat ten dziecina, i nie bylo sie o nig komu po-
staraé, by tych gwiazd, co niosta ze sobg—nie stracita w walce
o byt znojny: a kiedy talent wzmagat sie znacznie, kiedy ten
talent potezniat,—wr6zono mu $wietna przysztoé¢, ledwo on
szkoly pokonczyt, wrézonemu stawe za zycia i po $mierci...
Niestety—zawiodty augurya...

Eosto to dziecie wraz z innemi: biegato swobodnie caty
bozy dzien, taka jednakowoz swoboda niczem nieograniczona
ma oprocz ztych takze i wiele stron dodatnich, w pierw'szym
za$ rzedzie wplywa jak najlepiej na zmyst obserwacyjny, ktory
mimowoli musiat sie zwraca¢é na zycie przyrody. Bujato
jak ptasze to dziecie po jarach i wzgorzach przypatrujac sie
bacznem okiem swemu otoczeniu: i wstuchiwato sie w szum
rzeki i szmer mogit, co ze sobg i z wiatrem dhugie a ciche
wioda rozhowory, a wieczér, kiedy sy gtuchych ciemnosciach
btysta gwiazdka blada, gdy Tottr rozlomy zasnety w Swiet-
lanych mgtach i tylko spieniony Smotrycz huczat, a po jego
czarnych wodach mgliste Swiatto ksiezyca rozbtysto mdlejacym
strumieniem,—dzieci¢' to wtedy stuchato akordoéw fal bijacych
o skate, co w duszy jego budzity roje tesknét i marzen lub
btogich zachwytow, a mysl leciata gdzie$ pustka omdlewajac
w stodkiem upojeniu. Tej to nieograniczonej swobodzie mamy
zawdziecza¢ wczesne obudzenie sie ziarn fantazji drzemigcych
W jego sercu, tejto swobodzie mamy zawdzieczaé te mitosé
drugiej niejako matki, co go pieknoscia przyrody jak owa
Eusatka—Zaleskiego—napawata i dum roje piastujgc nucita, ku
ktérej od pierwszych rozbrzaskéw mtodosci zaptonat nasz poeta.



catym ogniem swojej roztesknionej duszy... juz od lat dziecie-
cych wyssat Gostawski z piersi piastunek—owo uczucie dla ziemi
rodzinnej, ku ktorej potem biegt i wyciagat z tesknoty ramiona.
A ta mitos¢ ojczystych tanéw nie na krétko w jego sercu dla
siebie siedlisko znalazta. W pacholecych bowiem latach wpatry-
wat sie w biekitéw otwarte sklepienie, w te mgty, co sie z rana
z nad tgk podnosity, by w przestwor ulecie¢, kiedy tymczasem
zdata dolatywat go teskny gtos piosenki zmieszany z tajemni-
czym szumem odlatujacych mgtawic...

W takich to warunkach splynety Gostawskiemu pierwsze
wiosny zycia—i czas juz bylo pomysle¢ o przysztych losach
dziecka, o jego nauce. Czy pobierat Maurycy w domu poczat-
kowe wiadomosci, czy tez w' jakiej szkoice elementarnej—nie
wiadomo o tej materjt napewno i nic stanowczego nie da sie
o tera powiedzie¢: wiadomosci za$ z tego czasu sa szczupte do
tego stopnia, iz nie mamy wyrazniejszych $ladéw nawet, kiedy
oddano go do szkét powiatowych w Kamiencu podolskim- Dr.
Antoni J. D co prawda powiada, iz nastgpi¢ to miato w roku
1812, prawdziwos¢ jednakze tego twierdzenia jest w wysokiej
mierze podejrzang,—przytoczong jest bowiem bez podania Zré-
det, z ktérych czerpat daty lat szkolnych, jesli za$ wprowadzit
te wiasnie date z opowiadan starszego, brata—Albina, to nic
dziwnego tez, jeSU ona jest mylna, trudno przeciez by zadac
od staruszka doktadnosci szczegétow z tak odlegtej epoki zycia.
Przegladajac bowiem spisy uczniéw z tego czasu, a umiesz-
czanych niemal rok rocznie w czasopismie Kurjer Utewsld—znayj-
dujemy w notatce o popisie w szkole kamienieckiej roku 1819,
pomiedzy odznaczonymi uczniami klasy Il1l. na kursie drugo-
letnim nazwisko—Maurycego *). Jedyny to zdaje si¢ Slad po-
bytu w Kamiencu pod. naszego poety, gdyz ani w roku na-
stepnym—niema go pomiedzy celujagcymi, ani w roku 1821, kiedy
byt w klasie nakursie drugoletnim: nie ma go tez w takichze spi-
sach z lat poprzednicli, a przegladalismy roczniki wielu wilen-
skich pism od roku 1812 poczawszy, chociaz mozliwo$¢ spot-
kania si¢ z jego nazwiskiem nie jest wykluczona, w wspo-
mnianych bowiem rocznikach brakowato niekiedy pojedynczych

D Maurycy Gostawski. (Przewodnik naukowy i literacki.
Lwow. 1874, 11. 411).
D 1819. nr. 213 z 20 wrze$nia st, st. str. 3.



numeréw- Majac atoli date 1819 roku, kiedy Gostawski byt w
111 klasie, jesteSmy w stanie oznaczy¢ rok w ktérym zostat
oddany do szkoty kamienieckiej, a rokiem tym jest 1815. Byt
zatem Maurycy o lat trzy nizej od starszego brata Albina, o
lat dwa wyzej od miodszego Zenona. Wszyscy trzej bracia
uczyli sie bardzo dobrze, gdyz Albin dostapit zaszczytu, iz
bedac w klasie V przemawiat na zakonczeniu popiséw, Zenon
rowniez i w Il i w Il klasie figurowat miedzy celujgcymi
uczniami, jak o tern Swiadczg wspodiczesne spory odznaczonych
uczniéw M), a i Maurycy przechodzit rok rocznie do klasy wyz-
szej. «Juz wowczas Vl/ielka okazywat latwos¢ wierszowania,
a uczniowie czesto na lekcjach deklamowali bajki przez niego
uktadane. Eaz na publicznym popisie przyszty poeta miat sobie
zadane przez profesora ¢wiczenie. Jakiez jednak byto zdzi-
wienie tego ostatniego, kiedy ustyszat zamiast ciezkiej ody,
lekki, nieznany sobie utwdér, w wdziecznej formie z ogniem
i zapatem wypowiedziany. Obawa w pierwszej chwili niepokojaca
profesora, zamienita sie w podziw i uwielbienie, publicznos¢
uczcita oklaskami autora; zyskat on odtad nazwe moéwcy i poety
okolicznosciowego» 7. A ze podéwczas wyrastali domorosli
poeci, jesli ich tak nazwa¢ wolno, jak grzyby po deszczu, nawet
w szkotach, temu i dziwi¢ sie nie mozemy, jesli zwazymy te
okoliczno$¢, ze nawet w przepisach dla nauczycieli byto to
zgory przewidzianem, a nauczyciel «wymowy» mowig te prze-
pisy «zostawi ochocie uczniéw skiadanie i pisanie wierszy
a w ktérym (sic!) te ochote i zdatno$¢ upatrzy, pomagac bedzie
okazaniem $rodkéw do nabrania czystego gustu» ®). | najakich
to wzorach miat sie wyksztalci¢ 6w «czysty gust»: i o tern
méwig nam owe przepisy, bo wedtug nich Arystoteles, Horacy,
Quintilian i Boileau, mieli by¢ mistrzami dla mtodej generacji,
mieli by¢ wzorami ci, ktérych nikt nie czytat rozsadkiem za-
stanawiajac sie nad poszczeg6luemi prawidtami, a wszyscy

Por. Kurjer litewslci. Wilno. 1820. nr. 100 z 20. VIILI.
st. st. dodatek str. 1. ibidem. 1821. nr. 84. z 15. VII. st. st. dod.
str. 1.

) Br. Antoni J. Maurycy Gostawslci. op. cit. 411—412.

J. tuTcaszewicz. Historya szkéi w Koronie i w TF. Ks.
LitewsMem. Poznan. 1850. 1. 292.



obowi§.zani byli wierzy¢ Slepo cho¢by wbrew wiasnym prze-
konaniom.

Nie mato tez musiata dziata¢ na Giostawskiego i przesliczna
okolica Kamienca, kiedy nawet p6zniej w jednym z poematoéw
wyraznie sie uwydatnita ta tesknota za starodawnym grodem,
ten urok, jaki on na wrazliwym umysle zostawit na czas diugi,

«l Kamieniec spoziera z pyszna wkoto siebie,

Jak ksiezyc W' srebrnym szranku, gdy idzie po niebie.
Ortem by¢, lub mie¢ trzeba skrzydto mysli chyze,

By wzleci¢ z dna tych jaréw miedzy owe krzyze:

Wi iatr im stopy catuje, chmury spodem cieka,

I do nieba juz od nich ma by¢ niedaleko.

Jaka przestrzen stad widnal...

Skonczywszy drugoletni kurs IV klasy udat si¢ Go-
staw'ski na dalszg nauke do tego przybytku wiedzy, skad wy-
szto cate pokolenie miodziezy kierowanej umiejetngreka Cza-
ckiego i Felinskiego, autora Barbary™® — miodzieniec peten
zdolnosci i zamitowania do pracj” jedzie do Krzemienhca, by
tam w murach liceum czerpa¢ obfity zdréj wredzy. Dr. An-
toni J. D podaje jako rok przybycia Gostawskiego do tych
szkot—rok 1819, lecz i ta data, wskutek mylnej poprzedniej,
na ktérej widocznie opart autor swoj obrachunek okazuje sie
mylna zupetnie. Na szczescie zachowato sie do dzisiaj Wri'azne
Swiadectwo, w jakim czasie przeniést sie Maurycy do szkét
krzemienieckich, w Kurjerze litewslcim bowiem znajdujemy
w roku 1822 wnadomo$¢ o po.pisach szkolnych, a jest tam tez
wzmianka, iz list pochwalny z kursu pierwszego otrzymat
Maurycy Goctawski 7. Ze za$ ten Goclawski jest zupetnie
identycznym z Gostawskiin, o tem chyba nie potrzebujemy
wiele méwi¢ liczac to na karb omyitki drukarskiej: takie za$
samowolne posuniecie daty zaréwno poczatkéw pobierania nauk
wstecz, jak tez i ich ukonczenia wplywm znacznie na mylne
edomysty o nadzwyczajnych zdotnosciach i przedwczesnym
moze rozwoju umystowym chtopczyuy.

Kiedy Gostawski w roku 1821 przybyt do Krzemierica—

M, Gosiawslci. loc. cit.
2) Nr. 96. z 1J. YIU. dod. str. 1.



nie zastat juz ni Czackiego, ktéry dawno gtowe byt zio*
zyt na sen wieczny, nie zastat juz Felinskiego, ktéremu réw-
niez $mier¢ przecigta byla niedawno pasmo zywota, nie byto
tez juz i moralnego zwierzchnika liceum—Drzewieckiego, ktory
ozeniwszy sie opuscit miasto i zaktad,—kroétki czas przewod-
niczyt tu Jurkowski, — starzec juz nadwczas, az wreszcie
w roku 1822 zostat mianowany dyrektorem Andrzej Lewicki,
cztowiek matych zdolnosci, a przytem zarozumiaty az nadto,
zrazit niebawem ku sobie tak profesoréw jak i uczniéw. Wnet
tez po przybyciu do liccum otrzymat G-ostawski posade t. z.
dyrektora przy uczniach z nizszych klas, ktérego obowigzkiem
byta nietylko «edukacya moralna», lecz i nauka szkolna: mu-
siat tedy «codzien wszystkie lekcye y okupacye repetowad na
rozum» i nie mégt po ukonczeniu godzin szkolnych «niczym
innym zatrudnia¢ sie tylko przedew'szystkiem takowg. z dzie¢mi
repetycya»... .

Nie wiele tedy czasu pozostawato, azeby sie i lekcyj
wyuczy¢ zwilaszcza, kiedy owa «edukacya moralna» zabierata
wszystek czas wolny,—c6z jednak miat robi¢ Gostawski,—nie
mogac spodziewa¢ sie z domu jakiejkolwiek razniejszej po-
mocy. AV naukach szto mu dobrze nawet bardzo dobrze, wi-
dzieliSmy go bowiem miedzy odznaczonymi listem pochwal-
nym i odtad zaczyna sie poczatek prawdziwych juz préb poe-
tyckich, o ktérych atoli zbyt skape mamy nviadomosci. Istniato
wsréd uczniéw w liceum od lat wielu juz, bo od 1809 roku
Towarzystivo Icsztatczacycli sie ro porzaRiiem inéwienm i pisaiim™
ktérego statut zatwierdzony przez ministeryum mianowat
prezesem ucznia nagrodzonego w ubiegtym roku szkolnym
ztotym medalem, cztonkami znowu uczniéw, ktérzy na dwu
najwyzszych kursach otrzymali nagrody-lub listy pochwalne.
Towarzystwo to, w rzedzie cztonkéw ktérego zasiadato wielu
wybitniejszych pézniej poetdw i pisarzy jak: Stefan AVitwicki,
Karol Sienkiewicz, Tymko Padurra, Andrzejewski, lub wre-
szcie przedwczesnie zgasty autor Bum Podolsicich Tymon Za-
borowski, wydawato nawet przez czas pewien czasopismo p- u.
Cwiczenia natiTcone. Za czaséw jeszcze Felinskiego ruch po-
$rod miodziezy byt dos¢ silny, z chwilg atoli jego zgonu i

') J. tukaszewicz, j. w. 312.
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Towra-zystwo zaczeto sie powoli cliylid do upadku, w latack
jednakowoz, w ktérych Grostawski przebywat w szkotach krze-
mienieckich zanik ten byt widocznym juz bardzo, a w roku
1824 juz ni $lad nie zostat z tego stowarzyszenia, ktére na-
der korzystnie dziatato na mtode umysty ©. Lecz i nasz Ma-
urycy byt przez czas pewien jeszcze czlonkiem tego Towa-
rzystwa moze dopiero pod koniec 1822 roku, kiedy przecho-
dzac na kurs drugi otrzymat list pochwalny: a o przyjeciu go
do Towarzystwa zachowata tradycja dos$¢ szczegétowa histo-
rje. Prusinowski mianowicie powiada, iz za wiersz p. t. Bo
wasa (<Ach nie ros$nij wasie luby>) zostat Gostawski jedno-
myslnie zaliczony w poczet cztonkéw, wszyscy przeciez wy-
mawiali mu krétko$é utworu, skiadajg,cego sie z cztei’ech
zwrotek. «Gostawski wiec na nastepnem posiedzeniu odpowie-
dziat wierszem dluzszym Bo tohda, proszac tego tokcia, zeby
sie za nim wstawit i wyttomaczyt go. Oba te jednak utwory
zginety i tylko zostato podanie o tym szczegdle ze szkolnego
zycia» O. Dr. Antoni J. widziat nawet, jak sam zapewnia,,
«odezwe towarzystwa wyzej wzmiankowanego, zapraszajacag
Maurycego na cztonka, a podpisang przez prezesa Karola.
Zatozieckiego» ®).

Dojrzewajac wsrod takiej atmosfery, wsréd ludzi, kto-
rym zawod poety wydawatl sie czem$ najwznio$lejszem, co
kiedykolwiek istniato pod storicem, skad poszio w dalszym
ciggu nieustanne o nim marzenie, poczut i Gostawski w sobie-
iskre poetyckiego zapatu. Niewiadomo, zkad piesh ta leci i
skad sie bierze! Czy fruwa jak skowronek wysoko ponad za-
gonami, az wreszcie, gdy stonko schowa sie za chmury, to i
ona leci pod wiesniacze strzechy smucac sie gdy ludzie sie
smucg... Chroni sie pomiedzy dziewczeta siedzace przy koto-
wrotku i tutaj zali sie im w melancholijnym dzwieku na nie-
wiernego Moskala, co nieszczesliwg porzucit kochanke, a sam
poszedt w obce strony, opowiada im o rusatkach, ktére topig,

Por. Andrzejowslci. Bamoty starego Betiuka. 1Y. 106.
Fr. Kowalski. Wspomnienia. Kijow. 1859. I. 167 i nast. M. Bolle..
Ateny Wolytiskie. Lwéw. 1898. str. 316.
*) Kalendarz Jaworskiego. Warszawa. 1866. str. 13.
Br. Antoni J. loc. cit.
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miodzierica w bezdennej smoi4 toni, lub skarg potok rzuca na
matke bez serca, co chce swoj§ corke wydaé za starego boga-
cza, | tak dlugo skarzy sie na niedole $wiata, pdki sen nie
zamorzy powiek zastuchanych dziewczat... A ile to bedac ma-
tem jeszcze dzieckiem nastucliat sie Gostawski tych dumek
rzewnych, ktéremi duch jego sie zywit, ile nastuchat sie legend
z}jacych na ustach $lepego starncha-lirnika?...

| zaczai tworzyé, lecz nie tak jak inni, u ktérych, jesli
tylko w glowie jaki pomyst zaswitat, jesli sie rymy jako tako
ze soba kleity, cho¢ troche znosnie dla niezbyt w”razliwego
ucha brzmie¢ mogty, natenczas zmuszali si¢ bez mitosierdzia
mb nowych rymotwérczych popiséw tudzac sie ciagle niewy-
konalnem marzeniem otrzymania nazwiska poety. Stad tez i dzi-
siaj czytamy w $réd szpalt 6wczesnych czasopism cate mnéstwo
imion skad ingd nieznanych, ktére kazde uczucie braty za
natchnienie, mierne za$ rymy za tworczo$¢ poetycka,—to ttu-
my niedos$wiadczonych bojownikéw, co chcieli sobie przemoca
zdoby¢ droge na Parnas, nie umiejgc swobodnie wiadaé bro-
nig—musieli predzej czy poézniej upas¢ wsrod zaw'odu—zapo-
mnianil...

| Gostawski w™zrést i wychowat sie w tem pokoleniu,
co mogto o sobie wyrzec Smiato stowa, ze w poetyckim locie
zaliczy¢ sie winni do rzedu kartéw, i on marzyt o poezyi, wiek
swoj caM- mtodociany zywigac sie dziwami stepowych gesli, tylko
ze nie bylo mu przeznaczonem ulec i zmarnie¢, — Gostawski
miat w duszy to, co nazywamy tatentem tworczym, Gostaw-
ski miat te wrodzong site, co go zdolna byta w nadziemskie
unosi¢ krainy, ze nie potrzebowat sie zmuszaé, nie potrzebo-
wat gwalci¢ swej natury, bo piesn ptyneta mu giadkiem stru-
mieniem, cho¢ nie wiedziat skad i jak sie bierze...

Kiedy ukonczyt Gostawski nauki w liceum krzemienieckiem
nie wiadomo napewno, w czasopisaiach niema zadnych wzmia-
nek 7, zdaje sie jednakowoz, iz dopiero w roku; 1824 opuscit
ten grod wotynski, skad wrdécit w strony rodzinne — na uko-
chane swoje Podole. Nie diugo atoli bawit w domu ojca swe-
g0, gdyz wnet otrzymat posade nauczyciela przy miodym

W roczniku Kurj. Lit. ktéry miatem pod reka brak
n-ru 100. z roku 1823. moze tam bylo sprawozdanie z popisu
w Krzemiericu, bo go zreszta w catym roczniku niema.



Trzecieckim, skad po rychtej Smierci swego ucznia przeniést
sie do Wilamowskich w Czeremosznem mieszkajacych, stad
wreszcie udat sie do Kondyszéwki do Michalskich, gdzie uczyt
dwu synéw, braci przysziej swej kochanki, gdzie spedzit dwa
lata t. j. 1825 i 1826 rok. | nic w tem dziwnego, ze miody
Maurycy byt tak poszukiwany jako nauczyciel, gdyz wedtug
wspomnien F. Kowalskiego, poniewaz «Krzemieniec miat naj-
wiekszg z matematyki stawe, wiec wszyscy choéby z naj-
odleglejszych stron chcieli mie¢ nauczyciela dla swych synéw
koniecznie Krzemiericzanina. Znalem pézniej wielu obywateli-
w Polsce, w Warszawie, we Lwowie, ktérzy sie jak najusil-
niej starali o Krzemieniczanina dla samej cho¢by matematyki;,
powszechne bylo przekonanie, ze kto byt w Krzemiencu, mu-
siat by¢ matematykiem. Mieszkajac jakis czas w Polsce i
w Galicji, — powiada dalej Kowalski,—poszukiwany bytem od
wielu obywateli na nauczyciela domowego, a to dla tego zem
byt w Krzemiencu, ze podtug ogdlnego przypuszczenia musia-
tem, cho¢ literat, zna¢ i umie¢ matematyke» 7).

A ta guwernerka u Michalskich miata epokowe po6zniej
niemal znaczenie w tworczosci nmtodego poety, kiedy musiab
zawotac:

<ldz kiba! spojrzyj czasem—jest tam na ogrodzie
Dabek maty, poziomy, ledwo widny oku,

Moja reka sadzony przed pétwtorg roku;

Jesli dotad niczyjg niewsparty pomoca

Nie zwiadt tutacz, i wlecze dziecinno$¢ sieroca,
1dz! spojrzj'NJ! on jest mojem godtem i obrazem;
Zaptacz nad nim, nademna, i nad sobg razem.
Nim zwiednie, listek z niego na pamiagtke utam.
On tufacz! i ja tutacz!—on pod cudzym cieniem,
Ja, w”ygnaniec sam siebie, z twmm tylko wspomnieniem
W wiasnej cie pustej piersi bez pociechy tutam».

Eozczytywat sie tedy poeta w Mickiewiczu, marzyt z
nim razem zdata od zgietku tryumfujgcego na pobojowisku
romantyzmu, — nad brzegami Smotricza w uroczym zakatku
podolskim sposobit sie do trudnego zawodu. A ze Mickiewicz
musiat niepomiernie oddziata¢ na umyst mtodego Gostaw-skiego,.

Fr. Kowalski. Wspomnienia. 1. 112.
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o tem Swiadczy wymownie-iisi do Wincentego hrabiego Kra-
sinskiego umieszczony na wstepie do tomiku poezyj wydanego

roku 1828 w AVarszawie, gdzie cate mnostwo pogladéw na
twmrczo$¢ dawniejszej epoki przejat Gostawski bez zmiany
z Frzemou+/ Mickiewicza drukowanej na czele Ballad i romansow.
Nie od rzeczy tez bedzie, sadze,—jesli pozwole sobie ponizej
przBoczyé jeden z owego Listu wstep:

«Pierwsi poeci, — powiada Gostawski, — pisali, nie zna-
jac zadnych prawidet,—nastepcy ich badz przez szczegdlniej-
sze uszanowanie, badz dla braku twoérczego ducha, nie odste-
powali form od poprzednikéw”™ uzytych, umieszczajac wyobra-
zenia swoje lubo mniej wygodnie w ramki od tamtych podane;
tak tedy utworzyta sie z oryginalnej poezja nasladownicza,
ktora z czasem nie tydko formy, ale ducha, wyobrazenia, my-
sli, stowem catg ja W inne ubierajgc stowa, coraz odmiennie
przeinaczata. Z tego ciagtego nicowania'pow'stala poezja tak
zwana klasyczna, nie majaca juz na celu nasladowania natury,
lecz greckich i rzyunskich poetéw. Poniew™az Homer $piewkal
tak, nie inaczej, poniew™az w $lady jego z uszanowaniem w/ste-
powat AA'ergiliusz, ze Ezymianie i Grecy wotali na pomoc niur
jako Bogin swojej religii, dlatego dzisiaj Anglik, Szw'ed lub
Kirgis ma powtarzaé¢ te same modlitwy? cui bono? kiedy béstw
tych nigdy nie czcit, zadnych nviec task prawmie domagaé sie
od nich nie moze. Smieszng jest zaiste rzecza, aby my pod
innymi wpltywami ksztatceni i wzrosli, mogacy sami przez sie
czué, mysle¢ i dziataé, abysSmy moéwie niewolniczo krazyli cig-
gle po tym obwodzie, po ktérym tatenta nasladowc6Av wdecz-
nie gesiego ida i jak w™yuczone szpaki to tylko wymawda¢ u-
mieli, czego nas mistrz dawny nauczyt. Usposobienie wiekow
objawiajac sie coraz wyrazniej, dato uczu¢ cata niedorzecz-
no$¢ nasladownictwa tego rodzaju. Zwolna tedy zaczeto o-
trzgsac sie z uprzedzen zastarzatych, ze to tjdko jest piekne,
co przekopiowane od Grekéw i Ezymian, z uprzedzen krepu-
jacych wolny lot imaginacyi, S$cieSniajagcych wnlne dziatanie
uczucia, a nastepnie trzymajacych poezye w stanie odret-
wienia?.

Poglady te Gostawskiego na rozwdj poezji w starozyt-
nosci i oddziatywanie jej az do poczatkow biezacego stulecia
sg wiernym oddzwigkiem takichze pogladow™ Mickiewdcza i do-
sadnie moga $wdadczE o wplywie, jaki miat ten poeta na mlo-
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dodany umyst Goslawskiego. Jak za$ wielkie wrazenie zro-
bit Mickiewicz zaréwno na Wotyniu jak i na Podolu swoim
zbiorkiem Battad i Dziadami, o tern jak najlepiej opowiada
szeroko znany nam juz Fr. Kowalski, — $wiadectwo za$ to
jest tem wiekszej wmgi, ze wyszto z pod pidra wspot-
cze$nika. Gostawskiego,—p6zniej nawet dobrego znajomego /.
Tu jednak nasuwa sie nam inne pytanie: czy tez Gostawski
nie hotdowat w tym czasie Schillerowi i Byronowi, ktérych
stawa juz od dawna rozbrzmiewata po catej Europie, kiedy
ich stawia w swoim Liscie jako tych, co poezje na nowe
pchneli tory? Musze sie przyzna¢, ze niewiem: alez bo tu nie
sposob poznaé¢ to z jego utworéw i mimo, ze sie mienit by¢
zapalonym romantykiem—nie stworzyt nic, coby nosito Slady
choéby mniej pewne ich oddziatywania, a ttomaczyt tak mato,
ze znamy zaledwo jeden przektad Schillera—Urojenia (Die Ide-
ale ™. tatwo nawet odnalez¢ przyczyne, dlaczego nie ulegt
tak jak inni tej byronomanii, ktéra nieraz do rozpaczy mogta
mdoprowadzi¢ cierpliwego czytelnika, przyczyng. za$ tego byt
zapewne brak wygo6rowanej imaginacji u naszego poety, ta
wyobraznia trzymana w karbach rozumu, ktéra nie byta w sta-
mie wytworzy¢ typéw choéby cokolwnek byronskich.

2.

(1825-1826).

Z chwila, kiedy gie w Goslawskim obudzita iskra poe-
tyckiego zapatu, kiedy sie poczgt prébowm¢é w niepewnym lo-
cie,—walka klasykow™ z romantykami przycichata coraz bar-
dziej, — odrodzenie poezji, ktéra od wrelu wiekéw pogrg,zona
w petach scisle okreslonych regut, nie mogta sie odzywiaé na-
lezycie z braku nowT™h sokéw cierpigc przerazajacy niedo-
statek dawnego pokarmu,—odrodzenie tej poezji juz sie byto
dokonato. Jak po Kochanowskim poezja nasza mimo tych sit
zywotnych, jakie po Janie z Czarnolasu odziedziczyta, wsku-

Por. Wspomnienia. 1. 155 i nast.
Dziennik Warszawski. 1826. YI. 273—275.
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tek nienalezycie wyrobionego smaku coraz bardxiej sztywnieje
i upada, tak tez i po Krasickim i Trembeckim niebawem szty-
whnieje, gdyz miedzy poetami, nie bylo takiego, ktéryby pojat
jej istote, og6t znowu narodu nie wiedzial, gdzie i w czem
prawdziwego szukac v/inien piekna. Dopiero z wyjsciem Bal-
lad Mickiewicza ujrzeli wszyscy, jakie w krajach zachodnich
szerzg sie prady, wszyscy ttumnie rzucali wzory poetéw fran-
cuskich, ktére zacie$niaty swobode mysli w szczuptych gra-
nicach statych form i przepiséw, w literaturze martwej, skost-
niatej, sztucznej kazaty nam szuka¢ zrodet natchnienia, zro-
det ideatéw. Poeta zadawat sobie teraz wiele starania, azeby
utwory swoje przyoblec w nowe a pigkne ksztatty budowy,
starat sie o wilasciwy sobie koloryt, o witasne, niektamane u-
czucie, nikomu nie -wystarczaty wiecej odwiecznym przepisem
zalecone, dawno juz przezyte formy, nikt juz nie spiewa «dla
czystego rozsadku», posiew haset romantycznych w'szedziejuz
bujne byt wydat owmce. Po balladach Mickiewicza nastepuje
Grazyna i Dziady™ wnet tez ukazuje sie 3larya™ cho¢ ta prze-
chodzi bez rozgto$nej chwmity w zbyt rychie zapomnienie,—
ze w'szystkich krancow ziemi polskiej zaczeta ptyna¢ nowm
piesn na zwaliskach dawnego, sprochniatego gmachu poezji,
wszystko, co zyto, rzucito sie teraz do piesni gminnej, by z
uczué¢ pogardzonego ludu, z jego legend i basni stworzy¢ nowa
piekniejszg swigtnice Muz...

Skad poszia ta niezatarta cecha poezji Gostawskiego-
Wtym okresie jego tworczosci, ktéra nieraz nawet byta przy-
czyng pewnego zastoju talentu, nieraz stawata sie jednostaj-
noscig az do unudzenia, ta wybitna cecha sielskosci jego teor-
banu, na ktérym ryespot z réwnesnym sobie Goszczynskim i Za-
leskim chciat opiesni¢ cale Podole i Ukraine od Dniestru po
Dniepr, o tern chyba do$¢ juz mowiliSmy. Charakter ten jed-
nakowoz sielski nie byt wyptywem jedynie pewnych upodo-
ban Gostawstciego ani tej maniery catego zastepu poetdéw szko-
ty ukrainskiej, lecz tlomaczy sie tez i 6wozesnem usposobie-
niem og6tu, ktdéry zakosztowawszy raz stodyczy z tego nie-
wyczerpanego zdroju ludowej poezji zadat ciggle nowych ta-
koci od catego legionu miodszej generacji. Nie byta to juz
ow'a sielanka ani idylla Brodziriskiego, niema u niego tej
dobroci i miekkosci, niema tego rzewnego, czulostkow'ego sen-
tymentalizmu, jaki zawdadnat na nowo Brodziriskim nawet po
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wojnach i burzach napoleonskich, — jest atoli pomiedzy nim
a Brodzinskim jeden punkt wspélny, jedna wada raczej wspdl-
na im obom, ktéra da sie u tarateg-o usprawiedliwi¢ jego wy-
ksztatceniem na pseiidoklasycznej poezji francuzkiej i przeje-
ciem sie konwencjonalng polska sielankg XV 111 wieku,—a
wada tg—chec¢ ujrzenia ludu wiejskiego w takich barwach,
jakich on nigdy nie nosit, podobna sktonno$¢ poetyzowania
i nadmiernego idealizowania chtopskich postaci, ktére musiaty
tez dlatego zy¢ dalej tern sztucznem zj’ciem jakie im nadat
poeta. Na szczescie, zaznaczy¢ nalezy, — brak ten w talencie
Grostawskiego niedtugo miat potrwaé, na szczeScie powtarzam
gdyz inaczej bytaby sie z nim musiata powtérzy¢ ta sama ko-
sekwencja, jaka czekata Pola i Zaleskiego, — u tego ton u-
krainski stawat sie falszywym, u tamtego staroszlachecka
maniera wystepowata zbyt czesto, czego nastepstwem bylo
nieustanne powtarzanie tych samych mysli w jednakowy spo-
séb, jak to sie zazwyczaj dzieje z ludZzmi pozbawionymi zbyt
bujnej wyobrazni twérczej i wielkiego talentu. Druga konse-
kwencja tej sielskosci Grostawskiego byt tez pocigg do koza-
czyzny i jej dziejéw przyémionych dlugiem pasmem wiekdw,
pocigg ten zai'owno moze w czesci i bezwiedny, tak jednako-
woz silny, ze przez czas dtuzszy nic nie bylo w stanie poety
od niego odsuna¢ w innym kierunku: Gostawski kocha catem
sercem te przeszto$¢ kozacza, kocha ten lud od rudia i brony,
jego piesni i legendy, prébujac z nich budowaé gmach, co miat
dzieje i ptacze stepow ijarow Podola zamkna¢ w sobie, by za-
pomniane nie zginety pod ostrym mieczem czasu, co na nie
coraz bardziej i silniej nastawat. Smiato tez moégt Gostawski
wykrzykngé z Arabem Stowackiego,

«Nie, nie chce raju... lecz prosze proroka
Niech mojej duszy da stepy bez konca.
Dzikie i puste, bezbi’zezne dla oka
| wiecznie wrzace promieniami stoncan...
Dwie zatem wybitne cechy oddzielajg ten okres twor-
czosci od nastepnego: jedng z nich sielko$¢, — i stabe strony

talentu—jednostajnos¢ i zbyt barwne kolory typoéw i postaci
Gostawskiego.

To co juz wyzej powiedzieliSmy o marzeniach Gostaw-
2



skiego nad zawodem poety potwierdza w cato$ci czwarta czesé
jego poematu FodoU, kiedy

«Pod tchnieniem Twego nieba, niemowlece chwilki
G-raty mi po tych lakach jak lekkie motylki,
Pierzchat duch méj po stepach, dziki konik polny,
Obcy szczedcia natchnieniom, lecz i cierpien wolny».

| tylko wiatr, nieodstepny druh jego przynosit coraz
to nowe wrazenia, a pod jego powiewem «polat sie strumien
dzwiekdéw*, i wtedy to poeta «szukat z dziedzin ojczystych po-
krewnych utworéw», aby je nizac na réznobarwna wstege...
Dwa te lata twdrczosci obejmujg procz obszerniejszego poe-
matu p. t. Podole, wiele innych fragmentéw Ilub scen poje-
dynczych z nieznanych nam blizej utwordw.

Lecz przystagpmy juz raz do samych utworéw, do pierw-
Szego mianowicie jego poematu — Podola, uwydatniajgcego jak
najwyrazniej ten sielski charakter gesli Gostawskiego. «Podo-
le,—powiada on sam,—jest poczgsci zbiorem mnieman, obyczajéw,
20dan gminnych miejscowych—petno w nim btedéw jezykowych.
Chcac by¢ malarzem mojej krainy, bratem do obrazu barwy
miejscow’e, nie odstepowatem Aviernosci, az do uchybien. Wo-
tatem zresztg zatrzymac bledy miejscowe, niz stara¢ sie o cu-
dzoziemskie, bo zawsze jest lepiej na swoich tylko poprzesta-
wacé». Nie wolno nam tez poming¢ i tego zdania poety, iz
azebrat, o ile mozna najstaranniej, w okolicach Dniestru i Pohu
Spiewy weselne z obrzedami i umieszcza je tlumaczone wierszem
nierymowym, aby $cislej zachowana b”la wierno$¢ orygi-
natu».

A teraz przypatrzmy sie blizej genezie tego poematu,
z niego bowiem mozna jak najlepiej pozna¢ wszystkie cechy
i braki talentu Gostawskiego w tym okresie tworczosci poe-
tyckiej, i te \viasnie okoliczno$¢ majac na wzgledzie postano-
wiliSmy poemat ten, a osobliwie druga i trzecig czes¢ jego
podda¢ jak najszczegolniejszej analizie, poniewaz za$ pierwsza
czes$¢ nie zajmuje wybitniejszego stanowiska w genezie ca-
tego poematu, nad nig przeto nie bedziemy sie blizej zastana-
wia¢. Przystepujemy tedy do poematu, do tej mianowicie jego
piesni, nad ktéra Avidnieje napis: Wesele gminne podolskie.

Nie caly obrzed weselny, nie w calej jego rozciggtosci
od poczatku do korica odtworzyt Goslawski w swoim poemacie:



opuscit z niego wiele pomniejszych szczeg6téw, ktéreby wpro-
wadzone tworzyty nadmierny balast nuzacy zaréwno umyst
czytelnika jak niemniej rozpraszajacy jego uwage na rzeczy
podrzedniejszej wartosci, ktére wecale nie mogly byly dodad
uroku, a bez ktorych catosd nie tracita bynajmniej kolorytu
wiasdiwego danej chwili, danemu obrzedowi. A witasnie przez to
wkroczenie poety w rzecz sama, przez to pominiecie mniej waz-
nych akcesorydéw zyskat tez i sam utwAr na jedrnosci, nie
uroniwszy nic, coby mu mogto byd przydatnem do artystycz-
nego obrobienia: opuszcza tedy Grostawski przedwstepny obrzed
swatoéw, kiedy to po raz pierwszy przychodzg starostowie
prosid o reke miodej, a natomiast udaje mu sie schwycid rzecz
samg na najwazniejszym jej punkcie t. j. przystepuje odrazu
do uroczystosci zareczynowych:

«Eaz wieczorem dziewczeta postrojone w kwiatki
Wytrcbczaty reczniki u bliskiej sasiadki,

| Zosia byta z niemi—wtem od matki posty
Weszty i takg Zosi wiadomosd przyniosty:
Wracaj doniu do domu, bo masz w domu goscie
Starostowie Artema przybyli z darami*.

Zarowno tedy jak to i lud zazwyczaj praktykuje—jest
ta Zosia uprzedzong zg6ry, iz Artem przyszie do niej swatéw,
zar6bwno na sam obrzed przedwstepny, o ktérym Gostawski zu-
petnie zamilczat wspomniawszy tylko, ze «nie od dzisiaj to
Zosi Artem sie zalecat, rok drugi jak jg kocha..», a teraz juz
musiata na to byd przygotowana, bo i reczniki dla gosci byty
oddawna przysposobione, podobnie tez dalej i w rzeczywistem
zyciu jest ona w takiej porze nieobecng, jak nam o tern nawet
piesn ludowa méwi, a piesni tej pewne odgtosy dajg sie styszed
w przytoczonych pow®ej wierszach Goslawskiego:

«Ne butaz bo ja doma.

Za riczkoju chodyla
Fototencia bityta.
Hotosok meni zajszéw
tebdén mutenka klycze:
Chody doniu do chaty.
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Majess iioTa hosti
Od mytolio™ starosty» /.

A teraz postuchajmy dalej stéw Zosi z poematu:
«Ach biednaz moja gtéwko! przyjmujcie ich sami.
Uprzejmie poczestujcie i siedzie¢ poproscie,
Dajcie potem reczniczelc kazdemu staroscie,
Im reczniczki, dliustecZTee dajcie Artemowi».
Nie inaczej tez odpowiada i dziewczyna z ludowej
piosenki $piewanej w chwili, kiedy mtoda obdarowuje przyby-
tych chustkami:

«Pidite, zaprosite,

1 starosty posadiie,
Chustoczki posnéwani
Rusznyki porabiani» ®).

Po tym wilasciwym, ze tak powiem, akcie zareczyn przez
danie recznikow starostom  przechodzi Gostawski wprost do
obrzedu rozplatania kosy dziewczeciu, ktora to uroczystos¢ ma
u ludu zawsze miejsce w dzieh poprzedzajacy Slub mtodej pary
t. j- w sobote D. Nie odstepuje tez i w dalszym ciggu poeta
ani na krok od ludowych zwyczajéw: tak samo i wjego utwo-
rze dziewczeta zgromadzajg aie w sobote jako tez goscie za-
proszeni, by rozples¢ kose Zosi, tak samo tez i wjego utworze
btogostawieristwo rodzicow musi poprzedzi¢ i ten akt przed-
$lubnej uroczystosci:

B. Popowski. Piesni i obrzedy weselne ludu ruskiego
w Zalewanszczyznie (Zbiér wiadom. do antropol. kraj. YIl. 32).
Por. P. Gzubinskij. Trudy. S. Pietierburg. 1877. 1Y. 74. nr, 31,
str. 85 nr. 69; str. 96—97 nr. 87. Zegota Pauli, Pie$ni ludu rus-
kiego w Galicyi. Lwéw. 1839 1. str. 67 nr. 2.

B. Popoicski. loc. cit.
Por. B. Popowski. Piesni i obrzedy op. cit. str. 31. P.

Czubinskij. Trudy. op. cit. stX. 65—66 nr. 21 — 22, T. J. Stecki.
Wotlyn. Lwoéw. 1864. 1. 68.

Por. B. Popowski. Pies$ni i obrzedy, op. cit. str. 35. O.
Kolberg. Pokucie. Krakéw. 1882. I. str. 224, T. J. Stecki. Wotyn.
str. 70. L. Wajgel. Rys miasta Kotomyi, str. 91.
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i:Panie ojcse i inatlco!...

Paczeiez naszym rozplatlcom teraz biogoslaivic».

Postuchajmy tez zarazem, jak brzmi taz sama prosba
w ustach ludu:

«BialJiostowy, Boze
| ote¢, i maty
Swojemu dytiaty
Kosu rozplitaty* 7,

Otrzymawszy blogostawienstwo rodzicéw przystepuje
teraz «starszy brat» do rozplatania kosy dziewiczej, tak samo
i u Grostawskiego, jak w zyciu codziennem ludu ruskiego brat
zaczyna tylko catlg te ceremonie—zostawiajac dziewczetom do-
konczenie tego waznego aktu, podczas gdy dziewoje bez brzegu
bezedna tesknica oblata marzen oceanem, bo serce jej wstuchuje
sie w piesn tesknoty petna dzwieczacej w rozswieszonej do-
kota ciszy:

«Masz teraz Zosm za swoje,
Zes$ plotta Toose We troje,
Drugi raz zaple¢ w drobnice,
To nie rozplotcy siéstrzyce*.

Zupetnie prawie dostownie brzmi taz piosenka i w kur-

nej chacie wiesniaczej:
«Oto tobi Marusiu za taje,
Ne zaplitaj rosy kosy u troje,
Zaplitaj rosu kosu ro drebyiyci,
Szczob tebe ne rozpiety sestrycn .

F, Czubiuskij, Irudy. op. cit. str. 252 nr. 612 str. 99—
101 nr. 94. Zegota Pauli. Pies'ni. I. str. 93 nr. 4. T. J. Stecki.
Wotyii. I. 71. 6. Fopowski. PieS7ii. op. cit. str. 33 nr. 3 i str.
35. O Kolberg. Pohicie op. cit. 233. Z. Rokossowska. Wesele
i piesni ludu l'uskiego ze wsi Jurkowszczyzny. (Zbiér wiadoin.
VII str. 154 nr. 12) Dr. J. Kopernicki. Przyczynek do etnogra-
fii ludu luiskiego na Wotyniu, (ibidem. X1 str 135). 1. K. Swa-
debnyja piesni (Kiew. Sta™\ 1897 LVI. 379 i 382),
7~ P. Gziibmskij. Trudy. op. cit. str. 255 nr. 627. Por. O.
Kolberg. Pokucie, op. cit. str. 303 nr. 240; str. 323 nr. 257: str.
329 nr. 292.
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Kose juz prawie rozpletli, a piosenka zali sig ciggle®
siedzi czarnobrewa stuchajgc tych cichych, smutnych ptaczéw
przypominajacych jej, jasne, ztote dnie, co w usmiechu stonka
jej przemknety:

«Leciaty gesi na wody

Puscity ywrlm na rzeki,
Zegimjcie chwile swobody!
Mozpleciona jasna kosa na wieki>.

Stowa te znajdujg zupetnie analogiczng strofke w jednej
z piesni weselnych:
<Qj sedity tebedi na wodi,
Taj potynuly na riky...

Szczo wze rozpiety rusu kosu na ro/cyb

Roéwniez i dalszy cigg Wesela Podolskiego nie powstat
bez wptywu ludowych piesni i dumek, nie wspominajac juz
nawet o piesniach, ktére Grostawski wprowadzit zywcem do swego
poematu, w ogolnej bowiem osnowie, w duchu i nastroju tej
czesci Podola daje sie odczud jak najwyrazniej 6w ton smetny,
owa mysl przewodnia dumki pozegnalnej, co przelata niebios
nieskoniczone puszcze, by w dali utongé, owa za$ allazya do
matki mioduchny, ktérej serce zywszem zaczyna bi¢ tetnem
na samo wspomnienie rozstania sie z corka, ktorej oczy uto-
nawszy w S$wietlistym biekicie zdajg sie patrze¢ przez pola
zycia puste, szare, gtuche, mgta przyémione, owa alluzya do
matki dziewoi musiata powsta¢ pod dziataniem analogicznych
zalow piosenki, cho¢ sama analogia dos$¢ daleka i pobiezna,
mysl jednakze przewodnia, jako tez jej przeprowadzenie, nie
sadze, by bylo odmienne:

«A potem oddalong od oka, od chatki
Odda¢ pod wtadzy cudzej. Bog wie jakiej matki®
Przysztych loséw niepewng, nieswiadomga doli,
Serce matki mie¢ trzeba, by zna¢ jak to bolil»
_I tu wiasnie wychodzi najaw 6w stosunek panny mtodej

P. Czubinskij. Trudy str. 259 nr. 640.
7 P. Cziibinskij. Trudy, str. 260 nr. 643. Por. O, Kolberg,,,
Pokucie str. 324 nr. 261. Zbiér wiadom. XII. str. 64.
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do rodzicéw, a zwiaszcza do matki meza, rys Swietnie przez
poete z natury schwycony, przebijajacy sie tak a tak czesto
z jekow ukrainskiej dumki...

«Jak meni ne plakaty...

DoczJcu wid sebe widdaju,
Da weczuzu storononku
Nie w swoju rodynonku'» /.

I znowu powtarza sie scena, jakg, juz pierwej pozna-
lisSmy, a czesto ona przed kazdym niemal wazniejszym aktem
przedslubnym ma miejsce, znowu prosba o blogostawienstwo,
gdyz panstwo mitodzi ida prosi¢ gosci na wesele: stowa, ja-
kiem! wyraza matka btogostawieristwo swoje sa zupetnie wier-
nie wziete ze zwyczajéw ludu, o czem juz wyzej wspominali$my
co wiecej, sam sposob prosby dziewczyny jest tu jeszcze wier-
niej niz przedtem skre$lony, dziewczyna bowiem, jak to zwy-
czajem jest ludu ruskiego, upada po trzykro¢ do ndg ojcu,
matce i t. d., coczesto mozna zobaczy¢ nie tytkow zyciu wiej-
skiem, lecz nawet pie$nig niekiedy wzywajg mitodg do uderze-
nia pokionéw, o czem mozna sie przekonaé z cytowanych pé6z-
niej kilku piosenek ®. Stowa atoli, jakie czytamy w tekscie
Gostawskiego sktaniajg nas, bySmy raz jeszcze na tem miegj-
scu powrdcili do omawianej powyzej materyi:

iJBlogostaiccie w imie Boze,
Swiecong wodg™ ehlebem i sola,
Dobra godzing™ szcze$liwg dolg*...

Piesh te wzigt poeta, jak sam sie zresztg do tego przy-
znaje, — dostownie z analogicznych $piewow ludu ruskiego
i chociaz nie byliSmy w stanie jej w takiemze brzmieniu od-
nalez¢, przytgczamy ja tu w dos¢ zblizonej formie, tak samo jak
i u Gostawskiego wystosowang do matki mtodej dziewoi:

P. Czubinskij. Trudy op. cit. str. 72 nr. 23.

-y Por. P. Czubinskij. Tiudy str. 79 nr. 44—45; str. 151 nr.
246—247, str. 152 nr. 253. Zegota Pauli. Piesni. I. str. 127 nr. 6.
Wactaio z Oleska. Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego
Lwow. 1833. str, 22. nr. 58—60.
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Kropy nas matinojku
Swieczenu wodojJcu
W dobroju dolejkoju> .

Piesn ta w tez same stowa powtarza sie raz ieszcze
po powrocie miodych do domu po otrzymaniu btogostawien-
stwa od sgsiadéw i znajomych, ktérej poczatek tylko jest nie-
co odmienny, pierwszy mianowicie wiersz brzmi w ten sposob;

~Wyjdz™ toyjdz matko przeciw nas-»...

Analogicznych zresztg wierszy do$¢ moglibySmy przy-
toczy¢ ze Spiewdw weselnych, jakkolwiek tam nie wigza sie
one ze sobg w ten co w naszym poemacie sposob, lecz sg luz-
nie to tu, to tam porozrzucane n. p.

<Wyjdy matinko protyw nas*..,
lub tez wiersze z innej piesni;

tBtaliostowyj matinoriko

W szczastywu hodynonkuyy...

odpowiadaja w zupetnosci stowom prosby zawartym w
utworze Gostawskiego.

Nietylko dalej w tych piesniach obrzedowych, ktérych
tyle wciagnat poeta w osnowe swojej opowiesci, daje sie do-
strzega¢ ten az nadto wyrazny wpltyw gminnej poezyi, co
wiecej, oddziatywanie to piesni weselnych bylo tak wielkie
ze wecisnety sie one nawet do tekstu, gdzie Gostawski stara
sig opisa¢ dang chwile godéw przedslubnych, zostawiajagc na
poszczegolnych miejscach wyraznie odznaki swego bytu, nie-
kiedy nawet w niezmienionej wcale szacie lub jesli zmienio-
nej, to nie zatartej zupetnie, gdybySmy nawet tylko dla przy-
kladu wzieli nastepiijacych pare nylerery z opisu powrotu mio-
dych do domu rodzicielskiego,—gdzie poeta dodaje od siebie:

«Uwijaj sie matko skoro,
Powracajg twoje dzieci.
Przeslicznie sie uwijaty,
Juz calg icie$ zwojowaty”™.

Zegota Pauli, Piesni. 1. str. 78 nr. 24.

B. Popowski. Piesni, op. cit. str. 47 nr. 74,

M. Tomaszewska. Obrzedy weselne we wsi Winnikach
(Zbioér wiadoin. XIL str. 63 nr. 17).



Stowa te znajdujg zupelnie analogiczng strolke w jed-
nej z piesni weselnych S$piewanych przy tej samej, co u na-
szego poety sposobnosci;

Qj! matinko ntlo

N1 swywajsia chutko.

Wzez my wojowaty,

Wse seto zwojowaty i.

Tak samo znowu dalej jak w zyciu ludu, tak tez i w
poemacie wprowadza Gostawski obrzed robienia korowaju,
azeby nim zakonczy¢ caty ten szereg uroczystosci Slub po-
przedzajacych, — i znowu caty ustep na piesniach gminnych
osnuty,—korowajnice mianowicie $piewaja:

*Swie¢" $toier™ mdesiacu z raju
Swieé, za chmury sie nie chowaj,
Swieé naszemu korowaju

Dla Zosi robim korowaj».

Analogiczny ustep piesni weselnej brzmi zazwyczaj

podobniez:
iSwity misiaciu, z raju
Naszomu korowaju..,
Nie inaczej ma sie rzecz i w dalszym ciggu:
"Dos¢ pszenico! ztotym kiosem
Juz si§ wiecej w stég nie chowaj,
Eozraduj sie lepszym losem.
Péjdziesz Zosi na korowaja.

Podobnaz piesh napotykamy i w tej catej masie niezli-

czonej piosenek weselnych:

*Qj hodi, hodi, pszenyce,
Sim lit u stozi stojaty!

73 P. Gzubinskij Trudy str. 91 nr. 84. P. Popowski.
Piesni, op. cit. str, 41 w. 47. Wactaw z Oleska. Pie$ni str. 23
wr. 65—66. |. K. Swadebnyja piesni, op. cit. str. 384.

78 P. Gzubinskij. Trudy. str. 230 nr. 520. Por. loc. cit. nr.
519 i str. 631. 1. K. Swadebnyja piesni, op. cit. str. 381.



Czas tebe, pszenyce, poczaty...

..................................... I » * *

Korowaj z tebe icyty» /.

Wptyw ten piesni ludowych nie ustaje ani na chwile
mimo, iz catkiem analogicznych nie udato sig nam odnalez¢:

«/Tr'e z Dunaju®™ to z b-ynicy,
Ale na dno sie nie chowaj...»

I w poezji gminnej znajdujemy pewne $lady dos¢ nawet
wyrazne istnienia podobnych zwrotek, bo i piesh moéwi:
<a iie berit woclyci z Dunaju,
Da naberit wodyci w tcrynyci*...
Zawistos¢ ta staje sie coraz widoczniejsza w ustepie
$piewanym takze przez korowajnice:
«Tréjca po cerkwi chodzita,
Zbawce za raczke wodzita;
Chodz do nas, chodz zbawicielu,
Rados$¢ u nas na weselm.

Postuchajmy zarazem jak taz $piewka w piesni ludowej
wyglada—niezmieniona wecale:

«Trijea po cerkwi chodyta.
Spasa za ruczku woédyta
Chody Spase do nas,
Teper harazd u nas> /.

Sam koniec wreszcie tej dtugej piesni podczas robienia
weselnego pieczywa nie jest réwniez odmiennym, ani tez nie
odbiega daleko od takichze piosenek u ludu, kiedy to

ibidem str. 216 ur, 487.
ibidem str. 218 nr. 489,

ibidem str. 225 nr. 506 Por. ibid. str.

219 w. 493, P.
Holberg. Pokucie, op, cit. sto 250 nr, 143. I. K. Swadebnyja pie-
$ni. loc. cit.

B. Popowski. Piesni, op, cit. str. 39 nr. 36. P. Czu-
binskij. Trudy.

str. 222 nr. 501 i str. 672. Dr. J. Kopernicki.
Przyczynek do etnografii, op. cit. str. 136 nr. 1.



«Kupcy na czes¢ i chwate z dalekiego kraju,
Ziote szyszTci przywiezli nam do Jcorowaju*.

o i piesn potwierdza to samo:

«Dorohyi Jmpci jichaly,
Zototyj obrucz wezky™
Na czest\ na chwatu
Ba naszomu lco7Onegju*

I jak to juz powyzej \vspominaliSmy,—Goslawski przej-
muje sie do tego stopnia duchem i myslg piesni, ktére mu byty
podéwczas gwiazda przewodnig w jego tworczosci, ze jeszcze-
dalej i w tekst sam swego opowiadania wplata chod pare-
wierszy z ludowej poezji wzigtych. Tak tez ma sie rzecz,
i z nastepnymi kilku wierszami Podola™ kiedy swaszki zazadaty
wymisiwszy ciasto—wody do umycia rak:

«Mafka wode podata i biaty reczniczek
Na umycie r¢p biatych dla Tcorowajniczela.

Tak samo i w piesni ludo\vej wzywajag matke, by dala
im wody:

«Ta pidy maty-i ta pidy maty

Do kirnyci—wo(7ycn

Ta necliaj pomyjut’, ta nechaj pomyjut’,

KoroioajnyczTci ruki> D

Nie inaczej tez ma sie rzecz i z dalszym ciagiem utworu,

co prawda wptyw piesni ustaje juz prawie zupetnie, opis jedna-
kowoz samej uroczystos$ci jest wiernem odbiciem zycia i oby-
czajow ludu ruskiego—i ta uczta i te zaprosiny na nig pana
mtodego, ktéry nie $mie nieproszony wejsd do chaty z bojarami
i te podarki, wszystko jest zupetnie zgodne z obyczajem ludo-
wym, sam nakoniec wyjazd do $lubu catego weselnego orszaku
przypominad zdaje sie te dawne uroczystosci, dzi$ juz niestety
catkiem zatracone—przesztosci pamiatki:

«Ksieze! ksiezel ojcze nas!
Otworz cerkiew przeciw nas,
Wienczaj dziatki,

P. Gzubinskij. Trudy. str. 230 nr. 522.
E. Popowski. Piesni, op. cit. 38 nr. 31.
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Jedno-tatki,
W Bozy czas>.

Taka to pieSnig z nst Indu wzietg konczy Goslawski
mczes¢ draga swojego Podola-.

«Oj, pope, pope, bat'ku nass.
Otwory cerhow profyw nas! G

Zivincsaw dilok odno-Utocsok
W ody7l czas* .

A i ten «barwinek poztocisty», o ktérym Goslawski
nvspomilla "} i te zaprosiny pana miodego, by racz}d wejs¢
do chaty i ta cala hulanka w noc przed$lubng z soboty na
niedzielg, i ci «bojarzys, co nieodtgcznie towarzyszg mtodemu,—
wszystko to szczeg6t}" dostownie z zycia ludu wiejskiego za-
czerpnigte hojna dlonig poety, wszystko to motywy kreslace
dosadnie pojedyncze rysy zycia tego ludu, ktérego piesn ci-
cha, zatosng przy ubieraniu miodej do $lubu po raz pierwszy
podjat z ukrycia na $wiat bozy miodociany geslarz podolski.
Juz kraj dziwdéw i fantastycznych pomystéw na tle wierzen
gminnych zaroit sie. byt od niedawna catym ttumem przeréz-
nych wizyj i postrachéw, juz i upiory, co w noc ciemng Dzia-
doéw stawig sie na hasto starego wrdzbity”y, juz to duchy po-
kutujgce na dnie rzek w postaci rybki nadobnej, badz wsréd
blotnistych obszaréw ukazujace sie odwmznym miodzieficom
z reka na sercu, z prosbg na ustach—o mitoé¢, i te takze ru-
satki, co w noc pogodna Wabily miodziencéw ku sobie, by ich
potem na pastwe fal rozszalatych odda¢, — wszystko to mi-
strzowska reka wieszcza pow'olane do zycia—zyto—s$wiezym
tchem miodocianej wiosny—w umystach spoteczenstwa, w umy-
stach znuzonych diugowiekowym snem. Zbudzone z letargu spo-
teczenstwo batwochwalczo chylac skron przed potega tworcza

1) O Kolberg. Polmcie. op. cit. str. 330 nr. 288.1. K. Swa-
<leb7/ja piesni, op. cit. str. 386.
P. Cziibinskij. Trudy, str. 594. Por. str. 270 nr. 683 i
str. 662. Zbior wiadomosci. X str. 19 wr. 41.
D O Kolberg. Pokucie, op. cit. str. 232.
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zadue Swiezych barw i gry przeréznej koloréw, wyczekiwato»
niecierpliwie coraz to nowych zjawisk w tej krainie cndow.
I znalezli sie niebawem tacy, co przesg,dzajac swe sity my-
Sleli, ze to tak tatwo bedzie tworzy¢ oryginalng ballade lub
jaka powies¢ kréciuchng byle tylko wszystkie jej karty prze-
petni¢ widmami przerazliwej postaci, a przystoniwszy je po-
nurym potcieniem snué¢ ni¢ te ztotag z opowiesci gminu: i wnet
cate legiony potwnmrow™ wyniktych z ekstrawagancji fantazji
jak nie mniej i uczucia ukazato w catej petni te niemoc w two-
rzeniu, ten brak gustu i harmonii, ukazato, iz nie wystarczy'-
polaczy¢ kilka tajemniczych motywmw w jedne catosé, by
z nich miat koniecznie sta¢ sie chocby mierny utwmr. Nie po-
szedt tych ostatnich $ladem nasz poeta,—on wolat na tle swoj-
skiem kresli¢ typy z ludu w*ziete, on wolat schwycié¢ ich zwy-
czaj starodawny, by go potem przela¢ w artystyczng forme, on
wolat nam ukaza¢ ten lud z nieznanej dotad strony jego zy-
cia, a nie mniej powabnej, nie mniej przydatnej do obrobienia
w kunsztownej poezji.

Lecz i owa druga strona jego zycia, ta tajemniczos¢
przesadéw i legend, ta niewyczerpana krynica ptodéw bujnej
wyobrazni chlopa, necita go nieprzepartym pociggiem ku so-
bie. Nieraz kiedy cudowna tajemniczo$¢ nocy chylita ku niemu
swg twarz, gdy blady krag zabtyst na niebie ksiezyca,—wte-
dy i on stuchat tych basni, ktére mu byty mlekiem duchowem,
co mysli jego wtracaty i dusze w* marzenia, a mysli te bujaty
swmbodnie, gdzie wsréd ciszy uroczystej drzemat gluchy las...
Nie mniej tez gorgco ukochat Gostawski w zbyt dawnej przesz
tosci zabytki i odgtosy tych Swieconych gajow, gdzie wiadat,
potezng prawicg wszechwiadny bog wsrod zielonosci i Swiegotu
ptaszat, wsrdd szeptu modlitw kaptariskich i dyméw oflarniczego
ottarza, nie mniej gorgco ukochat je poetajak i te dumy niosace
zal bezedna, w ktérych bdél matki, ptacz sierocy leciat rozjekty*-
rai wnchrami w dal wiany, nie mniej je ukochat garnac sie
caty w rozkoszne objecia tych legend, co go swa wonig upajaty,—
dusze w dziwng, tajemng potraciwszy otchian.

W ten to sposéb zrodzita sie w jego umysle i trzecia
czes¢ poematu, taki byt poczatek ustepu, nad ktérym zlown-6zbny
zaswieci¢ miat napis—LL3bl Podola.. A ze ta tajemnicza,
otchtan, jaka przed jego oczyma otwieraty podania miejscowe
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tudu podolskiego, dziwna go potega necita, najlepszym na to
sagdze dowodem, najwydatniejszym przyktadem—bedzie legenda
wprowadzona na sam poczatek tej czesSci poematu, legenda
stworzona z tak wybujatej fantazji—o powietrzu morow'em.
Co prawda—powtarza sie ona prawie u wszystkich narodow,
a zwilaszcza wérdd Stowian az nadto czesto w postaci dziewicy
«z wiankiem ognistym na skroniach», cata w bieli tstgpa kroki
ztowieszczemi» niosac wszedzie zagube i zagtade, «a ile razy
krwawig chustg skinies—tyle wsi i zamkéw w mroczng $mierci
noc pograza i znéw dalej idzie dumna, iz jej pochodowi znisz-
czenie towarzyszy. Taka jest ona wszedzie, mniej lub wiecej
upoetyzowane jej rysy. Zupetnie atoli w odmiennych ksztattach
skres$lita sobie jej postad wyobraznia ruskiego pospdlstwa, tyle
barw nowych nigdzie nie znanych, tyle ponurego kolorytu
zmieszanego z wprost przeciwnym sobie Smiechem widm zarazy,
nadato temu zjawisku catkiem odrebny charakter przerazajacej
grozy i jakiego$ straszliwego majestatu. W gtuchg po6tnoc

‘Ciaggnie Homen ponury na rzez i najazdy.
Pieja, skaczg, tancuja, bija w bebny, kotty,
Eade, ze juz po&t plemion nieszczesnych wygniotty.
Jesli dzien je zachwyci, a $wiatla sie boja.
Znowu sie okrywajg postacig nie swojag;
Zaréwno niszczy¢ chciwe zdrada jak grabieza
Pod setnemi ksztattami u ndég twoich leza.
Skarby widzisz przed sobg—perty i klejnoty...
Ale nie $ciggaj dtoni—nie bierz, to obtuda;
Do domu przyniesiona w siebie sie przerzuci,
Podwieje cig, obali, i zycie ukroci».

I «jakby pogrzeb zblizat sie natury»—=ziemia wokoto
«jednym wielkim cmentarzem w godzinie si¢ stata». Niepraw-
-daz, co za M'spanialy pochdéd pogrzebowy zatraty wszystkiego,
co zyje, co za majestatyczna groza i gra potcieni bije odrazu
w oczy z tego obrazu i ol$niewa je swym przepychem tra-
gizmu. Co za wspaniatly kontrast—owo wesele niejako, éw bar-
barzynski tryumf zniszczenia,—i ta pustka przerazliwa, ani
zywej duszy na dalekiej przestrzeni? A jednak obraz ten caty
nie z innych jak z ludu ust sie poczat, sam poeta nawet wska-
zuje analogiczng legende, ktéra mu postuzyta za osnowe do
tegoz obrazu,—w jednem z objasnienn do poematu: «Noc jest



teatrem, na ktéry wystepuja ztosliwe mary w catej okazatosci
i sile. Ci co po lasach bigkali sie, styszeli i widzieli naocznie,
i to nie raz, jak w odgtosach grzechotek, bebnéw, piszczatek
i Spiewow ze wsi do w'si goscincem przeciggat Homen. Homen
ten, czyli orszak mar otaczat siedzacg na wzniostym czar-
nym waozie Dzume. Skiadajagce go mary pomnazaty sie z
kazda chwilka niewiedzied skad—kazda rzecz ozywiata sie i
przerzucata w widmo.

A istoty te nie przebieraja w sposobach, byle tylko czto-
wieka zarazi¢ owym zdradliwym oddechem: «Widziano nieraz,—
powiada Gostawski,—jak znalezione na drodze rzeczy, bogactwa,
nie wiedzie¢ skad zjawione, przerzucaty sie czyli przemieniaty
w Dzume... Takie sg po wiekszej czesci obrazy powietrza mo-
rowego, ktore, jako kleska od Boga zestana, i dzi$ ze drzeniem
jest wspominane. tatwo w stanie przestraszonego i znekanego
umystu mogty sie wyradza¢ podobne wyobrazenia miedzy lu-
dem wdesniaczym i zabobonnym, a ktdre do wycisnienia tesk-
nego i ponurego pietna na poezji gminnej bardzo sie wiele
przyczynity, czemu kazdy $wiadomy toku miejscowego ducha,
chetng da wiare».

Ze za$ takich podan nie brak byto na catej Eusi podol-
skiej i ukrainskiej, dowodem tego klechda zapisana przez Wa4j-
cickiego, ktdéra nie o wiele odstepuje od podania, z ktérego
korzystat Gostawski przy pisaniu tego ustepu, tresé jej bowiem
cho¢ znacznie krotsza i zwiezlejsza zawiera w sobie wszystkie
znamiona poprzedniej legendy:

«Jeden Eusin straciwszy zone i dzieci przez dzume,—
pisze Wojcicki,—uciekt w lasy z opustoszatej chaty i tam
szukat ocalenia. Btadzit dzieri caty, nad wieczorem zrobit z ga-
tezi bude, rozpalit ognisko i strudzony usnat. Juz byto po pét-
nocy, gdy go mocny odglos zbudza. Staje na nogi, stucha;
styszy jakie$ piesni zdata, a przy piesni gtos bebenkéw i pisz-
czatek. Odgtos styszany zblizat sie coraz, i wystraszony Podo-
lak ujrzat szeroka droga ciggnacym sie Homen. Byt to orszak
mar dziwacznych, co otaczat wéz wokoto; woéz byt czarny
i wyniosty, a na nim siedziata dzuma» ).

Klechdy, starozytne ~podania i powiesci bliforee. Warsza-
wa. 1876. str. 79.
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Niedtugo jednakze upajat sie Gostawski tym Swiatem
dziwéw i cudbéw, tym tajemniczym, nadziemskim $wiatem widm
i upioréw, wnet oko jego baczne dostrzec umiato inny pier-
wiastek, co nie mniej silnie przemawial mu do przekonania
i uczucia zwiaszcza, ze dramat, jaki byt jego tresScia, rozegrat
sie pod biekitnem, sennem, w bezmiar rozestanem sklepieniem
podolskich roztogéw, zwiaszcza, ze dramat 6w rozegrat sie nad
falami ukochanego Smotrycza, co w stoncu, jak ztocista wstega
iskrzyt sie i mienit. Pierwiastkiem za$ owym, ktéry natchnie-
nie zestat na poete, byty znowu ludowe podania,—lecz nie te
fantastyczne obrazy owej zakrytej oczom ludzkim krainy,—
ale te, co wielbigc mestwo przodkéw opieraty sie na pewnym
scisle historycznym podkiadzie—to okruchy jakiej$s wielkiej
epopei, ktorej ztowrogi czas nie zezwolit dotrwad w nasze po-
kolenie, a tylko z jej odtaméw i szczetéw daje sie styszed
przyttumiony szczek oreza i zgietk wojny krwawej, a bohate-
rOw imiona utonawszy juz dzisiaj «w niepamieci piasku»—
przyszty do nas z gtuchag wiescig wiekopomnych czynéw, nie
mniej Swietnych, nie mniej chwalebnych, jak walki heroséw
i pét-bogéw pod murami Swietego llionu. | odgrzebat z popiotéw
wygastych nasz poeta te wspaniate obrazy ich czynéw, co prze-
brzmiaty tak szybko bez chwaty naleznej, i podjat je, by
piesnia, by hymnem pamieci hold ztozy¢ tych, o ktérych chyba
dziad S$Slepiec lub siwa babusia wnukom opowies¢ mowita.
A nieposledniej byt to wartosci materyat, ktéry sam sie prosit
pod piéro poety, nad nim zresztg niebawem jeszcze szerzej sie
zastanowimy, bo nie na tern tylko miejscu zuzytkowaé¢ go
umial Gostawski w artystycznej poezji.

W jakiraze atoli zwiazku stad moze to luzne zreszta,
opowiadanie o napadzie tatarskim na ziemie podolska z po-
przednig czesciag poematu, moégtby tatwo kto zapytaé. Zwigzek
taki, cho¢ nie bardzo jasny i widoczny—istnieje mimo tego.
Przypominamy sobie zapewne naczem zakonczyt poeta poprzed-
nig cze$¢ Podola: ot6z wyprowadziwszy wyjazd w'esela do cerkwi
spostrzegt Gostawski, iz podanie to historyczng barwg noszace
ma pewne cho¢ dalekie punkta styczne z weselem cérki pana
woéjta; przypominamy sobie zapew™e takze i ten koloryt, jakim
zabarwit Gostawski swoje opowiadanie,—przypominamy sobie
te szrame na twarzy pana miodego «i reke zdruzgotana od
tureckiej kuli», i te w"zmiauki o ciggtych napadach tatarsko-



tureckich hord, ktére wstrzymywaty czas diuzszy zwigzek
pary narzeczonych. Wszystko to bardzo dobrze sktadato sie
przygotov/njac zawczasu potaczenie tej czesci z opowiescig,
jaka wprowadzit poeta w trzeciej czesci swego utworu.

«Byto wihasnie uadéwczas w Zatuczu wesele,
Ozwat sie gtos weselny w Czerczeckim kosciele;
Do Slubu wyjezdzali w weselnych okrzykach
Druzbowie, i pan mtody przodem—na konikach;
Dalej cata druzyna—dalej, panna mioda

Srod druzeks,..

Spostrzegt tedy Gostawski te ni¢ wigzacg obie czesci
poematu w jedne catos¢, bo podanie, na ktérem osnut dalszy
cigg wypadku, — nie inaczej mu sama rzecz przedstawiato..
WyproAvadziwszy tedy mtodych przed ottarz—sprowadza poeta
napad tatarski,—i ot cato$¢ gotowa! A ze nie przystapit od razu
do wykonania takiego dogodnego zresztg planu kompozycji
utworu,—niedziw, — wszak nastreczata mu sie sposobnos¢ nie
mniej dogodna do opisania dzumy, stary bowiem dziadek, jak
to czesto sie zdarza, nader krotka obdarzony pamiecig, czy
tez mys$lac o czem innem, pomija z poczatku milczeniem zupet-
nem zapytanie poety o barwinek rosnacy bujnie nad brzegiem
Smotrymza, opowiadajac mu tymczasem wypadki owej straszli-
wej choroby, zanim sobie przypomnie¢ byt zdolny, o co wias-
ciwie byt proszony. Z chwilg tg wiec, kiedy 6w staruszek za-
czyna drugie opowiadanie,—zaczyna sie tez i dalszy ciag roz-
poczetej przedtem materji, dalszy ciag weselnych godoéw corki
pana wdjta, juz jednakowoz w formie opowiesci tiraika.

Wiasnie kiedy «ksiadz stulg miat zwigzaé zlgczone juz
rece» pary narzeczonych rozeszta sie nagle wie$¢ o niespo- '
dziewanyin napadzie tureckim. Wszystko, co zylo czempredzej
pierzcha, by znale$¢ schronienie przed nadciggajgca potega
zniszczenia. Za poradag jednego z doswiadczenszych ludzi po-
stanowiono sie ukry¢ w pieczarach nad brzegiem Smotrycza,
mtédz za$ miata przedsiewzig¢ natychmiast wyprawe prze-
ciwko wrogom. | teraz wiasnie wprowadza Gostawski prze-
$liczng scene pozegnania Zosi z kochankiem, ktéry musi wziaé
udziat w ogdlnem przedsiewzieciu, — zda sie czujemy wesp6t
ten zal okrétny miodej dziewoi, w ktérej serce teraz gorycza

3
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przepetnione, a oczy w nieskoriczong przestrzen w dal sie gte-
bia. 1 niedarmo wstuchiwat sie w swej mtodosci poeta w cicha
piesn zadumy, ktérej stowa krwawig serce i oczy tza skra-
plaja, lub sg znowu jak szumy wodd, jak war mysli zhuka-
nych, i musial nazawsze zachowa¢ to smutku wrazenie nie-
starte, kiedy na jego gesli zabrzmiaty takie strofy, co zdaja
sie by¢ zywcem wziete, a kto wie, czy tak nie jest, z ukrain-
skich dum ludowych:

«Bywaj zdrowa moja lubal!
Ja na wieki wierny tobie.
Co Bég sadzi—zycie, zguba,
Wierny w zyciu, wnerny w grobie!»

lub:

«Wréce i ty barwinkiem przystroisz mi kitke,
A ja ci z pohanskich branek,

Ztotg lame na namitke

Wzamian dam za wianek».

Sam nawet jak przez mgte przypominam sobie podob-
nej tresci piosenke na zalosng nute Spiewana, ktéra gdzies
jeszcze w latach mych dzieciecych styszatem, a pamiec jej
przetrwata do dzisiaj, — nigdzie atoli teraz nie mogltem jej
odnalez¢...

Mi6dz ruszyta stawic czoto wrogim zastepom tureckim,—
niewiasty ukryto w nabrzeznych jaskiniach. Eazu jednego
wybiegto kilka dziewczat z tej bezpiecznej kryjoéwki do rzeki
po wode, a byla pomiedzy niemi i owa Zosia

............................. «w tej weselnej szacie,

W tym samym S$lubnym wiencu jak jg pamietacie,
Bo do czasu powrotu swego oblubienca
Przysiegta nie zdjaé z glowy weselnego wienca»...

| wtedy to podpatrzyli je Turcy, ktérzy juz przedtem
JozbiU w puch garstke podolskiej miodziez¥-, a spostrzegtszy
jaskinie przj-ciggueli z catg sitg swoja nad brzegi Smotrycza...
Dzi$ tylko ksieza na \"Nelkanoc przychod.zg z procesjg zanie$¢
modty do Boga za wymordowanycli... dzi$ tylko barwinek tam



35

rosnie z wienca $lubnego Zosi, ktéry ona uciekajgc do jaskini
w pospiechu zgubita...

Cate to opowiadanie powstatlo w umysle Gostawskiego,
jak juz o tem powyzej wspominaliSmy pod wplywem opowia-
dan ludowych, w ktérych i pierwiastek historyczny nie mato-
wazne zajat miejsce. | dzi§ jeszcze wskazuje lud mnéstwo
jaskin Ot w ktorych mieszkancy Podola mieli sie ukrywac
przed napadami niewiernych, nie tylko w miejscu wspomnia-
nem przez Gostawskiego w przypiskach do poematu, a tam
wiasnie owe napady i ucieczka ludzi jest Scisle historyczna,
gdyz wiadomos¢ o tem zachowata sie w Archiwum débr bisku-
péw Kamienieckich, lecz n. p. i opodal Satanowa nad Zbru-
czem sg tez podobne kxyjowki z takgz samg tradycja”), jaski-
nie atoli opiewmne przez Gostawskiego majg te nad inuemi
wyzszo$¢, ze do dzis dnia zachowatly owo podanie, ktére poe-
cie postuzyto za osnowe do catej pownesci.

«Niedaleko Smotrycza,—pisze A. Przezdztecki,—jest w po-
towie skaty jaskinia. /1Vchéd do niej z kapliczki w skale wy-
kutej, ale tak niski, tak ciasny, ze na rekach i nogach trzeba
sie do jaskini wczotgac. Jaskinia nie wielka, nie wysoka, jed-
nak os6b dwadziescia stojacych w niej pomiesci¢ sie moze;
w Kilku miejscach po $cianach otwory do nowych jaskin pro-
wadza, wszystkie do siebie podobne, wszystkie kosciami ludz-
kiemi wysiane. A lud okoliczny takie o nich zachowat poda-
nie:

«Tatarzy byli niedaleko, zwiastowata ich ztowieszcza
tuna pozaréw, mieszkancy uciekali z wiosek, kryli sie, gdzie
komu tatwiej przyszto. Jedna gromada cata schronita sie do
tej jaskini, aby kilka dni trwogi przeczekaé, péki nie przejda
Tatarzy. Byti tam starce i dzieci, mtodzi i kobiety, byto ludzi
dwoje... mtodzieniec i dziewczyma... Kochali si¢ czule, juz po
dziew'Ostebach byto; kaptan miat rece ich stutg powigzac., gdy
Tatarzy nadeszli i wszystkich za zycia jeden gréb pozart.

«0 moj Hryciu, powtarzata czuta Hanka, 'czemu nas
ziemia nie potkneta przed szlubem, dla czego nie wesztam do
tego grobu z nazwiskiem molodycy i twojej zony! Zia mysl

Dr. Antoni J. Matirycy Gostawski (op. cit. 406).
-) A. Przezdziecki. Podole, Wolya™ Ukraina, Wilno. 1841
1. 42.
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serce roi gryzie; juz nie bedziesz mezem moim! Moze w innej

zakochasz sie dziewczynie!»... | Hanka rzewnemi #zami pta-
kata, i targata ciemne warkocze wioséw splecione tasma
czerw'on:i.

<A Hrydko smutna narzeczon.a pocieszat i tzy jej go-
racym pocatunkiem osuszat. «Nie ptacz, Hanko, nie ptacz, u-
podobana moja, czarno brewa dziewczyno; nadto dobrze prze-
bitas mnie ciemneini warkoczami, abym modgt o tobie zapom-
nie¢, czarownico, a zaleca¢ sie do innej. Ale mnie takze serce
zle szepcze; moze nie tak predko z tego grobu wyjdziemy.
Stuchaj, Hanko, wjnocy, kiedy cze$é¢ mtodziencow za zywnoscig
wychodzi, péjde z nimi, i ksiedza Cyryla przyprowadze. Wiem,
gdzie jego kryjoéwka, on wszystko dla mnie zrobi, i jutro
Hanka moja motodycg bedzie».

«l tak sie stato jak obiecat Hry¢ko; przed rankiem ka-
ptan byt w jaskini. Ale Hanka jeszcze smutna siedzi, darem-
nie wybrane druzki wesotg krzatajg sie koto niej, i chcy jej
ciemne warkocze rozptata¢. Hanka je odpycha: «Jakim ze
w'iankiem pokryjecie rozpuszczone wiosy motodycy? Gdzie moj
barwinek weselny?» Zmieszaty sie druzki, i niewiedzg co po-
czgé. Daremnie je Hry¢ko pociesza, daremnie do szlubu wzy-
wa. Hanka nie po6jdzie do szlubu bez wierica z barwinku.
I nikogo nie stucha, wymyka sie z pomiedzy ttumu, ciasnym
otworem jak jaszczurka juz wyslizgneta sie z jaskini- Pedem
leci ze wschodéw kamiennych, i po jarze, ponad Irzeczutka
biegnie, i schylita sie nagle, i zerwata duzy pek barwinku,
i co tchu pobiegta nazad, na wschody, i tam opiero obejrzata
sie lekliwie, czy jej kto nie widziat.. Tuz na dole Tatarzyn
smagtaw-y jedng reka kiwat na nia, aby do niego zeszta, w dru-
giej trzymat tuk napietj” z strzatg na cieciwie. Biedna dziew-
czyna krzykneta z rozpaczy; strzata s$wnsnela tuz koto niej
i gdzie$ w szczelinie skat utkneta. Hanka rzucita sie do ka-
plicy i mdelzta do jaskini, i wbiegta z barwinkiem w reku
posréd drozek, i bez przytomnosci na ziemie upadia.

«W przeciggu dwoch godzin caty hufiec tatarski sta-
nat w jarze i drapat sie po wschodach kamiennych, i ka-
pliczke napetnit. Przez otwor od jaskini stycha¢ byto gwar
wielki, czasem dochodzity dzwieki wyrazne, ptacz i narzeka-
nie. A Tatarzyn, ten sam, ktérego strzata biedng Hanke chy-
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Mia, kazat przynies¢ stomy, i napchat nia cata kapliczke
i zapalit.

«l $miech gtosny, Smiech szatanski rozlegt sie po jarze,
a z jaskini odpowiadat jeden wielki okrzyk rozpaczy. Dym
zjadliwy napetniat jaskinie. Hanka jeszcze bez przytomnosci
lezata, a IHy¢ko uwienczyt gtowe uplecionym 2z barwinku
Ylieicem. W tern po raz ostatni otworzyta oczy, i po raz os-
tatni usciskata kochanka... i jeki ustawaty powoli, i umilkty
zupetnie» /.

Nie to atoli podanie bylo zrédtem, z ktérego zaczerp-
nat Grostawski szczeg6tow do odpowiedniego ustepu SAvego poe-
matu,— sam bowiem w pi'zypiskach powiada wyraznie, iz
«W catym tym opisie trzymat sie Scisle 2>odani i YTrazen miej-
scowych». Nie odstepoAvat zatem nigdzie ani na krok od u-
trzymujacej sie wsréd ludu opowiesci, nie zmienit z niej nic,
lecz traktowat ja jako gotowy materjat, ktory nie potrzebo-
wat zadnych upigkszen i uproszczeh. Podania jednakowoz ta-
kiego, ktoreby zupetnie sie zgadzato z opisem Goslau'skiego
nie mamy dzisiaj,—i sadze nawet, ze podania takiego wcale
nie byto nigdy, bo i dla czeg6z pisatby wtedy Gostawski, iz
korzystat, podmb, a zatem z kilku ztozyt szczegoty w jed-
ng catos¢, i z nich dopiero stworzyt wiasciwe opowiadanie.
Z powyzej przytoczonego zatem podania moégh—trzymajcT sie
stow poet3 wzigé, jedynie sam fakt napadu hordy tureckiej,
mogt dalej wzigé te ucieczke miodej pary od ottarza do jaskin,
i samg nakoniec ich Smier¢ przez uduszenie sie dymem podto-
zonego ognia. Beszta bowiem szczegotow poY'Nyzszej legendy
nie zgadza sie catkowicie z jego poematem, w og6lnych wpraw-
dzie swych zarysach przypomina sam fakt, bo i te narzekania
narzeczonej i ta mimowolna zdrada kryjowki, — wszystko to
wogolnej swej osnowie zgodnem jest z opowiescig wproAvadzona
przez poetg, c6z jednak kiedy u niego wystepujg inne pobudki
i inne motywy. Szukajac tedy dopetnien tego podania, szuka-
jac brakujacych w niem szczeg6téw, sadze, ze nie bardzo sie
pomylimy, jesli zechcemy przypuscié¢, iz poeta mogt tez korzy-
sta¢ i z kronik koscielnych danej miejscowosci, zwilaszcza,
ze calg reszte faktéw niedostajacych tamtej legendzie, w aktach
pai‘afii As Czerczu. pochodzacych z XY Il wieku, znalezé je-

D Ibidem. 1. 128—131.



steSiuy w stanie: «Lud tutejszy,—pisze proboszcz tegoz kos-
ciota,—schronit sie w czasie zagonu tatarskiego w pieczarze
Zatuckiej. Dziewczyna zbiegajaca z groty do rzelH po wode, wy-
data mimowoli ich schronienie; rabusie nie mogac sie do jego
wnetrza dosta¢, zatozyli otwér jaskini palnym materjatem i
wydusili zebranych w pieczarze ludzi. Odtad kosciét w dni
krzyzowe odbywa procesje do tego miejsca. Podanie utrzymuje,
ze panna mtoda w pospiechu zgubita wianelc spleciony z barrowbc.
To pewna, ze u otworu, prowadzacego do pieczary, do dzi$
dziki barwinek porasta». Dr. Antoni Eolle za$, ktéry przyto-
czyt ten wyciagg z kroniki, dodaje od siebie, «ze O. O. Jezuici,
dawniejsi posiadacze Zatucza, wysylali w pole kaptana, ktory
u wnijsécia do podziemia odprawiat msze $w. za dusze zmartych,
dzi§ za$ ten obowigzek na parochu zatuckim (w'sehodniego
obrzadku) spoczywa».

Widzimy zatem, ze w tej legendzie znajdujg sie wszy-
stkie te szczegdty, jakich brakowato w poprzednio przytoczonem
podaniu, bo itu jak w poemacie panna mtoda zdradza ukrytych
ludzi JV¥ jaskini wybiegtszy po wode, gubi dalej tak samo jak
u Gostawskiego wianeki z niego porastaja dokota bujnie krza-
czki barwinku. | teraz dopiero mamy calg opowies¢ zrekon-
struowang w ten sposéb, w jaki ja przygotowat Gostawski ry
swoim utworze.

Smutng tg legenda koriczy poeta zarazem i samo wesele
owej Zosi z drugiej czesci poematu, nawigzawszy oba fakta
Scisle ze sobg,-tg legendg konczy sie niejako cata akcya ut-
woru, czes¢ bowiem nastgpna — ostatnia jest raczej odbiciem
uczu¢ tych tesknych, proroczych, co miotaty poetg na wszo stro-
ny kiedy po blogiej ciszy musiat sie rzuci¢ w wir walki zycia,
kiedy znikt mu z przed oczu ten miesigc, co za mgtami prze-
zroczemi plonie, kiedy dlan na innem niebie drzato storice krwawe.
I niedziw, ze takim smutkiem juz i ten ustep ku koncowi sie
coraz silniej przepetnia, tym smutkiem bezgranicznym, co wiat
zar6wno od jaskin nad brzegiem Smotrycza, gdzie

..................................... «tylko wiatr posgpny,

Tych miejsc opustoszatych straznik nieodstepny,
Jaka$ tam party sila w ciemng skaty szyje
Ponad stosami kosci pogrzebowo wyje.

Spia staiych ojcéw glowy bez lic, bezobrazne,
Milczenie je kotysze, a sny ich zelazne».
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Ezecz dziwna, w jaki ton zatosny przechodzi dzwiek na
Necéhi poety tak nagdc, jaki 161 niewyslowiony jeczy w tym
niejako epilogu do nieszczesnego wyp”~dkn,—gdzie wszystko
snem w'ieczuym zalegto pospotu, rzecz dziwna powtarzam, ze
ten sam ton zaléw i smutkéw odzywa sie prawie réwnoczes$nie
i na bardonie tym dzikim, na ktérym wdclir stepéw grat dume
wielka w niespozyty czas o tych, co na sen spizowy ztozyli swm
gardta pod miecz ofiarniczy — w'sréd uroczych laséw i jarow
Kaniowskiego zamczyska. A jek ten zaréwmo i tam budzi éw
wiatr, co tracajac lire ztotostrung pordzewiatg od potwieku
rozognit serce poety i przepetnit je litoscig i ojcowsldem uczu-
ciem dla huraganéw huraanskiej tragedji, a jek ten zaréwno i
tam wydaje sie byd jakim$ przepoteznym hymnem zalu na
wielkiej mogile narodéw, ajek ten i u piewcy czerwonej tuny
ponad Ukraing—jak i tu podobnie przemawia i zdobywa serca
nawet wrogow. Ezecz dziwma, ze w jeden czas uderzyli dwaj
geslarze wsréd krain stepowych w jedne strune, na ton jeden
wielkiej piesni bolu, rzecz dziwna, ze u obu 6w zal niejednym
duchem wskrzeszony, ozywit sie catg sila—w dzwieku jego w
harmonii stow tej piesni czu¢ jedne mysl skierowang ku tej wie-
kopomnej przesztosci, z ktorej duch i natchnienie poetéw sie
zywito — strojac na jej tony swe lutnie do nowego $piewu o
bohaterskich czynach, o stawie jej synow-

Zaiste, daje sie czu¢ wyraznie jakis ton wspdélny miedzy
tymi dwoma poetami Goszczyniskim i tvvorcg Podola, zaiste,
jest on prawde namacalnym na pierwsze spojrzenie, cho¢ nie
chce sie wierzy¢, izby tych dwu ludzi, tak réznych w catej
ich tworczosci, w nastroju poetyckim i w myslach ich mogta
jakas ni¢ potaczy¢, ich, co w swoich pogladach politycznych i
uczuciach, jakie nimi kierowaly przez caty cigg zywota, byli
rézni miedzy sobg, o mato ze nie na dwu przeciwnych sobie
stali biegunach—od kolebki do mogity. Aten bezwiedny u Gos-
tawskiego pociag do kozaczyzny, do wiekdéw minionych, w kté-
rych cata Ukraina i Podole od Dniepru po Dniester rosita sie
coroku obficie krwia wrogich najezdzcéw i krwig niewinnie
mordowanych mieszkancéw kresowych, nie byt ugruntowany
na tak ti-watych podstawach jak u Goszczyniskiego, nie byt on
wynikiem diugiego procesu myslenia i pogladéw politycznej
natury,—Gostawski kocha catg przesztos¢ kozacza, jej dole i
niedole, — bo ukochat tej przesztosci ziemie, jej tany, jej niebo
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bleldtoe i te wody b3Btre, co sie kiebig burzliwie pod sennem,
w bezmiar rozestanem niebem bo przjdgnal catg dusza do piesni
tych rzewnych, co niewiadomo skad sie biorg by lecied w dal
pusta i skarzy¢ sie ludziom i Bogu... Goslawski wiec szedt
rowno z pradem biezacej chwili, bo wkoto od stepéw zaczety
sie byly juz rozlega¢ wszedzie pokrewne nim gtosy, juz pow-
staty byty z grobéw marmurowe twarze Miecznika, Wojewody,
Wactawa i Maryi, te posagi milczace, wdelkie, dumne, juz roz-
Spiewat sie byt step od dumek Bohdana, a i z nich przegladaty
dzielne twharze atamanéw—Daszkiewicza, Kosinskiego i Lanc-
kororiskiego, ogorzate lica motojcow, co wiatrem biegli za czap-
lem piérem swych wodzéw na smier¢ i zycie za Ezeczpospolita
prawie réwnoczesnie tez rozjekta sie w poszumach ukrainnycli
wichréw tuta niedola gnebionego chiopstwa, co za néz chwy-
cito, by odptaci¢ Avrogom krew za krew, gdy bujnych pozaréw
tung zaswitaty brzaski dzienne nad zczerwieniong krwig i plo-
mienmi Ukraing. Poszedt tez i nasz poeta za ogolnym duchem
czasu, lecz ze z poczatku nie szedt za wdasng mysla, za wias-
nym popedem, ze Kierowata nim raczej jakas$ tajemnicza sita,
co go ku sobie ciggneta,—nie trudno to pozna¢ z samego utAvo-
ru na pierAX'szy rzut oka. Przypomnijmy sobie oavo Avesele po-
dolskie, przypomnijmy sobie tego pana mtodego i cate jego oto-
czenie weselne, a z nich

................ «kazdy wzrastat pod pancerzem,
Kazdy ramieniem i duchem.
Kie z nazwdska jest rycerzem».

I wszystko im jedno, czy zginaé, czj gni¢ afloctiach tureckich,
byle tylko nie skazi¢ sie haribg, byle obroni¢ swa ziemie od
wroga. Oko czarne, — dumnie poglada AA'okblo, twarz rumiana,
Aves dtugi, zawiesisty i kazdy gotOAV jest

«Od patasza do kochanki.
Od kochanki do hulanki,
Od hulanki zicaa® do Avojny»,

| w'szystkie spiew'ki juz przy biesiadzie przed$lubnej takie ju-
nackie, a oni AYSzyscy jacy$ odSAvietni, AATiMskani, — AAZzy.
stko to napozér nie razi oka, widzimy, zda sie, przed sobg te
szlachte herbowna, co z daAvieii dawma osiadta na kresach
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podolskich, wszj'-stkie cechy, jakie tym kozakom pi'zypisai poeta
zgadzaja sie zupeinie z rzeczywistoscig. Lecz céz, jesli tylko
wezmiemy pod uwage, ze te wszystkie postacie—to lud wiejski,
jesli wezmiemy dalej pod uwage dobe, w jakiej odmalowat go
Gostawski, a wieki te XVI i XVII nie byly tak dobre dla
chtopa, jesli sie tylko temu wzystkiemu baczriigj przypatrzy-
my,—czar caty, jakiemusmy dotychczas ulegali pryska odrazu.
ztudzenie staje sie dalej wprost niemozliwem, bo nie jesteSmy
sobie w stanie przedstawi¢ takiego chilopa, z ktéregoby ust
mogly wyjs¢ podobne okrzjdd, jakie sie nieraz powtarzajg w
poemacie:

«Eosna wina, pokdj Swieci,
Milcz§, Swisty kul,

Jednej matki zgodne dzieci!
Niech zyje nasz krol!»

Kozacy ci zrazu tak podobni do analogicznych postaci tylekro¢
powtarzajgcych sie w dumkach Zaleskiego, tak strojni, buni-
czuczni, weseli,—nie sg nawet w czesci do prawdziwych podobni,
tak ich poetyckie pioro wyidealizowa¢ umiato—ze szkodg wdelka
niestety dfa samego utworu. Bo razg oni nas nawmt pézniej,
kiedy tylko pomyslimy, czy takimi by¢ cho¢ w czesci mogli i
czy takie uczucie mogto nimi wiadaé. | w tem wiasnie lezy
biad caty, ze piewca Podola nie umial, czy tez nie postarat
sie z poczatku pogodzi¢ barw i zla¢ je w jaka$ mozliwg catos¢,
a sadze, ze to by sie dato bylo uskuteczni¢ bez wdetkiego na-
kladu pracy, ze nie starat sie postaci tego podolskiego kozactwm
osiadtego na roli tak schwyci¢, jak to umiat kreslac wmsele
podolskie, gdzie wszystkie strofki ptyng jedna w druga tak
harmonijnie i szczerze, z takiem prawdziwym, nieklamanem
uczuciem:

cl cymbaly brzeczg juz,

| skrzypka przygrywm,

A bas Arfad im tuz, tuz, tuz.
Wtérem porarukiw'a».

Nieprawdaz, co za $wdetne nasladowanie tonéw’ pojedynczych
instimmentéw, jak naturalne, bez wszelkich upiekszen, a jed-
nak efekt robi niezréwnany. J1Vnet tez spostrzegt sam poeta



42

te niewtasciwosé barwy, jaka nadat tym postaciom, nvnet uczut
sam 6w dyssonans bo zaraz robi zwrot w inng strone i to
szczeSciem w prawdziwa,—juz pod koniec drugiej czesci poe-
matu, od czasu gdy miodziez rozpoczyna tany, juz od tego
ustepu zaczynaja wszystkie postacie zyd wlasnem zyciem, obcho-
dzac sie zupelnie bez sztucznych pokarméw, jakiemi sie mu-
siaty zywi¢ poprzednio, juz zupeinie inaczej patrzymy na nie
w dalszym ciggu Podola nawet kiedy przychodzi do bitwy"
z wojskami tureckiej hordy, bo znika juz 6w niezwykly jaki$
komiczno-junacki ctiarakter, ktéry im nie byt -wAasciwy, znikia
owa podejrzana strojnos¢, jaka pierwej towarzyszyta,—a nato-
miast widzimy ich takimi, jakimi byli zawsze, podziwiamy te-
raz to mestwo i lekcewazenie zycia, byle tylko broni¢ swoich
zon i cérek od hanby i niewoli niewiernych. Zupetnie inne
uczucie czujemy patrzac na ich troske i zagtade, kiedy wi-
dzimy, iz radzg sobie nie jakim$ wyszukanym sposobem, lecz
wiasnym rozumem, kiedy wadzimy ich -ulegajgcych przemocy
pohancow, jak to zazwyczaj sie dziato, bo i gdziez sie mogli
nauczy¢ harcéw z przebiegtymi ttumami azyatyckiej dziczy.

A ze poeta nie poprzestawali na tej probie niejako uzy-
cia historycznej tradycji do swoich utwmréw, o tern Swiadczy
wymownie inny nastréj zupetnie, jakim sie odznacza jego—Du
ma o Nyczajn, a $wiadczy ona nadto bardzo korzystnie, jak
wielki byt postep poety W jego twmrczosci, jak sie wyrabiat
gust w dobieraniu pojedynczych barw i nadawaniu catosci na-
lezytej, wdasciwej harmonii. A stawnym byt 6w Nyczaj, ktérego
zgonem rozbrzmiata cata Ukraina, a lirnicy pochwyciwszy te
zatosng wies¢, puscili po strunach Avyéwiczone patce, by jego
Smier¢ z reki Marcina Kalinowskiego potomnym przekaza¢, by
imie to nie zasneto w zapomnieniu na zimnym kurhanie. |
piesni te wiasnie byty dla Gostawskiego podstawa, na ktorej
sie opart, byty dlan zrédiem, z ktérego moégt Smiato zaczerp-
ng¢ szczegdtébw do swego poematu. Nie byt on jednakze, mo-
gltoby sie komu zdawaé, pimstg przerébka tej dumy zatosnej
jak to sie nieraz zdarzato u Zaleskiego, gdzie co krok natknaé
mozna na strofy w'ziete zywcem z szumck ukrainskich,—dumy
opierajace zgon tego herszta rozbdjniczej bandy postuzyty Go-
stawskiemu tylko za og6lng osnowe do jego utworu, procz
niektorych szczeg6tdw, jakie takze znalazty w nim zastoso-
wanie. Dumki o Nyczaju zaczynaja sie zazwyczaj odrazn
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ucieczka tegoz, wszystkie fakta jej sa jednym zaledwo wier-
szem wspomniane lub nawet tylko jednem stowem, sama dopiero
jego ucieczka z obawy $mierci z rak wroga go $cigajgcego
jest w nich jak najszczegétowiej opisana, c6z kiedy znown po
pojmaniu jego w nie-wole — styszymy tylko diugie narzekania
ciggnace sie przez kilkanascie wierszy, a ktére, nawiasem mo-
wigc, niczego nowmgo nie przynosza. IStie szedt jednakze Gos-
tawski Scisle, nieodtacznie za sladem Indowych piosenek, owszem,
zmienia on czesto szczegbly, a poglebiwszy i rozszerzjwvszy
znacznie rzecz samg stworzy¢ zdotat ze stosunkowo niedtugiej
piesni pokazny poemacik,

Z poczatku samego widzac Nyczaja w ucieczce przed
Scigajacym go wrogiem, chwyta Gostaw™ski te sytuacja dos¢
zrecznie, by na jej tte rozesnué¢ caly szereg refleksji niezna-
nych $piewom ludowym, znakomicie maluje stan psychiczny
uciekajacego, jego troski i obawy, wsréd czarnej nocy, znako-
micie wprowadza motyw znany wierzeniom ludowym—pokuty
dusz pomordowanych zboéjéw, co

..................... «spréchniate wiodac wzroki,
Na zaroéle, na bezdroza.

Na czahary, na obtoki.

To na synéw Zaporoza

Zatowaly bilogich czas6w»—

Cata ta w ogole czgs¢ poematu, a raczej wstep do niego
udat sie doskonale poecie, a wytworem on byt wiasnej fantazji
Gostawskiego, ktérego wigzata ciggle do siebie ta przecudna
przyroda stepowa ziemi ukrainskiej ze swoimi kurhanami i z
caltym majestatem ponurej nocy, gdzie w cieniach jej wszystko
poteznieje, dorasta olbrzymich nadludzkich ksztattow. A 6w
rozkaz Nyczaja wydany za przybyciem do Krasnego, by wzmoc-
ni¢ straze przy bramach miasta i czuwaé noc calg, sadze, ze
zostatl zaczerpniety z piosenki ludowej. | tu znowu okazuje
sie ta niezmierna biegto$¢ w wykorzystywaniu pojedynczych
faktow, w piesni bowiem analogicznej—ni $ladu niema podob-
nego obrazu, jaki widzimy u Gostawskiego, z pobieznej zatem
i nic nie znaczacej >vzmianki, iz Nyczaj «postawrt trzech stro-
z6w w miescie» powzial poeta pomyst do calego szeregu obra-
O zawartych w dalszym ciggu swego utworu. Tam bowiem
6w kozak wydawszy obszerne rozkazy kladzio sie obyczajem
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rozmys$la¢ nad przysztoscig: wszystkie te refleksje Nyczaja na
temat przysztej wojny i kochanki sa wziete z bujnej wyo-
brazni poety,—pie$h bowiem Indowa znowu tylko pobieznie
wspomina nam, iz 6w woédz kozacki poszedt odrazu do kochanki,
ktéra w teraze miescie mieszkata. | znowu cata jazda Nyczaja
znuzonego i tak przedtugg. ucieczka i owa rozmowa z nkochang—
znowu tylko na btahej wzmiance osnute, na wzmiance w piesni
ludowvej.

Z chwilg atoli, kiedy nadciagaja wojska polskie pod
Krasne, z chwilg ta rosnie coraz bardziej zawistos¢ Gostaw-
sniego od zrédia poematu, co prawda niektére z tych analo-
gij wziete z poczatku, inne z korica piesni ludowej, sam fakt
jednak przygotowan do bitwy wskazuje na catkowitg zawis-
tos¢ tych strof poematu, celem za$ lepszego uwidocznienia ze-
stawiamy ponizej pokrewne ustepy obok siebie:

«On w miekkich objeciach b.TY,
Stodkim miodem sie zapaja»,..

W piesni ludowej:

«Alez bo kozak Nyczaj na toje nie dbaje.
Taj z kumoju i z luboju med,tvyno kruzaje™-)

<Az wpadt Sawa do komnaty,
Uciekajmy wodzu, Lachy»,
tla uciekafi? bisnowaty!

A 0 cdz pdjdzie statoa inoja»...
W piesni ludowej:
«Kryknuw kozak na Nyczaja: wtikajmo Xry-
czajrl,
Jak ja jnaju kozak Nyczaj zwidsy utikaty,
Stawu momu kozackoju rnarne potyratyit.

«Spojrzat w strone nad Pirogéw,
Pofiad ciche spojrzat loody,
Czterdziesci tysiecy wrogow!
Idg, a pieknej rirody="
0 Cytuje tu wellng waryantu zapisanego u Wactawa z
Oleska. Pies™d op. cit. 479—480 nr. 1 Por. Zegota Par/l. Pies$ni-
oy. cit. | 141—144.
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Zwrotba ta znajduje zupetnie sobie dostowna i w dumie lu-
dowej:

tOj spoMane lcosalc Nyczaj za tychyji
roody

Jide Lachiw sorolc tysiacz chor'OSzoj
Ydrody™

A i w nastepnych stowach Nyczaja zdaje sie stycha¢ oddzwiegk
anatogicziiej piesni:

«Hej! le¢ koniu co tchu stanie?

Ale za nim, tuz, tuz, w tropy,
Sa juz i nieprzyjaciele».

W, piesni ludowej:
-Oj jak stysne kozakNyczaj konéa ostrohamy,
Za nym LachiAV sorok tysiacz z hotymy
szablamy».

Sam opis bitwy, jaka teraz sie toczy pomiedzy kozactwem Ny-
czaja a wojskami pana Potockiego jest po czesci dalekg remi-
niscencjg z piesni ludowej, chociaz samo jej obrobienie, sam
sposob przeprowadzenia catej akcji jest zupetnie wolnym od
naleciatosci piesni ludowej, i co szczegélniejsza, zdaje sie przy-
pomina¢ w pewnych odgtosach analogiczne miejsce Zamhi Ka-
Hiorvbblego—n. p, to miejsce:

«Gdzie sie polski butat dzwignie,
Gdzie miecz ukrainski btysnie,
Pewmo z karku gtowa mignie,
Pewmo z czaszki mézg wytrysnie».

Dziwma rzecz, ze opis ten tak zywo réwnobrzmiacy
z walka wojsk hajdamackich z polskiemi rotami—drukowat sie
prawie réwnoczes$nie i w tern samem pismie w dodatku,—z wy-
jatkami Zamku Kaidowskiego. Lecz niedaleko juz do korca, bo
i tu zaréwno jak i w piesni ludowmj kon Nyczaja grzeznie w
btocie—S$ladem czego tez zdaza i Smier¢ herszta rozbdjniczej
szajki, i znowu koriczy poemat caty stroika zalu za przeszio-
écig, co niepamiecig zastonita ciata motojcéw czerwong przy-
kryte kitajka.
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Przez caly okres ten tedy swojej tw"érczosci poetyckiej
‘Szakal z dziedzin ojczystycli pokrewnjch utworéw» jak sie do
tego wyraznie w zakonczeniu Podola przyznaje,—cecha ta by-
ta glow'na mysla przewodnia, co go za sobg w tej dobie
wiodta jak nieletnie dziecie. | wszedzie, na kazdym niemal
utworze znad to glebokie przejecie sie przesztoscig narodu i
ziemi, ktoérej chciat zosta¢ piesniarzem, wszedzie wndaé te
che¢ wprowsadzenia motywow”™ badz ludowych, badz tez histo-
ryczno-legendarnej osnowy na kanw’e artystycznej poezji. To
tez nieraz spotykat go zarzut jeden i ten sam—zaskorupienia
sie W tym zakatku kraju — z tym dodatkiem — idealizowania
postaci przez sie opiew™anych.

«Grostawski,—powiadaGoszczynskiw swojejrozprawriep.t.

Nowa epoka poezji pofeAtej—zamierzyt sobie opiewaé swa ro-
dzinng ziemieg; Podole,—zosta¢ poeta narodowym podolskim. Nie
mamy nic przeciw™ko podobnym checiom; bo jezeli poecie wmino
obra¢ za przedmiot swoich natchnien jedng osobg, réwnie wolno
wybraé z catej ziemi jedng okolice, ale potrzeba zachowaé naj-
gléwmiejszy, wyraznie dzi$ uznany w'arunek poezji—prawde, a
Goslawski wyadt na droge owych francuskich romansistéw
idealizujacych nad zakres cztowieczeristwa swoje bohatery».

Czy atoli stowa powyzszo zawierajg bezwzgledng pra-
Wde? Po blizszem rozpatrzeniu sie musimy im zaprzeczy¢, za-
rzut ten bowiem moégiby sie co najwyzej odnosi¢ do samego
Podola, bo co praw'da—tu mtoda reka poety nie zdotata chwycic
tych cech, ktére towarzyszyty nieodtgcznie mieszkaricom kre-
sowych ziem na w”schodzie, a owszem dodata barw tak jaskra-
wych, iz niepodobna sie zgodzi¢ by cho¢ w czesci byty praw-
dziwemi. Zarzut ten atoli moze mie¢ zastosowanie jedynie w uste-
pie zatytulowanym Wesele podolskie, wszystkie tam bowiem
figury, wszystkie typy kozaczej miodzi nie zyjg wilasnem zy-
ciem, — sa, jak to juz zaznaczyliSmy, jakie$ wymuskane jak
kozacy Zaleskiego. | to wdasnie psuje w wysokim stopniu
efekt, jaki maégt ten poemat wywrze¢ na czytelniku.

Co byto atoli wmda w talencie Gostawskiego, iz nie po-
trafit tych postaci nalezycie odtw”orzy¢,—czy moze dlatego, ze
nie byl wielki i genialny? Nie. Dlatego raczej ze nie umiat
zapanowa¢ nad temi sklonnosciami i przyzwyczajeniami, kt6-
reini iiawskrd$ przesigknat, ze nie potrafit poprowadzi¢ swego
talentu twoérczego w tym kierunku, jaki byt praw'dziwie dos-
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konaly, a poddawat sie bez najmniejszeg-o oporu mylnym daz-
nosciom i upodobaniom. Najwiekszjm atoli bezprzecznie ble-
dem jego talentu byt ten brak wyobrazni twérczej, jaki naj-
lepiej mozna na samem Podolu zauwazy¢. A mogiby ten brak
tantazji tatwo by¢ zastgpionym, a nawet kompletnie zatartym,
gdyby byt umiat poeta zawsze i wszedzie przeja¢ sie do giebi
m3la swoja, gdyby byt starat sie zawsze jg tak wyrazié, bj' ona
nie stawata sie monotonng, nudng — poeta winien byt odczué
swe wrazenia i uczucia tak, jak to umiat gdzieindziej n- p. we
wszystkich opisach w Bumie o Nyczaju, a ze mu artystycznego
uczucia nie brak bytlo—o tcm najlepiej chyba moze poswiadczyé
monoliig z Leszka., gdzie ogien, {zy uaprzemian jak dwie strugi
przeciwne,—zal cichej rezygnacji, to znowu rozpacz krwawigca
mu serce, umiaty poptyna¢ rownym biegem, a zadna nie ostabta.
Zaniedbanie atoli artystycznego smaku, a zaniedbanie to w wy-
sokim stopniu okazuje sie w Podolu, zwiaszcza w pierwszych
dwu piesniach, i ta poczatkowa niechg¢ do samoksztatcenia je-
go—to wiasne bylo przyczyng, ze nie czut jednostajnosci swo-
jej poezji, ze nie starat sie nowych tonéw i koloréw dobierac,
lecz zawsze temi samemi sie postugujac musiat popas¢ w jed-
nostajno$¢,—\jakg brzmia obie czesci tego poematu.

Nie byt jednakze Gostawski do tego stopnia zaslepionym,
by tej wady nie spostrzec, jak to sie nieraz i u wdekszych od
niego poetow® zdarzato, — nie czut tej wady Zaleski, ani Pol,
ani Lenartowdcz, owszem spotrzegt ja do$¢ wczes$nie, bo zaraz
Avidzimy u niego inny zwmot,— poeta przestaje lubowac sie
w tymh sielskich obrazach, ktére zaczety juz traci¢ barwe i tak
niewtasciwg, poeta przestaje uzywaé catego stowmika prowdn-
cionalizméw, ktére bez miary” uzywmne stawaty sie jcdnostaj-
noscia, a rzuciwszy sie w odlegly przeszto$¢ dziejowa narodu,
stara sie z niej doby¢ nowych barw dla nowej piesni,—ze wzro-
stem nakoniec uczu¢ i wspomnieii osobistych, pod wpltywem za-
wodOAV mitosnych,—zaczyna i na jego geéli inaczej dzwieczeé
ton i niebawem cate strugi akordéw i melodyg lecg na Swiat
bozy z skrwawionej piersi poety, co rzucit kochanke, Podole i
wszystko, co mu od tat wielu grato wielkg piesh pod sklepie-
niem stepowych biekitéw, i odkad stato sie ponuro W przybytku
uczu¢ jego, z chwilg tg rosnie talent niepomiernie szybko,
cho¢ piesn jego chropawym idzie rytmem, bo kolysata sie na
tych niwach, ktérych dzieje nie mniej byty kiwawe, cho¢ czasu
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pleSh ciemna na nie rzucita zastong,—i nie darmo sie zalit
poeta rzuciwszy strony kochane, gdzie na miejscach, co nieg-
dy$ wrzawa walki rozstawity swe imie—teraz

Nie deptane rosng trawki,
Czasem tylko gtosy kunie,
Wycie wilka, jek tiirkawki
Lekko z echem sie przesunie.

Jaki$ urok niepojety
Mysl $rod was wybujatg wiecznie do was wiaze.
Przez odlogi pamiatek, przesztosci zamety
Duszg was uteskniong wiecznie do was daze»...

(1825-1826).

Bawigc w Kordyszéwce u Michalskich — nie omieszkat
Gostawski odswiezy¢ dawniejszych znajomosci, a zwilaszcza
z tem gronem ludzi, ktérzy tu na kresach podolskich rwali sie
do poezji, pragtigcsi ulnie stworzy¢ odrebng szkole—$piewakéw
Podola. A ludzie ci skupiajacy sie okoto najstarszego z posrod
siebie Stanistawa Doliwy Kaczynskiego, nabwczas juz czterdzie-
stke liczacego, a znanego powszechnie pod imieniem Stacha z
Zamiectiowa, spedzali nie jedng chwile razem na pogawedce
i odczytywaniu wiasnych utworéw w goscinnym domu—w Za-
iniechowie. A do grupy tej procz gospodarza liczyt sie i Adolf
Januszkiewicz i wspominany juz nieraz przez nas Franciszek
Kowalski i wybitniejsza posréd nich sita twoércza Tymon Za-
borowski, 6w redaktor «Cwiczer naulcowych» zwany «wieszczem
miodoborskim». Znajomo$¢ za$ z nimi zawmrl Gostawski juz
dawniej, bedac jeszcze w szkotach licealnych, nie dziw tedy,
ze teraz odnowit stosunki, ba co wrecej, ulegt nawet ich wpty-
wowi, jak to juz na Podola widzie¢ mieliSmy sposobnos¢, trud-
no bowiem wykluczyé zupetnie pewne oddziatywanie Zaborow-
skiego na kierunek tworczosci naszego poety, nietylko za$
mogt przejaé Gostawski pewne poglady i upodobania od «wiesz-
cza miodoborskiego», dlatego iz on byt znacznie starszym i
musiat mie¢ W jego oczach pewuig powage, jako redaktor pisma
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naukowo-literackiego, lecz takze i dhi tego, ze miat juz za sobg
stawe literacka, poezje bowiem niejednokrotnie byty juz po
czasopismach drukowuiue.

Cala ta gromadka czuta pewien mwstret do kanonika ks.
Wawrzynca Marczynskiego, a ten ostatni wiasnie napisat byt
wielkie trzytomowe dzieto p. t. Statystyka gubern podolsTciej,
Skad pochodzita ta niecheé¢, jaki jej byt poczatek — nie
wiadomo, dos¢, ze kiedy wspomniana ksigzka opuscita prasy
\vileniskie, — nieche¢ z ksiedza-autora przeszta na jego dzielo,
ktére ci mtodzi na kazdym kroku obdarowywali $miechem lub
drwiukami. | pod ich to wplywem zapewne unieSmiertelnit nasz
Gostawski autora StatustyJci”w swoim satyrycznym utworze p. t.
Ballada i ja, a ktérego szczatki do"nas sie zachowaty Nie
od rzec'y tez bedzie wspomnie¢ i o tym niezwyklym zapale,
graniczacym niemal z uwielbieniem, jaki zywita ta gromadka dla
nowego -wieszcza, co «jak Bdg litewski z ciemnego sosen uro-
czyska» powstat, najlepsze za$ o tem wielkiem zainteresowaniu
sie utworami Mickiewicza wyobrazenie moze nam dac jeden
ustep z wyzej wymienionego wiersza Gostawskiego, gdzie poeta
podnosi bron przeciwko krytykom bronigcym zatracajgcego
sieg z dniem kazdym «dobrego smaku», ktérzy «wszystko szar-
pig spienionemi kiami», gdyz dla nich na tamtym S$wiecie zgo-
towane sg «krytyczne haki i kleszcze»—

«To ich wiecznie gry$¢ bedzie, to ich wiecznie smucic,
| $niade gniewem zapalaé¢ oblicza,

Ze ciggle przed oczami majac Mickiewicza,

Nic mu nie mogg zarzucic»...

Zbyt krétko atoli trwato to zblizenie sie Gostawskiego
z gronem znajomych, z wyjazdem bowiem Starzynskiego do
Francji—wszystkie stosunki musiaty sie zerw'ac, teraz prze-
ciez inna epoka zycia nastata dla upojonego wdziekami Podola
poety.

«Zycie wszakze samo w tym czasie nie bylo bez cierni
i kolcéw; mitos¢ zabiegta droge poecie, z calym wdziekiem
wzajemnoéci ale i z calg gromada przeszkéd kastowych, panu-
jacych wowczas wszechpoteznie na Podolu... Protoplasta rodu

G JDr. Antoni J.; M. Goslawsld. op. cit. 414—416.
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Michalskich, a dziad elewdw p. Frauciszek, starosta Szeboty-
niecki, Barszczanin z krwi i kosci, nalezat do rzedu szlachty,
ktora jiak legitymisci francuscy, niczego sie nie nauczyia i
niczego nie zapomiitata, a cho¢ bojownik éw konfederacki dawno
w grobie juz spoczat, to przekonania jego dostaty sie w spad-
ku nastepcom. | nie dziwmy sie temu, bo szlachta osiadia,
stanowita kaste, do ktérej trudny byt przystep dla proletarjatu®
chodby szlacheckiego, ale nieosiadlego, t. j. zyjacego nie z roli,
n. p. dla nauczycieli, adwokatéw, lekarzy. Michalscy wiec, cho-
ciaz pamietali o tem, ze szlachectwo obowigzuje, bo niejedno-
krotnie tego ztozyli dowodj” zawsze atoli mieli swoje przeko-
nania czy uprzedzenia rodowe, a te nie mato na przyszty los
poety wptynety. Szanowano go jako nauczyciela, jako uosobie-
nie zacnosci i rycerskich prawdziwie popeddw, ale nie przyjeto
go do rodziny, jako ziecia i szwagra, z tg. serdecznoscia, ja-
kiej miat prawo wymagaé. Gostawski to dobrze rozumiat, a ze
kochat prawdziwie, starat sie wiec te mito$¢ zamknaé w sobie
na zaw’sze. Mégtby tego dokona¢, gdyby wyjechat z Kordy-
szow’ki, ze jednak nie wyjechat, ciggte zblizenie narazito na
szwank jego serca tajemnice. Diugie wieczorne przechadzki,
usposabiajgce do szczerosci i wylania sie, piekne noce ukrain-
skie, owiane szatg tudzacych podan, z mrokiem zachodu jakby
z pod ziemi wystepujacych, wszystko to wptyneto na przy-
spieszenie katastrofy. Uszcze$liwiony poeta dowiedziat sie o
wzajemnoéci. Po tem Whyznaniu, jakby nieubtagane nastgpstwa,
wyrastat drugi okres t. j. urzeczywistnienie marzenia; ale jakze
trudno je urzeczywistni¢ czlowiekowi bez jutra, z zasobem
wielkiej wyraw'dzie energii, ale z niemniejszym zapasem ambi-
cji, tej dumy biedaczej, z przekonaniami, dla ktoérych ani kro-
ku ustepstwa... Wszystko to oddalato chwile pozadang. Matka
(ojciec Stanistaw' Michalski, juz nie zyt podéwmzas), stryjowie
i bracia ze smutkiem wystuchali oswiadczenia poety. Pisat
wprawdzie, albo raczej, jak podéwczas mawiano, uktadat piek-
ne wiersze, a o ludziach tego rodzaju miano dziwne wyobra-
zenie w naszej pow'szechnosci szlacheckiej, t. j. ze sg niestali,
do praktycznego zycia natamac sie nie dadza, wiec tera samem
kobiecie szczescia zapewnic¢ niezdolni... Gosiawski wiedziat, ja-
kie na nim ciezag zarzuty; dla mitosci kobiety ponizyt sie do
prosby; niezalezny byt, méwit, zdobede sobie pracag chocby
nad sity', okupie szczesScie, jakie mi daje teraz, jakie mi da
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w przysztosci moja wybrana, pozwolcie cho¢ mie¢ nadzieje» -
Wzajemnos$¢ za$ panny Melanii byta tak silna, tak goraca,
«ze gdy matka opierata sie temu uczuciu i na zwigzek zezwo-
li¢ nie chciata, az w truciznie szukata ulgi i 0 mato zycia so-
bie nie odebrata» /.

Caly ten stosunek poety z Melanig Michalska odbit sie
jak najwierniej w poemacie, a raczej dramacie fantastycznym
p. t. Tesknota™ napisanym w roku 1826 lub najdalej w poczat-
kach 1827, wystep tylko i zakonczenie jego pochodza z lat péz-
niejszych, to za$, co poeta méwi, iz pisat <w Paryzu w roku
1832» nalezy zupetnie pomingé, o czem zresztg pézniej obszer-
nie poméwimy. Ezadko zdarza sie, azeby fakta z zycia w'ziete
tak doktadnie,, z takg drobiazgowa wiernosciag byty zuzytko-
wane w pisaniu utworu poetyckiego, i podczas gdy gdziein-
dziej n. p. w Dziadach—miloi¢ Gustawa giuie gdzie$s w mgtach
nieprzejrzanych, tu przeciwmie ani jeden rys tego catego pro-
cesu nie zostat skrzywiony ni zmieniony, niema tu owego
idealizowania faktow pojedynczych lub catego nawet uczucia
niema prawie zadnej fikcji poetyckiej, — a wszystko zato zio-
zyto sie tak, ze mozna z utworu tego czerpa¢ Smiato rysy do
biografii Gostawskiego, do charakterystyki tego catego wypadku”™
ktory miat zadecydowa¢ o losach mtodzienca. A jesli gdzie wy-
szedt poeta w pisaniu tego utworu po za granice rzeczywistych
wydarzen, to znajac cho¢ troche przebieg ich, fatwm bedzie
zmyslenia od prawMy odréznié. | jest ten utwér, mimo nader
stabej formy artystycznej, nadwyczaj cennym z powodu witas-
nie tej obfitosci w fakta biograficzne.

Pomingwszy sam ustep, ten bowiem nalezy odnie$¢ do
czasOw poOzniejszych—po powstaniu listopadowem, przechodzimy
do wiasciwego dramatu, lecz i tu juz na poczatku uderzy¢ mu-
si kazdego oryginalny nawskré$ nie podziat na sceny i akty
lecz nazwa tychze:—zamiast aktébw mamy tu «dziatania», za-
miast scen «zjawienia» Trudnoby oznaczy¢, kto podszepnat
Gostawskiemu te dziwaczne nazwy, czy moze on sam je wy-

1) Ustep ten caly powtdrzytem za Dr. Antonim J., ktéremu
nalezy zaufal w tej sprawie, ustep ten bowiem zostat skreslony
na podstawie listow kochankéw.

Poezje Maurycego Gostawskiego. Lipsk. 1864. str. VII.
4-
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myslit, — nam przynajmniei wydaje sie ta pierwsza ewentual-
no$¢ o wiele wiecej prawdopodobna, nigdzie bowiem zreszta,
w zadnym z jego utworéw—ni $ladu, takiej dziwacznej orygi-
nalnosci. Nie bogatym byt ten utwor w «osoby dziatajace» —
Hrabina—to pani Michalska, Aniela—jej cérka, kochanka poety
Melania, Bozydar—to sam poeta, kogo miata przedstawia¢ Ma-
rya «przyjaciétka hrabiny»—nie mozna wiedzie¢ napewno, mo-
zliwg bardzo jest rzecza, ze chciat w niej Gostawski przedsta-
wic¢ rzeczywiscie jakas$ przyjaciotka hrabiny, nie mniej atoli
mozliwg jest tez rzecza, ze miata ona wyobraza¢ catg rodzine
Michalskich przeciwnych matzenstwu poety. Ksigdz «dawny
nauczyciel Bozydara» i Janek «wychowaniec Anieli» nareszcie
sg osobami podrzedniejszego znaczenia i nie odgrywaja tu wy-
bitniejszej roli, a zostaty najprawdopodobniej wprowadzone
z konsekwencji, jakie wypadki tego dramatu $ciggaty nieodzo-
wnie, i sg z pewnoscig fikcyjnemi, tak bowiem z biografii jak i
z rol, jakie mu przydzielone zostaly, trudno inaczej wnio-
skowac.

Zaczyna sie ten dramat sceng, w ktérej Aniela, «nie-
spokojnem okiem wypatruje przez okno»—widocznie kogo$
wyczekuje:

«Bo z nim i moje szczeScie i nadzieja cata,

I serce i mys$l moja za nim poleciata.

A dusza w ciagtej tesknocie,

Pedzac w kazdej chwili dtugich wiekéw krocie.
Bez niego zyciem nie pata».

Ty3n atoli wynurzeniom sie Anieli przystuchuje sie
matka niewidziana przez cérke i dopiero, gdy Aniela rozbiwszy
wazon darowany jej przez kochanka wota:

«Jakiez to wrézby ztowieszcze!
Boze, gdzie m6j Bozydar»!

ukazuje sie w pokoju, cérka atoli widzac, ze matka dowiedziata
sie teraz o jej mitosci omdlewa z zalu. Wszystko to natural-
nie jest wymystem poetyckim Gostawskiego, jak juz wiemy
bowiem, on sam pierwsze kroki uczynit, wyznajgc swoje uczu-
cia dla kochanki—jej matce, tesknota jednakowoz Anieli jest
oddang jak najwierniej, iak tez inastepujgca scena. Kiedy wiec
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Hrabina uskarza sie przez Mary<j na swoje strapienie —
przyjaciotka ta, a byta juz ona wtedy stara panna,—wyraza
swoje zdziwienie w sposob, ktory ze wszech miar jest uwagi
godnym. Z jej ust wjmhodza stowa, jakie zapewne miata wow -
czas, gdy sie GostaAVski oswiadczjd o reke panny, cata rodzi-
na Melanii:

«Panienka lat szesnascie i juz kocha¢ moze!
Otéz to wiek moralny! panienka w kolebce,
A tu w okoto, jak weze, wijg, sie pochlebce,
Ten jej zmysla przysiegi, ten pochwaty szepce,
Toz nie dziw, ze od ziemi zaledAvie odnikia,
| pacierza nie umie, a kocha¢ juz zwykita».

Nie tylko zapewne na matoletno$¢ skiladano powod,
z ktérego odmowiono poecie, ze zas on wiedziat o witasciwej
przyczynie, tego dowodem sa stowa, jakie w dalszym ciggu tej
sceny styszymy z ust Maryi i stowa te wlasnie sktaniaj nas
do powziecia wniosku, iz ta Marya wilasnie jest przedstawi-
cielka opinii i zasad rodziny Michalskich w tej kwestji, bo
cata rodzina nie inaczej patrzyta sie na propozycje poety:

«Jak? on ‘prawie bez mienia

Tutacz w prochu ponizenia

Przeznaczony pedzi¢ zycie,

On by sie $miat odwazy¢, on by Smiat zuch-wale
Uwiaczaé starozytnej rodu twego chwale,

| hanby, swej mitosci zniewaza¢ twe dziecig»?

Wszakzez nie z innego powodu odmdéwiono poecie reki
ukochanej i zdaje sie nawet, ze matka bochanki nie bytaby moze
stawita oporu temu zwigzkowi, gdyby nie nalegania stryjow
i krewnych, bo przeciez «kochata go jak syna». Sam nawet
poemat zdaje sie potwierdza¢é nasze przypuszczenie, kiedy to
Marya wyrzuca Hrabinie, iz mogta naw'et kiedykolwiek po-
mysle¢ o mozliwosci takiego zwiazku «by dogadzajac checi jej
urojen stargata cate pasmo stosunicdw rodzinnych-*, by mogta swoja
jedyna cérke da¢ na zone «tutaczowi przybtednemu». A Zze
tylko ten «przesad» szlachecki, iz nie godzi sie przyjmowac
do ogniska domowego nie-szlachcica, byt jednym z najwaz-
niejszych czynnikéw’, ktéry stangt wpoprzek drogi naszemu
poecie, o tern chyba nie nalezy powatpiew-a¢ wobec stéw po-
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=wyzszych zgadzajacych sie jak najzupeiniej z rzeczywistoscia.

I nie musiata tez by¢ sama pani Michalska w pozyciu
z nieboszczykiem mezem szcze$liwa, kiedy z jej ust to sty-
szymy: «l mnie w'szystko wydarli i mnie przymusili, bytazem
cho¢ raz szczesliwa?»—i moze pomna swoich loséw chciata
widzie¢ swag coérke szcze$liwag, chciala dogodzi¢ jej mitosci
z poeta, ktéry nic nie mial précz dobrego serca i swoich
poezyj, ze za$ tak i w tym catym romansie jak i w utworze
poetyckim by¢é musiato, o tern Swiadczy ta okolicznos¢, iz ko-
chanka czekata na GoslaAYSkiego jeszcze diugie lata,....

Nie musiato tez brakowa¢ rodzinie, ktéra niechetnym
okiem patrzyta na zaloty miodego, nieznanego jeszcze czlo-
wieka, i takich argumentéw jak porwanie i uwiezienie ko-
chanki przez Maurycego, byle tylko skioni¢ matke do odmow-
nej odpowiedzi, jak to i w tym utworze zaznaczyt wyraznie
poeta. Wszystkie dotychczasowe przedstawienia przyjaciotki
hrabiny—Maryi, jak to wyzej zaznaczyliSmy, byty wyrazem nie-
checi rodziny, teraz atoli styszymy z jej ust monolog, w Kkt6-
rem oskarza poete Marya oniestatos¢ uczué i obietnicjej skta-
danych. Bardzo by¢ prawdopodobnem Awydaje sie nam przy-
puszczenie, ze chciatl tez poeta w swoim dramacie da¢ wyraz
i tej osobie, ktéra najwiecej czynita zabiegéw, by matzenstwo
nie przyszto do skutku, oskarzajac jg o tak niecny postepek:
moze nawet ta osoba, a mamy na to $lady w jednym z list6-w
Gosla'wskiego, puscita mylng wiadomo$¢ o jakichs mitostkach
jego z inng kobieta, chcac tym sposobem zniweczyé¢ catkowicie
nawet mozliwo$¢ ozenienia sie Maurycego z Melania.

Poeta tymczasem w swoim dramacie przerywm akcje
z ukazaniem sie Bozydara— daleko pod lasera, wplatajac caty
ustep wypetniony refleksjami -wtracajagcego z dalekiej drogi
Bozydara, ktorego mysli wszystkie krazyty ciagle w jednem
kole—i marzyt «jak kochanka powita go szczerze», jak z pcza
lasku i rzeczki ujrzy dworek biaty okolony ogrodem, a w nim
biatg steskniong kochanke. Wtem styszjt—szlochania Anieli:

«Ach gdzie ty, gdzie ty méj luby

Ja tu biedna ptacze

Przybadz, niechaj raz jeszcze przed chwilg
zaguby

Niech cie raz jeszcze obaczel!»
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Aniela widzac, iz matke naméwiono, by stanowczo odmo-
wita Bozydarowi- wydobywa trucizne, by koniec zrobi¢ swo-
jej mece: w tejze cliwili ukazuje sie Bozydar, i zaledwo mogt
sie zorjentowad w sytuacji, jaka mu przedstawita kochanka,
g-dy wtem przychodzi Hrabina wa'az z Marya, i teraz zastaw-
szy corke w objeciach Bozydara—odmawia mu catkowicie reki
ukochanej. Cafa ta scena jak niemniej i nastepna sg wymy-
stem tworczej wyobrazni Gostawskiego, a wobec znanych fak-
tow z zycia poety trudno tym scenom jakiekolwiek przypisac
znaczenie.

W akcie drugim widzimy Bozydara samego, jak oparty
o stolik rozmysla, a rozmyslania te w”skazujg na pewien wptyw
analogicznych monologéw Fausta i Manfreda. A znat byt juz
wow'czas Gosiawski Byrona, kiedy nawet na czele tego aktu
potozyt motto wyjete z pism tego poety buntu, co jeszcze
wszystkich wprawiat byt w uniesienie. Zanim atoli przyjdzie
nam blizej okresli¢ wspdlnosé pogladéw, jaka zachodzi miedzy
tymi ustepami Teshnoty., a Faustem i Manfredem., przypatrzy¢
sie nalezy blizej temu monologowi, cho¢ i tu niektére zwrotki
n. p. ta zaczynajaca sie od stéw: ‘~Kiamce! Ludzko$¢, wolnosc,
prawa* znacznie pO6zniejszej epoki siegaja, co nader tatwo
z pojedynczych zdan nawet tam wypowiedzianych wywnio-
skowac.

Z chwila przyjscia na Swiat Bozydara — B6g na jego
sercu «nieSmiertelnosci pietna wycisnat»...

«Mnie powiedziano, ze te znamiona
Tam, tam mie Kiedy$ dowioda,

Gdzie dusza wiecej juz nie gnieciona
Sama jest sobie nagroda».

| zdradziecko wiara spoteczenstwa go oszukata, bo
«czucia $pigce w sercu dzikiem oddechami ztudzen psuto» i
lano mu «jady kiamstwa w piers»...

Ludzkos$¢, cnota mitos¢ kraju,
Wiara w mitos¢, w cnote, w serce,
I w nieziemskie szczescie raju,
Wiara w ludzkie, w boze stowo.
To byty klamstwa zadatki»...
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A dzis'—nyola Bozydar «gdziez sa owe gdrne cele, gdzie
te szumne obietnice»? Stracit wiec Bozydar-poeta wiarge we
wszystko, w najkardynalniejsze prawdy i dogmata, zwatpit
w zycie przyszte, zw§,tpit w mitos¢, w cnote,—zwatpit nawet
w «boze stowo». Teraz wzgardzit wszystko, A kt6z temu
byt winien, czy moze religia? A przeciez trudnoby powiedzie¢,
by takie zasady wszczepi¢ mu mogt kto w dusze—pod ptasz-
czykiem religii, jesli wiec Bozydar przestat kocha¢ wszystko,
jesli cnote i «boze stowo» nazywa «jadem kitamstwa»,—to chyba
co najwyzej wing mogt przypisywaé sobie samemu jedynie,
podobnych bowiem zasad — w zadnym nie znajdzie sie kate-
chizmie? | c6z mu tak skrzywito wszystkie dotychczasowe
pojecia, co podkopato w nim Avszystkie zasady, co mu otwo-
zyto oczy naich fatsz i nieprawde? Co?—mitos¢, mito$¢ niesz-
czesliwa, bez nadziei, bez punktu oparcia, a czyz to mozliwe,
by za usunigciem sie jednego punktu caty gmacli musiat ru-
nac? czy jest w tern jaka mysl filozoficzna?

| ten Bozydar, co wszystkie swoje poglady doprowadzit
do ostatecznycti granic negacji, ten Bozydar watpiacy, prze-
czacy wszystkiemu—wydaje nam sie blada, zatartg kopig Man-
freda. A przez to wiasnie, ze Grostawski wprowadzit wiasng
osobe do dramatu—myslat, ze tern nada mu jaka$ mysl gtebszg
mysl filozoficzna, widzac za$ Fausta., co prawdy i zadowolenia
nigdzie nie znalazt, widzac jak on odrodzit sie, postanowit
tez i ze swoim bohaterem przeprowadzi¢ taka transnutacje
tylko, Ze ten bohater nie odrodzi sie na widok nowego ideatu
mitosci, lecz na odglos szczeku pataszy poéjdzie w béj za wol-
nos¢. A to odi-odzenie sie duszy zostato wzietem rzeczywiscie
z pobzniejszych wydarzen zycia poety, — cho¢ pierwotnie plaii
byt inny, dopiero pézniej za dodaniem kilkunastu strofek kon-
cowych zmienita sie i mysl Tesknoty.

Mito$¢ wiec ta zgnebita, a raczej powiedzmy niepowo-
dzenia JV¥ tej mitosci zaszczepity i w samym poecie jad zwat-
pienia we wszystko. «Wiec cierpie¢ bez nadziei, bez Swiatet,
bez konca?—Nie dziw tez, a faktem to jest, ze nosit sie nawet
z myslag o samobdjstwie. A fakt ten nawet wprowadzit Gosla-
wski w akcje swmjego utworu cho¢ nieco zmieniony. | tu roz-
mysla Bozydar, w jaki by sposob najlepiej zdotat zemsci¢ sie
na tej, co namowami potrafita zatru¢ zaranie szczes$cia—posta-
rawia wiec wprzéd zabi¢ — Marye, lecz jedna ofiara nie za-
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dowalnia go—«brat, ojciec, matka, siostra, co jest jej najdroz-
sze z pod serca jej wydre», ai to znowu jeden szczegdt wiecej
na poparcie naszego przypuszczenia co do znaczenia Maryi w
tym dramacie.

Wtem nagle budzi sie w nim gtos sumienia—wotajac
«Stoj, stdj, nizki zabdjco! ktéryz to z szatandéw tchnat ci te
Inyél piekng?» Teraz przychodzi mu w sam czas z pomoca
zastanowienie, coby sie stalo z kochanka, gdyby on stat sie
nikczemniejszym jeszcze od szatana, gdyby splamit dion swojag
zabdjstwem i sam sie zycia pozbawit. Tok tych diugich roz-
myslan przerywa mu stuga wiescig o nagtym zgonie kochanki
ktéra nie mogac sie pogodzi¢ z zyczeniami matki — zuzyta
trucizne, azeby skroci¢ dni swojej meki beznadziejnej. | to
znowu fakt z zycia rzeczywistego ryziety jak juz bowiem
wyzej zaznaczyliSmy—panna Melania dowiedziawszy sie o od-
mowie jaka spotkata poete z rozpaczy zazyta trucizny. Pod-
czas gdy jednakze tu zdofano ja odratowa¢,—w dramacie rze-
czy biorg inny obrét —Bozydar traci Aniele bezpowrotnie na
zawsze-

«Stojg mary S$miertelnym odziane catunem,
A przy marach jak gdyby razeni piorunem,
Wszyscy klecza dokota—az Zzal spojrze¢ bierze,
Kleczg i ptacza rzewnie i méwig pacierze’.

A namarach «piekna—tak jak i byta przed skonania chwi-
la... $pi marzeh czarownych syta»—kochanka Bozydara. | nie
styszy juz wiecej jak matka zrozpaczona «tamiac rece» — wy-
rzeka na los srogi. A tu znowu styszymy owag altuzje do «s+o-
sunké¥v rodzinnych», co stanely na przeszkodzie uszczesliwie-
niu zmartej: «niechaj ci ptaczg, co serce macierzynskie zatruli
rozpaczg»—wota poeta, a i to znowu jeszcze jedna v'skazéwka,
jak bardzo musiata sie rodzina sprzeciwia¢ temu zwiazkow-i
panny-sztachcianki z poetg, kiedy nazwano tu panig tdichalskag—
«ofiarg zaslepienia«... W tem wszedt jaki$§ mitodzieniec, «wzrok
ma jak u trupa martwy», «stoi niemy i blady jakby posag
z kredy»—to Bozydar!

Caly dalszy ciag trzeciego «dziatania» wypetniony jest
scenami nie majacemi dla nas wybitniejszego znaczenia, b.adz
przedtugimi ustepami, gdzie poeta wywodzit dlugie zale za



stracona koclianka. \Vszystko to znowu fikcja Goslawskiego,
tak jednakze przewlekta i monotonna, ze razi kazdego swojg
jednostajnoscig i brakiem mys$li nowych i ten chyba tylko
ustep zastuguje na baczniejsza uwage, gdyz istotnie obraz
vt nim zawarty udat sie doskonate poecie i odbija razgco od
innych obrazéw i refleksyj w tej czesci dramatu za>vartych-

«Ksiezyc Swieci nieSmiato—patrz u wrot smetarza
Jakas$ sie lekka postaé, czy stup cienia stw'arza.
Moze to duch przesztosci sptynat na promieniu,
Litowaé sie na grobach, zyjacych cierpieniu?

Moze to duch mogity, z zaptakanem okiem,
Wyszedt pogada¢ z wiatrem i jasnym obtokiem,

| przesta¢ na ich skrzydtach w zywa pier§ kochang
Sny o sobie, co maja pocieszy¢ ja rano».

| teraz dopiero zaczyna sie akcja posuwac troche zyw-
szym krokiem ku koricowi: spostrzegamy Bozydara na grobie
Anieli z pistoletem w reku, styszymy dlugi monolog, gdzie
poeta stara sie zgtuszyé wzruszenie, gdyz wnet «dobroczynne
zelazo» utozy go na sen nieprzespany, spizowy. | niema po
co juz tez dalej czekaé¢ naprézno, nic go nie wiaze z tg zie-
mig, a nawet piekito, choéby najgorszem by¢ mogto — bedzie
lepszem od tych cierpien, jakie po zgonie kochanki — ponosi.
W tej samej chwili przychodzi na cmentarz i hrabina, matka
Anieli—sng¢ uwiadomiona o samobdjczych zamystach Bozydara
i gdy on chce wykona¢ krok stanowczy, ksigdz nagle, ktory
tu dopiero po raz pierwszy sie nam ukazuje wyrywka mu z rak
Smierciono$ne narzedzie z okrzykiem: «St6j zbrodniarzu!» Cala
ta scena zdaje nam sie by¢ analogiczng i to w wysokim stop-
niu z takgz scena z szekspirowskiej tragedji p. t. Borneo i Juiia™
jak znowu z drugiej sceny widzimy w niej inny motyw, cat-
kowicie nowy, ktory pOzniej tak silnie i jaskrawo uwydatnit
sie i w dzietach innych naszych poetéw: wszak tak samo i Gu-
staw w trzeciej czesci Dziaddéw przeistacza sie w ceti bazylian-
skiego klasztoru w Konrada, wszak tak samo i Kordyan Stowa-
ckiego na szczycie géry Montblanc nowych sit, nowych ideatéw,
znalazt tak samo wreszcie i TKa”am Garczynskiego na dzwiek
narodowej piosenki zraartwychpowstaje z rozpaczy — do czy-
noéw, — kiedy stracit wiare w idealy na wzo6r Goethew-
skiego Fausta, tei‘az odradza si¢ niespodzianie, azeby ry imie
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nowych haset do nowego dazy¢ celu. Wszystkie te atoli posta-
cie: i Kordjan i Wactaw powstaty niechybnie, a raczej do
obu poematéw wprowadzony zostat pomyst Mickiewicza. Na-
lezy tedy odda¢ tu sprawiedliwo$¢ Goslawskiemu, bo cho¢ ta
scena powstata niechybnie pézniej, cho¢ ta scena odrodzenia
sie Bozydara i zmiany uczu¢ i pogladéw jego najwczesniej
w roku 1830 mogta by¢ napisang, to przeciez pomyst do niegj
powstat zupetnie samodzielnie zupetnie oryginalnie,—Bozydar na
wspomnienie ojczyzny rzuca potworng mys$l o samobdjstwie.

Jest jednakowoz moment ten bardzo zblizony do Fausta™
kiedy to on na odgtos piesni wielkanocnej dolatujacej go zdata
rzuca od siebie puhar z trucizna, tu—w Tesknocie—Bozydar
wraca do nowego zycia na glos—inny .troche—ojczystej ziemi.
A tkwita w takim pomysle nawet i gteboka mysl filozoficzna,
tylko, ze poeta nie potrafit jej uchwycié—za pézno mu bowiem
przyszta ku pomocy...

Tesknota zatem jest jak widzimy dokladng historjg te-
go catego romansu, jest powiedzmy historja dni Gostawskiego,
kiedy nie Switaly mu blaski pogody i odtad miat juz dalej
pedzi¢ sam-zywot tutaczy. A gdybySmy tez starali sie oce-
ni¢ ten dramat ze stanowiska biografa: na stanowisku tedy
takiem stojac trudnoby zaprzeczy¢ utworowi temu wysokiej
wartosci, Tesknota bowiem jest jak widzieliSmy nieoceniong
kopalnia faktéw biograficznych niekiedy z nadzwyczajng skru-
pulatnoscia bez zmiany zachowanych, jest nieocenionym ma-
teryatem do historji uczu¢ mitosnych dwojga oséb, do chara-
kterystyki naw'et samego poety—jakim byt w tych czasach. To
za$ co jest wymystem fantazji tworczej [poety, to co zostato
zmys$lonem lub w zmienionych barwach skreslonem poznaé
mozna bez trudu na pierwszy rzut oka. Jako materjat suro-
wy tedy przedstawia ten utwdr dla badacza nieoceniong wartos¢,
niemal biograficzna.

Z tego tez, sadze, powodu, dla tego wihasnie, Zze poeta
chciat da¢ nam o ile moznoséci jak najdokiadniejszy obraz
przej$¢ swoich i zawodéw mitosnych, dlatego tez, gdybysmy
chcieli osadzi¢ Tesknote ze stanowiska krytyki historyczno-
literackiej, — to niemal ze trzebaby jej przyzna¢ ostatnie
miejsce w dtugim szeregu utworéw Gostawskiego. | rzeczy-
wiscie trudnoby nawet znalez¢ podobnie staba rzecz tak pod
wzgledem pomystu jak niemniej i wykonania i artystycznej
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formy. Pomyst sam staby w poczatkach swoich, nadzwyczaj
staby, zamienid sie¢ musiat mimowoli w co$ naksztatt pamigtnika
liryczneg'o duszy roztesknionej, rozptakanej poety, musiat sie
zamienid w co$ naksztatt autobiograficznych zapiskéw. Pod
koniec sam dopiero w ostatniej scenie zmienia sie on gwattownie,
niespodziewanie, — ta czesd atoti genezy pomystu—nie nalezy
do tych lat twérczosci poetyckiej Gostawskiego. Pomyst ten
nanvet skutkiem swojej nawskro$ biograficznej natury nie mogt
nabra¢ ni jakiej$ glebszej mysli filozoficznej, nie mogt spo-
teznied, a snut sie ciaggle ckoto marzeh niewys$nionych poety-
kochanka, byd moze nawet, ze gdyby poeta byt rzucit te droge,
gdyby byt popuscit lotom swojej wyobrazni, bytby zdotat stwo-
rzy¢ dzietlo godne swego talentu.

Skutkiem tego tez wstrzymywania sie od koloryzacji
uczu¢ i faktéw, skutkiem skrupulatnosci tej niewytlomaczonej,
nie mogt tez Gostawski czy nie umiat przeprowadzi¢ akcji
w sposob taki, by ona wzbudzata zainteresowanie czytelnika,
by przykuwata do siebie cata jego uwage. Tymczasem tutaj
nie ptynie ta akcja a przynajmniej bardzo rzadko zywszem
korytem, zale te wreszcie i narzekania staja sie¢ nawet do
pewnego stopnia monotonnemi, niema tu cieniowania delikat-
niejszego uczué¢ i skarg, a wszystkie jego monologi odznaczaja
sie jednostajnoscig mysli i rozwlekloscia az do znudzenia. J1¥y-
jatek chyba tu stanowi akt drugi, gdzie Bozydar walia sie co
czyni¢—odebra¢ sobie zycie, czy nie- gdy nvzgardzit wszyst-
kiem, nawet najistotniejszemi prawdami pchniety w przepasc
negacji beznadziejng rozpacza.

Co sie Avrcszcie tyczy" artystycznej formy Teshnoty — to
i ta ma tyle wad i brakéw, ze na zalety nawet miejsca nam
nie staje. Chcial moze Gostawski na spos6b Mickiewicza w
rwveir—stworzy¢ dramat fantastyczny,—ducha atoli, ze tak po-
iviemy.—istoty tej formy nie potrafit pochwycic¢ i stad tez dzi-
wna taka forma, jaka tu widzimy, musi uczyni¢ na kazdym wra-
zenie. Sceny tutaj przechodza bez wyraZzniejszego wrazenia,
sg niekiedy' nawet krotkie az do przesady, a sceny te poprze-
dzielane co krok dlugiemi refleksjami na kilkadziesigt wierszy
nic mogly chyba przykuAvac do siebie uwagi czytelnika, kté-
Emu ciggte brzmiaty w uszach skargi poety. A przyczyng
tvch y/szystkich konsekwencyj byt widoczny brak dramaty'-
cznego talentu, brak, ktory i poézniej sie zdradzit kilakkrotnie,
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i kto wie dlaczego z pézniejszycli w Warszawie stworzonycii
dramatow” tylko same nas doszty fragmenta i urywki nieliczne
kto wic, czy poeta nie spostrzegt sam tej wady i nie druko-
wat ich wcale, ze jednak prébowat sie i nadat w pisaniu dra-
matu, u tern jeszcze nieraz bedziemy mieli sposobnos'd po-
mowic.

t
(1827—1831).

Po tym ciezkim zawodzie mitosnym, kiedy mu odmoéwio-
no reki panny Melanii mimo, ze wiedziano dobrze o wzajem-
nosci jej uczu¢ dla miodego poety, ktéry jak go w tych cza-
sachopisat Wojcicki «byt dorodny mezczyzna... peten zycia ij’uch-
liw /I Twarz wiecej okragta, nos $ciagty, oczy w podtuznej opra-
wie, wzrost dobry, wiosy bujne. Na obliczu malowata sie szcze-
ros¢, i dobro¢ oraz niepospolita inteliigencja, ale razem jakis$
rzewny smutek» /), kiedy go spotkata rekuza, — on ufny
w stato$¢ swojej kochanki, rzuca dom Michalskich, by czynem
dowiesé, iz potrafi ztipracowa¢ na utrzymanie swoje i przysz-
tej matzonki. Po diugiej chwili rozpaczy przyszto tez opa-
mietanie, rozmarzyt sie Gostawski na nowo nadziejg, iz nie
w-szystko jeszcze stracone, iz kochanki ijego «zlgczone serca...
zagniewang dton Boga z pociskéw rozbrojg», a «cho¢ i przyj-
dzie za nig spetni¢ jadéw' czasze — myslat miodzieniec,—«jak
stodko spetni¢ za nig!» Zabawiwszy tedy krétki czas w Odes-
sie. udat sie w marcu 1827 roku do Warszawy, azeby oglad-
naé sie za jakiem zajeciem i robi¢ karjere w urzedzie, w'sta-
pit wiec do kanceiarji Wielkiego Ksiecia Konstantego. Ponie-
waz atoli, jak donosit w jednym z listow swemu przyjacielow'i
Eo)uuaidowi Wilanow'skiemu, nie mégt pobiera¢ pensji nie nra-
jac rangi, dlatego tez przenie$¢ sie postanowit do Nowosileowa.
Eozpoczete o to starania, — pisat w tymze liscie, — ale nagle
skonczy¢ sie nie moga;, pewna rzecz jest, ze na przyjezdzie
moim nie utrace, trzeba tylko poczekaé»—

Majac list rekomendacyjny w Kkieszeni nie omieszkat

Kawa literacka. 1. 62.
Dr. Autoui J.; M. Gostawski. 419.
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Goslawski prosi¢ o protekcje i hrabiego Wincentego Krasin-
skiego, gdzie tez na owych stawnych czwartkowych obiadach
miat doskonata sposobno$¢ do porobienia znajomosci: «Znajo-
mych mam tu huk,—pisal poeta,—a same senatory, wojewody,
i radcy stanu, i referendarze, i btazny, i rozumni, i poczciwi,
i niecnoty. Ale na Swiecie jak w karczmie, z kazdym trzeba
sie¢ zdyba¢. Znam wielu dawniej zastuzonych mezéw, ktérych
wielbi Polska cata, mijam innych, ale nieoszacowany Niemce-
wicz mimowolnie serce zniewala. Jaki mity starzec! Jakze by-
tem szcze$liwy, kiedy mnie usciskat!»”). Porobit tedy wiele
znajomosci nowych, od$wlezyt dawniejsze n. p. z Franciszkiem
Kowalskim, znanym mu jeszcze z Podola, zawart tez blizsza
znajomos$¢ z redaktorem Bziennilca warszawsiciego J. K. Ordyn-
cem, i odtad zajasniaty lepsze dnie dla strapionego poety. Brat
tez zywy udziat w zyciu titerackiem, a do dawniej drukowa-
nych przez siebie w pisSmie Ordynca poezyj dodaje teraz IV
cze$¢ poematu podole ), dalej dume p. t. Nyczaj i wreszcie
jeden fragment z Tesknoty 7). «Literatura,—pisat w wymienio-
nym juz liscie,—tu stoi na lichym stopniu. Pisma perjodyczne
nedzne. Wyjawszy «lzyde Polska», poswiecong rzemiostom i po-
litechnice wOgdle, tudziez dziennik Ordyrica—reszte spal. Ga-
zeciarze ktocg sie ciggle o gtupstwa. | mnie zaczepiono—i ja
teraz wetuje, gryze sie na dobre, ale nikt nie wie, ze to ja»...
O co mogt polemizowa¢ z innymi Goslawski, nie wiemy, a
jesli polemizowat to tylko chyba na szpaltach B:ziennilca war-
szawskiego, My atoli przegladnagw”szy nietylko to czasopismo,
ale i wiele innych z tego czasu, nie moglismy nigdzie sie do-
patrze¢ naw’et Sladéw Gostawskiego.

Tymczasem przyjechat do \Varszawy znany powszechnie
muzyk Karol Lipinski. Wszedzie przyjmowano go ostentacyj-
nie z nadzwyczajnem uniesieniem, Eesursa kupiecka wydata na
j'go powitanie obiad i zamianowata go swmim cztonkiem hono-
rowym a nawet co wiecej po jednym z koncertéw wypra-
wiono mu wspaniate przyjecie. Oto co donosi warszawski Kores-

Ibidem. 420.

Dziennik Warszawski. 1827. JTTL 66—73,
3) ibidem. 169—178.
ibid. VI, 174—178.
O koncertach Lipinskiego obszerniej por: Bozmaitosci



pondeiit Eozmaitosci hoowsicich: «/TY¥ niedziele dnia 30 grudnia
z. r. literaci warszawcy, oceniajacy talent Lipinskiego, dali
dla niego obiad, na ktérym znajdowali sie najznakomitsi stawg
literacka jakotez dostojnosciag w spoteczenistwie uczeni, wielu
czlonkéw Towarzystwa Przyjaciét Nauk, profesorowie uniwer-
sytetu warszawskiego, kilku miodych pisarzy odznaczajacych
sie w zawodzie poezji i nauk, tudziez redaktorowie niektérych
pism perjodycznych warszawskich. Liczba os6b dochodzita do
sze$tdziesigt. Patryjarcha uczonych naszych, czcigodny Julian
Ursyn Niemcewicz, prezes Towarzystwa Przyjaciét Nauk
wystawiwszy jak drogg jest dla wszystkich Polakéw chwata
przez Lipinskiego nabyta, ktéra sptywa na wszystkich jego
wspoétziomkoéw, moribus antiquis na okazanie mu powsze-
chnej zyczliwosci uczonych, wzniést toast za zdrowie jego.
Nastepnie P.P. Franciszek Dmochowski i Groslawshi, ozywieni
checig uczczenia pamieci zaszczytnie znanego naszego rodaka,
odczytali utozone przez siebie stosowno do okolicznosci wiersze,
z wdziecznoscig tak przez Lipinskiego, jak i cate zgromadzenie
Pi'zyjete» U- A wiersz ten Goslawskiego zamiescity i Rozmaitosci
w jednym z nastepnych numerdéw “f, wyszedt on tez osobno
w Warszawie w poczatkach 1828 roku, tytut za$ jego brzmi:
<s.0da do Karola Lipinskiego Czytana w czasie uczty danej dla
niego przez przyjaciot nauk i sztuk pieknych w Warszawie
dnia 29 Grudnia 1827 r. przez».. Wyszta ta oda wraz z dru-
gim wierszem, ktorego autorem byt znajomy Goslawskiego
Franciszek Kowalski w matej 6semce ‘obejmujac 1D stron
druku.

Catkiem naturalng jest rzeczg, iz panegiryczny ten utwor
obracat sie okolo dwu gtéwnych wytycznych punktéw—potegi
muzyki i uwielbienia Lipinskiego za to, ze sie urodzit Pola-
kiem. Czy w tern ostatuiem miat Lipinski jaka zastuge, czy
bylo mu wigc za co dzigkowac? Caty wogodle ten wiersz Go-
slawskiego przesigkly jest nawskrés$ jakim$ dziwacznym pa-
tosem i sprawia wrazenie niesmacznej ody z XV III stulecia,
ten atoli patos da sie usprawiedliwi¢ bezgranicznem uwielbie-

hoowskie. 1828. nr. 2, str. 12—15; nr. 7, str. 52 55; nr. 9, str.
75—76.
Ibidem, nr. 3, str. 24.
N ibid. nr. 6, str. 44—45.



iliem, jakiem naovvczas darzono wszedzie tego muzyka, azeby
za$ dad pojecie jak ten wiersz wygtada przytoczymy tu na
probe jedna ckociazby strofke, ktéra przekona kazdego o praw-
dziwosci stéw naszych:

«Wielka jest twoja potega,
Wielka miedzj- ziemianami:
Bo moc twoja serc dosiega,
Bo ty wladniesz uczuciami!
Bo jianowad myslom, duszom,
Dano tylko geniuszomi»

Sktonnos¢ ta Goslawskiego, ktéry bawiac na Podola
i.clnie cale przeyedzal na mogile Nyczaja-" A),—kU czasom odleg-
tej przesztosci, o ktoiydi tylko wies¢ gtucha wsréd ludu pa-
mie¢ zachowata, nie zmniejsza sie, rosnie poteguje sie z dniem
kazdym i w tym okresie tworczosci poetyckiej. Na wzér daw-
niej napisanej pumy o Kyczaju powstaje teraz inny utwor p. t.
Bondaréwna, a treéciq jej byt wypadek ,,ze znanej 2owiesci gmin-

jak sam Gostawski Wliscie do przyjaciela sie przyznaje.
Utwoér ten niestety nawet w urywku nie byt drukowanym,
jtrk to czesto poeta zwykt byt czyni¢, i do dzisiaj zadnego
$ladu po sobie nie zostawit, osnowa za$ jego musiata potegaé
na zamordowaniu corki bednarza przez pana Kaniowskiego
o ktorym to wypadku mnostwo tegend i piesni krazy po catej>
Ukrainie M.

A ni¢ ta legendarnej osnow}- w utworach Goslawskiego
widoczna jest i w poemacie «tragicznym» w Warszawiemiedzy
marcem a lipcem stworzonymp. t. zygmunt Kordysz czyli oble-
ienie Niemirowar znanym nam tylko z kilku drobnych uryw-
KOW. «Bzecz tego ZOEm atu,—pOWiada Gosl&\\sl.i,— irzieta jest zpo-
dania miejscowego O zdarzeniu wspoéiczesnem oblezenia Niemi-

Dr. Antoni J. M. Gostaicsld. Op. Cit. 418.
-j 1bidem . 420.
Por. Wactaw : Oleska. Piesni op. cit. 493—494. o. kol-
berg. Kohucie Il str. 4—6 nr. 4—5, str. 293—294 ur. 510. 1\ 1.
stecki Wotyn. | 111—113. P. czubinski. Trudy Vv Str. 426—428.
ur. 818. k. wt. W éjcicki. Piesni Biatoclirobatéw, Mazuréw it. d.
Warszawa 1842. 1 30.



rowa, miasta lezagcego niegdy$ w wojewodztwie, dzi$s w powie-
cie bractawskira, w r. 1648 /. A podanie to musiat poeta
stysze¢ jeszcze podczas pobytu swego w Kordyszéwece, ktéra
nie bardzo daleko lezata wspomnianego miasta, réwniez w
bractawskira powiecie.

«W chmur catunie nad $wiatem drzemie p6tnoc gtucha»,—
przed oczyma naszemi rozciaga sie ob6z powstariczy, — caty
w gteboki sen ujety, a przy czerwonym blasku gorejgcego
ogniska — chodzi tam i napowrdét czuwajacy na strazy kozak.
Wszystko dokota $pi:

«lecz sen ich burzliwy, niespokojny”™ dziki.
O| dzikszy nad ich miecze, dzikszy nad ich piki!
(xiiiewy wrag w sennych sercach, dion icli na zelezie.
Spig—a w myslach rozboje, zniszczenie i rzezie».

I znowu przychodzi nam tu na mys$l poemat Goszczynh-
skiego, przychodzi nam na mysl podobny i u niego obraz, gdzie
tak, samo i ten poeta kresli widok hajdamackiego obozu, —
wszyscy we $nie—a z twarzy przebija sie taz sama che¢ i nieu-
gaszona zadza mordéw i grabiezy...

Z ust kozaka tego styszymy monolog,—trescig za$ jego
ta troska i niepokdj sumienia, jaki go ogarnia w tej ciszy
gtuchej i samotnosci, dowiadujemy sie dalej z ust jego o przy-
czynie catego buntu, ktory wszczat «podstep, zawisé, zdrada».
Styszymy nakoniec te troske o Kordyszéwke, a troska ta
zdaje sie wskazywaé, ze dla tego miejsca musiat zostawié
pewne uczucie przywigzania.. dla kogoz kozak, jak nie dla
pana?... Czy tak w istocie byto,—trudno sie napewno futwier-
dzi¢ z tego krociuchnego urywku, bo ledwo cien $wiatta roz-
jasnia te stowa kozaka—dopiero w dalszym ciggu poematu.
AV nastepnym urywku widzimy Sawe zblizajagcego sie pod
Kordyszowski zamek, Sawe, ktory byt dowoddca czerni bunto-
wniczej, i teraz dopiero zaczynainy sie po czesci rozgladac
w poemacie i jego tresci, ktorg domyst nasz odstoni¢ sig¢ stara.
Od niego to dowiadujemy sie, co go postawito na czele tej
bandy, ktdéra sie za nim zbtizata pod mury zamkowve:

«Gdy skarby, co mi naleza,
Swiecie i niezaprzeczenie,

O Jjzitnnik Warszawski X 2ti7.
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Podia wydarli grabieza
Ludzie..covvicnnne. >

a skarbem tym miato byd zapewne to serce <co w niedoli
wspolnie westchnie i zaptacze», a do tego w'szystkiego musiata
sie przyczynié¢ i jakas sroga zniewaga, ktéra sie miesci w dal-
szych stowach Sawy, iz rok temu wihasnie, jak go w tym zamku
«zabijano», a «ustuzni dla pociechy wznies$li huczny krzyk»,
kiedy tymczasem jemu «pier$ rozdarto». Skad wiec ten Sawa
teraz sie wzigl?— zapewne, jesli go Ow! «pan wojewoda»
tak straszliwie skatowat, zapewne musiat dumny z natury
kozak wuciec, bo i cézby znaczyly w innym razie te na-
rzekania na tutaczke juz od roku?.. Wiemy zatem juz teraz,
jaki stosunek zachodzi pomiedzy Sawa a panem zamku, Sawa
na czele zbrojnych hufcow' w noc zbliza sie pod zamek—sly-
szymy' grozbe straszng z ust jego dla wojewody- iz rowna mu
odda postuge»... Lecz i to nie wszystko jeszcze, co pchneto
Sawe na te droge, aby na niej szuka¢ odwetu za krzywdy mu
wyrzadzone:

«Syn rozboju i grabiezy.
Porwe, co mi przynalezy!
Anna musi by¢ mojag!».-.

Teraz zatem odstania sie naszym oczom wszystko, wszy-
stkie pobudki dziatan Sawy wychodzg na jaw, teraz dopiero
rozumiemy i owe strofy do lubej jego, a kto wie, czy nie do-
myslamy sie i samego powodu kary na nim niegdy$ wymie-
rzonej. Nakoniec widzimy i sam cel pragnien Sawy—Anne, catg
w modtach zatopiona:

O ty znasz matko Boza cierpienia cztowiecze!
AVspomnij te straszng chwile, kiedy ci morderce,
Siedmiu bolesci miecze j!;
W maciei*zynskie bW serce,
Kiedy mekach krwig oblany,
Na krzyzu konat syn two6j pomiedzy totrami:
O na jego btagam rany.
Zlituj sie. zlituj nad namil»

& o 2N
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Modlitwa ta cala do tez wzruszajgca naleze¢ bedzie do
najcelniejszych utworéw G-osiawskiego, a nawet i w catej
naszej literaturze trudnoby znalez¢ podobnie wzniosta, goraca
prosbe kochajacego serca... Co za uczucie dyktowato poecie te
stowa—nie trudno si¢ bedzie domysle¢. Btaga tedy Anna Bozg
Matke, by jej ukochany Zygmunt zdrowo powrdécit z wypra-
wy przeciwko hordom kozackim,—podczas gdy Sawa podglada
ja przez okno.. Co sie dalej sta¢ miato, jakg nareszcie role
miat tu odegra¢ 6w Zygmunt Kordysz,—nie tatwo sie z tego
fragmentu dowiedzie¢ mimo, ze z tych Kilku scen bije wprost
w oczy olbrzymi skok w twoérczosci poety, zaréwno wykwint-
nos$¢ formy jak i mysli w catym tym ustepie, i zatowa¢ nam
tylko wypada, iz z'’poematu tego tak nieznaczne okruchy tylko
do nas sie dochowaty.

A Ze ten pierwiastek historycznej osnowy utworéw tlat
nieprzerwanie wumysle poety,—o tern $wiadczg tez i inne frag-
menty, jakich pare spotykamy w Dzienniku Warszawskim . Zna-
cznie wczesniejszych czasow siega «wyjatek z poematu drama-
tycznego» p. t. Leszek ktérego akcja zapewne musiata by¢
zapozyczong z odleglejszych wiekdw historji, jaka atoli mogta
by¢ tre$¢ jego—o tem nie mozna sie nic dowiedzie¢ z tego
wyjatku, ktory mamy przed sobg,—scena bowiem ogtoszona
z tego poematu jest wstepem do jakich$ igrzysk o reke osie-
rociatej corki krélewskiej Bozeny, ato chyba zbyt mato, azeby
mozna cho¢ pewne pojedyncze fakta poprzedzajace igrzyska
odgadna¢, lub o przysztych snu¢ niepewne domysty tak, ze
nawet popadlibySmy moze do pewnego stopnia w biad, gdy-
bysmy chcieli przypuscié, iz dalszym ciggem tego utworu pod
zmienionym juz tytulem jest «fantazja wyjeta z romansu
w rekopiSmie» p. t. Bozena Gi-anowska  do takiego bowiem
przypuszczenia nie mamy znowu najmniejszej podstawy, chyba
bysmy chcieli sadzi¢ z imion obu bohaterek, gdyz one sg w jed-
nym i drugim fragmencie jednakie. To wszakze za mato zwia-
szcza, ze tre$¢ tego drugiego utamka jest az nadto odlegta
i zupelnie luzna od fragmentu Leszka, i kto wie czy nie inne
byty motywy jego genezy, co tem bardziej zdaje sie by¢ praw-
dopodobne, jesli zwazymy, iz niedawnych lat siegaja takze po-

Dziennik Warszawski, /T, 276—2<8
Ibidem IX. 82—84.
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mysty a nawet napisanie innego utworu Goslaw'skiego o ktoé-
rym juz wyzej szeroko mOAvilismy pod tytutem Tesknota
stowna za$ jakie tutaj styszymy nie wiete sie r6znig od po-
gladéw snujacych sie w tym ostatnim poemacie, a 6wczesne po-
tozenie poety nie byto innem jak wWrwy'jatku Bozeny Granowskiej
zatytutowanym—o djazd.

Osoba, z ktérej ust styszymy te calg skale narzekan
jest sam poeta, trescia za$ catego poematu musiata byc nie-
zawodnie rozitgka z bialg oblubienica, kn ktérej z dalekich
stron dusza jego biegta zachwytem holu szalon.a, kiedy ja
targa¢ poczeta tesknica, beznadziejny zal.. A w calym tym
ustepie stycha¢ wyraznie oddzwigk zrozpaczonego Gustaw™a
z czwMartej czesci pziadéw, bo i tu trescig jego zycia zarbwno
jest—«bigkaé sie bez celu».

«Pod stodkich marzen biekitem

Zasypia¢ kotysany na kwiecistych tozach;
Aby znowu z nowym S$witem

Goni¢ wichry po bezdrozach!

A straszna to musiata by¢ chwila rozstania, kiedy na
lej wspomnienie z piersi poety wyrywa sie okrzyk:

«Chcesz oczu?—zaptakane! Chcesz serca?—rozdarte!»

Krzyk ten rozpaczy zranionego serca poety staje sie
coraz wyrazniejszym, ze wstrzgsa catem uczuciem, i jak Gu-
staw wola z niewystowiong gorycza: <Obogdajby nie skonat!
Kto mie czu¢ nauczyl»—a jek ten staje sie tak zatosnym, tak
przepetnionym skarga, co mu zastygta na ustach, kiedy sobie-
poeta przypomina, ze

«Ona niepozegnana we {zach dniem i nocag,
A ja lece i lece, Bog wie gdzie i po co?»

W tym-ze nakoniec czasie powstat i przekiad tragedji
Ozerowa p. t. Fingal i PoJiksena”>—znowm dla nas zaginiony,—
spalit sie w czasie pozaru pozniej w domu Gostawskiego
Twdrczoé¢ zatem Gostawskiego w AVarszawie nie stabta, mimo
wrielu zaje¢, mimo catego mnoéstwa znajomosci, napisat wiele

O Jbid. VIJII, 174—178.
- Dy. Antoni J. op- cit. 4rO.
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rzeczy, zdradzajgcych znaczny postep i udoskonalenie sie pi-
sarza,—rok 1827 nie uptynat mu bez pracy.

JIY tym tez roku zaczat mysle¢ poeta o wydaniu swoich
utworéw, postuchajmy wiec co pisze w tej kwestji do przyja-
ciela: «Mam gotowe materjaty na trzy tomiki juz cenzurowane
w czesci; jeszcze jest troche i takich ktérych nie skalato pioro
cenzorskie. Z ksiegarzami tutejszymi fadu dojs¢ niepododna;
goli sa i szelmia sie. Eozpocz,jlem negocjacje z Kornem we
Wroctawiu; te pdjdg mi dobrze i druk sie rozpocznie. Podajg
Jui projekt nasi: myslg ztozy¢ kompania, zakupi¢ je i wydru-
kowa¢, a mnie optaci¢. Byloby to dobrze, ale watpie, czy du
skutku przyjdzie. Gdyby mnie nie przynaglata niecierpliwos$é
prenumeratoréow, mogtbym dobrze wyjs¢, spekulujac na dru-
karstwie; inaczej nie wiem co bedzie. Wiadomo ci, zem goty tu
wyjechat i taki tu przybylem, ale pan Bdg, co gtowy ludziom
daje nie dla ksztattu tylko, tak pokierowat mojemi interesami,
ze mi tu dobrze; oporzadzitem sie i dtugébw nie mam. Byto
dos¢ kiepsko kolo mnie w marcu, teraz (lipiec) bardzo dobrze
i nadzieje rosng» .

Jak to poddwczas byto powszechnie u braci w Apotlinie
przyjetym obyczajem,—zaczat sie tez Gostawski rozgladaé¢ za
jaka$ znaczniejsza osoba, ktérejby mogt poswieci¢ swoje poe-
zje. W dlugim szeregu znajomych szczegOlniejszymi poete
wzgledami otaczat wspomniany juz A¥incenty hr. Krasinski,
niepodobng wiec bylto rzecza, by tego wiasnie meza pomingé
w wyborze: juz w tipcu 1827 roku zdecydowat sie byt Go-
slawski jemu wiasnie poswieci¢ wydanie swoich poezyj, pisat
bowiem w liscie do Wilamowskiego te stowa: «trzy tomiki
dedykuje Krasinskiemu, reszte wydajac zapewne poswiece ko-
mus$, kto wart bedzie». | rzeczywiscie zamiaru tego dotrzym at
a kiedy z poczatkiem 1828 roku ukazat sie tom pierwszy tych
poezyj w formacie szesnaski obejmujacj” 16 stron wystepu i 143
stron tekstu, to na czele figurowata dedykacja; «Do J. W. Win-
centego Hrabi Krasinskiego Senatora Wojewody Kroétes. Pols.
Generata broni, Generata Adjutanta J. C. K. Mci, Dowddcy
korpusu rezerwowego, wielu krajowych i zagranicznych
orderéw kawalera, cztonka Towai'z. Przyjaciot Kauk», poczem
nastepowat wiersz dedykacyjny wychwalajacy mestwo Krasin-

Ibidem 41Y—420.



skiego, ktéry jako pochodzacy rodem z ziemi podolskiej, dodaje
ej chwaty i blasku,—w koncu te strofy ttomaczyty poete z po-
wodéw, dla ktérych poswiecit wydanie swoich utworéw—moz-
nemu panu:

«Tobie na podolskiej gorze,
Kwitng bratki z kazda wiosna,
Tobie w naszych serc naturze,
Niezapominajki rosna.

Ty Podolak.—Mam wiec prawo.
Stabemu podobny ziétku

Pod imienia Twego stawa.
Szuka¢ tym pieniem przytutku».

Listy prenumeratoréw, Kktéra zazwjmzaj umieszczano,
brak zupelny, uwaga jednakze pomieszczona na odwrotnej
stronie tytulowej karty, ttomaczy nam powdd tego braku spisu
osoéb: «Z powodu nienadesztych list prenumeratoréw w zupet-
nosci, imiona ich w drugim tomie umieszczone zostang». Tym-
czasem skutkiem zatargu z hrabig Krasinskim—G-ostawski caty
niemal naktad poezyj zniszczyt i spalit wobec przyjaciot,—a
kiedy nie byto subsidiéw na pokrycie kosztéw druku, zaprze-
stal mysle¢ o wydaniu dalszych, zapowiedzianych tomikéw. Na
resztce za$ pozostatych egzemplarzy poezyj, zrywaé kazat
tytutowg karte z napisem:—«tom pierwszy,»—a zastgpit ja
takaz kartg z opuszczeniem jedynie tej uwagi. | stad tez po-
padt, zdaje sie, Dr. Antoni J. w btad,—piszac, iz «Gostawski
zamiast trzech tomikéw poezyi, jeden tylko wydat w matlej
szesnastce» /.

Ciekawa tez jest enuncjacja poety, jakg we wstepie
prozaicznym do tego tomiku poezyj spotykamy: «Natura, umyst
serce sg zrédta, w ktoi'ych czerpatem... Pisatem co czutem, co
mi sie zdato. Uwazam poezje jako coérke serca i wyobrazni—
wprawdzie czesto dzieci odradzajg sie, i rodzicielskich ryséw
nie zachowujg obrazu, sg jednak zdarzenia, ze im bywaja
podobne mniej wdecej. Stopien tego podobienstwa stanowi o
Avartosci poezji. Serce nie moze czu¢ romantycznie, rownie jak
WTobraznie dziata¢; ani jednemu ani drugiej prawidet narzucac

-) T)r. Antoni J. oOp. cit. 421.
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nie podobna. | poezja wiec co do istoty swojej pod zadne na-
zwisko podchodzie nie moze. Eb6wnie ona jak mitos¢ sama
stwarza siebie, bez naszej woli i wiedzy, bez woli i wiedzy
rozpiera natchniona pier§ wieszcza... Ciekawy jestem, czy
w chwili silnych natchnien, wzniesionych uczu¢ do stopnia
namietnosci, przyjdzie na mysl poecie, jak czuje, jak pisze?
Sadze, ze nie wie o tem na-6wczas. Poezja musi pierwej zro-
dzi¢ sig, potem sie dopiero objawia. Ze jest uczuciem natural-
nem, przeto musi by¢ jednorodna, niepodzielna... Moze by¢ sam.a
w sobie rozlicznie, coraz réznie wznoszona lub tagodzona,
jednak nie przyjmie nigdy dowolnie nadawanych jej postaci co
do natury».

Porézniwszy sie z moznym protektorem—tesknit poeta
za kochanag niwg podolska,—pragnat copredzej odetchngé przy
boku rodziny z tych wielkomiejskich kiopotéw. Tesknit tez
za kochanka, o ktérej pragnatby byt mie¢ co dziern wiadomosci:
<Co tam sie dzieje waszych stronach,—pisat Gosiawski do
przyjaciela, —jak sie majg rozmaite osoby, moja Mania ko-
chana»... Lubo: ‘tryb rozméw, zatrudnien, uczu¢, zabaw, stowem
catego zycia towarzyskiego twojej rodziny jest mi znany jak
najlepiej i odgadne w kazdej chwili, co kto robi, chciatbym
jednak mie¢ wiadomosci miejscowe, bo w t3&h serce moje
znajduje rados$¢ i roskosz»...

ZadosyCuczyniwszy”™ swoim zamystom tylko w czesci,
tomik bowiem wydany obejmowat jedynie podole, Dume o Ny-
czaju i pare drobuy'ch wierszy, opuszcza w poczatkach 1828 ro-
ku—gwmrng Warszawe,—skad wré6cit w ukochane strony. Nie
diugo tu jednak zabawit,—w Warszawie nie dobit sie sy urze-
dzie cywilnymi rangi, — kochanka czekata, — postanowit tedy
w szeregach wojskowych poszuka¢ szczescia, moze oficerskie
szlify przetamig twmrdy op6r rodziny Michalskich ivymawiaja-
cej mu ubodstwo.

A w'ybuchla byta wiasnie wtedy wojna rosyjsko-turecka:
poeta nie czekat juz dluzej i dnia 25 maja opuscit granice
podolskich ziemi, a zatem w ostatnich dniach maja. nie za$
jak twierdzi I)r, Antoni pierwszych dni tegoz miesigca.

«Poéttora czy dwa dni zabawiwszy w Kamiericu podol-
skim,— opowiada Gostawski w swoim dzienniku 7, grzecznie

Dr. Antoni ./. ioc. cit.
-) tbidem. 4z2 i mist.



dos¢ przyjety od p. Przezdzieckiego (6wczesnego marszatka
gnbernii podolskiej) i kr. Grocholskiego (cywilnego guberna-
tora), otrzymatem niektére potrzebne mi papiery, tudziez
paszport i podorozna, i podziekowawszy gubernatorowi, ktory
rozkazat jadacemu do Satrunowej kurjerowd, wzigé mie z soba,
noca wyruszytem w dalsza podréz. Stonce zeszto nam na samej
przez Dniestr przeprawie w Issakowcach. Piekny i w'spaniaty
okryt sie widok; zielono wzgérza nadbrzezne powlokta rézowa
barwa wschodu, tumany mgly powstawaty nad woda. Mury Cho-
cimia tylu pamigtek dla nas zajmujace i swojg postaciag grozne
nadawaty temu widokowi znamie powagi i nakazywaly usza-
nowanie. Woda przy promie pluskata pod miarowem uderze-
niem wioset. Stalem zachwycony tern wszystkiem eo bylo
w okoto mnie; byt to piekny i mity poranek, jak niewinne
miode serce dziewczecia, ktérego pogody zadna jeszcze nie
zamglita troska, w ktéorym zadna burza namietnosci nie zo-
stawdta $ladéw zniszczenia. Przypomnij sobie te chwile zycia
przed naszem nieszczeSciem (dziennik byt pisany dla kochan-
ki)—bedziesz miata obraz». Po nuzacej podrozy przybyt Go-
stawski do Satrunowa, gdzie natenczas byta gtowna kwatera
wojsk rossyjskich. Zie przyjecie, jakiego doznat od Franciszka
Grabowskiego, senatora wojewody Krdélestwa polskiego, znie-
checito go juz bardzo, udat sie atoli nie tracac nadziei do
gtOATIiej kwatery drugiej armii pod oblezony Brahitéw. Za
staraniem generata Kisielewa otrzymat Gostawski miejsce przy
intendenturze, potem przeniesiono go pod rozkazy jenerata
Fruzsona, az nareszcie osiadtjuz na state w biurze gtéwnego
sztabu-

Dopoki wojska rossyjskie staty obozem w Eumunii,—nie
czut sie poeta bardzo stesknionym za ziemig rodzinng, kiedy
jednakze przeprawiono sie za Dunaj, bezmierna go jaka$ o-
wiadta tesknica. «Zwrdcitem oczy,—pisze w dzienniku,—ku ro-
dzinnej ziemi, i ciezkie westchnienie wydarto sie z'piersi, ty$
jej nigdy nie zegnata,—ty nie wiesz jak to bole$nie. Moja cata
przeszto$¢ w punkt sie jeden skupita, przebiegtem ja cata
w jednej chwili, wiele w niej bylo cierpien, lecz wiele i szcze-
Sliwych godzin—akakolwiek byta westchnatem po niej serdecznie,
zdato mi sig, ze Dunaj jest wyroczng rzeka, ktéra mnie miata
na zawsze od wsz3Btkiego oddzielié». Lecz i tu wsréd wojen-
nego gwaru owiladta go tez che¢ zbierania piesni ludowych.
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ktorym dat tytut syrena Bunajsica. lecz i ten zbiorek sptong™t
podczas wspomnianego juz wyzej pozaru. Po skoriczonej wojnie
dopiero poznat Gostawski skutki swoich trudéw, kiedj® go
choroba powalita na toze bolesci: «<E6wno z mojem przyby-
ciem do Jass—pisat poeta w liscie do kochanki dnia d0Grud-
nia 1828 roku — musiatem sie uda¢ do szpitala wojennego bo
kilka miesiecy zycia obozowego, pod odkrytym niebem, prace,
trudy, niewygody, bezsenno$¢- nakoniec teraz forsowny marsz
z pod Szumli do Jass, przeszto 700 werst ciggle na koniu
odbyty, wszystko to zmeczyto mnie nie mato. Sg.dzitem, ze sie
na wielka chorobe zanosi; lecz dzigki mojej wytrzymatej na-
turze, jestem juz zdréw, po dziesieciodniowym pobycie w la-
zarecie. Nie wiem, czy spedze calcg zime tutaj, bo podobno
w'ypadnie mi uda¢ sie z moim generatem do Petersburga
i w glagb Eosji. Zostaje obecnie przy Fruzsonie, dowodcy inzy-
nierdw drugiej armii, najszlachetniejszym i najzacniejszym
cztowieku» 7).

Odtad zaczynaja mroki zapetnia¢ zycie poety, rézne
krazyty wiesci, co sie statlo z Gostawskim po skoriczonej tu-
reckiej kampanii—w tej kwestyi jeden tylko Siemienski ma
racye, cho¢ i do jego relacyi wykradly sie bledy. Po wojnie
tureckiej Gostawski «bynajmniej nie brat dymisyi, tylko zo-
stajgc ciggle przy sztabie Dybicza, gdy™ tenze wskutek wy"-
buchu listopadowego powstania otrzymat rozkaz wkroczenia
d Opolski, J¥ marszu zachorowat powtdrnie, i jako chory zo-
stawiony byt w Tulczynie. Po przyjsciu do zdrowia polecono
mu iida¢ si¢ do armii Dybicza, i zawiez¢ gtéwno-komenderu-
jacemu jakie$ raporta i wazne papiery. Droga wypadata nie-
daleko majatku parnstwa Michalskich». Zboczjd tedy" i zoba-
czyt sie z narzeczona, poczem w styczniu t. r., a nie dnia
-3 kwietnia 1831 roku, udat sie na galicyjskie Podole, w gos-
cing do panstwa F. C. w obwodzie czortkowskim, skad pézniej
w maju ruszyt do AVarszawy «w towarzystwie kilku Podolan
z rozbitego powstania Kotyski, nie mniej oficeiow z korpusu
Dwernickiego», gdzie tez do potowy czerwca zostawat.

nyu lipcu widzimy go juz w randze podporucznika legii
litewsko-ruskiej, w dywizionie utanéw Aleksandra J1Veresz-

D ivid. loc. cit.
Dzieta. Warszawa 1881. I1. 307.



7-i

czynskiego, w Zamosciu, gdzie przez czas diugi stawiano za-
ciety opér korpusowi Eiidigera. Na liscie oficeréw w oblezonej
twierdzy spotykamy i Franciszka Kowalskiego jako podpo-
rucznika, i Juliana 'Sabinskiego, znajomego poety jeszcze od
czasu pobytu jego u Michalskich jako kadeta-ochotnika. | tej
tylko legii nieustraszonemu mestwu winien byt Zamos$¢ swa
Swietng obrone, ktoéra o dni dwadziescia przedtuzyta polityczne
zycie narodu. Na ostatniej naradzie wojennej o poddanie sie-
twierdzy, przeciwnych poddaniu sie jej bylo siedmiu oficeréw
na stu o$miu zgodnych, a w liczbie tych pierwszych byt i nasz
Gostawski. i Avtedy tez dnia 15 pazdziernika napisat utwor
p. t. Ztoatpienie, ktérg poswiecit komendantowi Zamoscia jene-
ratowi Krysinskiemu wraz z wiasnorecznym listem. Dnia 2°
pazdziernika twierdza kapitulowata, «na warunkach poszano-
wania wiasnosci osobistej catej bez wyjatku zatogi, i kazde-
mu wojskowemu polskiemu przyrzeczony byt wolny powrét do-
domu i bezpieczne tam przebywanie» 0- Generat Kajsarow
dotrzymat wprawdzie warunkéw kapitulacji, lecz potem na-
deszty rozkazy 2AVarszawy zagrazajgce bezpieczenstwu wiecej
skompromitowanych. JIY liczbie tych byt Gostawski, jako zbie-
gly z szeregéw rosyjskich. Atoli szczesliwy traf postuzyt mu-
wfiasnie z tej strony, z ktérej sio, miat najwiecej czego obawiac..
Dwéch adjutantow gen. Kajsarowa poznato go; im wiecej wy-
pierat sie ich znajomosci, tern oni wiecej robili mu przyjaz-
nych o$wiadczen, okazujacycli gotowos¢ pomocy- Przekonawszy
sie zatem o szczerosci ich uczué¢ szlachetnych, przyznat sie-
kto jest. Ich staraniu i protekcji winien on, ze mu wyrobili
pasport do Galicji pod nazwiskiem Maurycego Jasinskiego”,
a w dodatku ofiarowali w imieniu swego generata ZMduka-
tow. bryczke i trzy konie. Gostawski czut sie winnym podzie-
kowa¢ generatowi za ten szlachetny postepek: jakoz udat sie-
z adjutantem do Kajsarowa, ktéremu wynurzyt wdziecznosé
za otrzymany pasport, lecz ani pieniedzy, ani koni przyjac¢
nie chcial. General na to: «0 pienigdze nie nalegam, ale od
bryczki i konia nie odstapie; musisz je przyja¢ leca jak pta-
ki—a takich ci wkasnie potrzeba, jezeli chcesz ujé¢ bliskiego-
niebezpieczenstw”™.». Nie jakim$ tedy Podolankom miat za-

D Poezje sfr IX



Ya

wdzigczagc Goslawski swoje ocalenie, nie wykradziono go z wie-
zienia w Zj~omierzu, jak to podaje ZienkoAvicz we wstepie
do wydania lipskiego utworéw naszego poety.

Nie dziw tez, ze tak nieznaczne pozostato pokiosie litwo-
row—z tych lat ostatnich: caty rok 1827 do korica 1830—zosta-
wat Goslawski to na polu walki, walki ciezkiej, z wielu trudami
potaczonej, to znowu z rozkazu wiadzy wojskowej tracit czas
na podréze nieustanne, a przeciez Muza posrod tych niewy-
g6d, niedospanych nocy—nie mogta byd przychylng poecie. To
tez dopiero, gdy przybyt w roku 1831 na Podole—wtedy tez
zaczety sie i na lutni dostraja¢ zgodne dzwieki,—kiedy znowu
burza listopadowych dni porwata naszego poete w odmet za-
wieruchy,—nie czas bylo pisa¢ poemata lub fantazowaé¢ na
temat mitosci, tu jednakze W obozie objawita sie tworczosé
Gostawskiego W innym kierunku, w kierunku lekkich $piewek
zotnierskich, ktére potem w roku 1833 wyszty przystrojone
wt drukowmng szate, gdyby atoli poeta byt ich naw’et nie dru-
kowat, to ftatwo by bylo je spisa¢, — piesniami bowiem temi
zywito sie wowmzas cate spoteczenstwo, ich nuta brzmiata i przy
ognisku bojowem i w dworku szlacheckich zasciankéw.

A popularno$¢ te swoja zawdzieczaty te utwory nie cze-
mu innemu jak swojej lekkiej formie, w* ktorej nieraz nawet
czu¢ sie daje takt mazura; wezmy na chybi trafi zwu-otke ot
n. p. z PodolanM: ile tu zycia, ile spiewuiosci i sity:

Zyj Podole drogie nasze!
Tobie nasza krew!
Tobie mysli i patasze,

I serc teskny $piew!»

Wezmy inna zwrotke—nie mniej melodyjna—na ksztatt
rzewliwiej dumki ukrainskiej z wiersza p. t. Rozstanie:

«Juz podolskich dumek echem

Nie brzmi Zamos$¢ w szerz i wizdhuz.
| podolska twarz usmiechem

Nie jasnieje wiecej juz.

Po czarownem wspomnien kole
Mysl cierpigca krazy tam.

Gdzie rodzina, gdzie Podole,

Gdzie wydarte skarby mamy.
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I tesknit poeta za ziemia rodzinna i mysl jego leciata
ku stronom lubym «zadumana i ponura», bo wigcej nie spo-
dziewat sie ich ujrze¢, nie spodziewat sie ujrzed tych, co «z wy-
ciggniona tam dionij» wygladali go u wrét... A mysl ta o Po-
dolu przebija sie na kazdym niemal kroku z tych S$piewek,
z tych utworéw, ktére potem nucita cata mtdédz podolska:
i w wierszu p. t. ogniwo stychac jek skargi, iz ziemie «Avkrot-
ce rzuci¢ bedzie trzeba» niosac ptacz «z bezdroza na bezdroze»
w obcy, cudzy kraj. Nie inng mys$lg tchnie Upiewssa w drien
imienin dowédcy Aleksandra 'mWeressczyfiskiego, taki sam ton
dzwieczy i W Pozegnaniu Samhorodka, KtOry jest niejako wie-
szczem przeczuciem rychtego zgonu, co niebawem miat nasta-
pi¢, by zabra¢ niespodzianie w lepszg ziemie—S$piewaka listo-,
padowej zawieruchy. Posréd tycli wszystkich jednakze utwo-
row jeden szczeg6lniej odznacza sie niestychang potega stowa
i mysli, gdzie mtody poeta zwrécit sie bo Adama Mickiewicza
przywotujac go w ciemne bory Litwy, gdzie graty juz stare
rogi:

«Pierworodne natchnien dziecig!
Wyniosty synu swobody!
Gdzie ty, gdzie ty wieszczu miody?

Spiesz—posagi dawnej stawy,

Co wielkoscig btyszcza cudza,

Ezym—mumia przesztosci, jak stary miecz rdzawy
Juz zamierzchty—nie widny z pod wiekéw kurzawy
Juz ognistych natchnien falg

Piersi wieszcza nie zapalg

Gornych piesni nie obudza»...

Piosenki te nie odznaczaty sie¢ jednakowoz niczem wie-
cej, jak tjdko tem, ze potrafity przeméwié¢ do uczué ogétu, ze
potrafity przypas¢ mu do gustu; takie bowiem wiersze jak
«Juz podolskich dumek echem» lub «Lazta niegdy$ z plecow
skéra» byly Spiewane dtugie lata potem- A przeciez wielki
trzeba mie¢ talent, azeby tak trafi¢ do przekonan catych mas
narodu, zeby umie¢ w utworze odzwierciedli¢ jego dazenia
i mysli. Tych tez lat siega i zakonczenie dawniej napisanej



Tesknot!/” jak za$ doskonale mu sig ono udato, niech poswiadczy
nastepujac}” obrazek:

«Ksiezyc $Swieci $niado—
Towarzysze—towarz Bza
Na mary tam kiada.

ilary proste—szes$¢ lanc krzyzem,
Postrzelany ptaszcz nakrycie.

O zbyt rychto skrzydiem chyzem
Miode uleciato zyciel>

(1832—1834).

Uwolniony dzieki wspaniatomysinosci jenerata rosyj-
skiego i-odazyd Gostawski z Zamoscia do Lwowa, gdzie spotkat
sie z Bohdanem Zaleskim, tu go tez widzimy 29 listopada na
koncercie siawnego w swoim czasie pianisty Karola Lipin-
skiego, na ktérego cze$¢ raz jeszcze poeta hymn pochwalny
napisat, drukowany w trzeciej czesci «Poezyi Utana». Potem
niknie zupetno $lad o Gostawskim, poniewaz za$ niebawem
wydat tomik poezyy w Paryzu, to tez i biografowie idac
w $lad za tem—kazali mu jecha¢ do Prancyi, kiedy on nigdy»
nie myslat wedrowa¢ z innymi na daleki Zachod.

Jak powiedzialtem poeta byt jeszcze w grudniu w Ga-
licji, tymczasem Goszczynski zapisuje w swoim Pamietniku
rekopi$miennym, przechowywanym w Bibliotece Muzeum Na-
rodowego w Eapperswylu, pod rokiem 1832 co nastepuje; «Lwoéw
roit sie emigrantami. Bzad zostawiat ich spokojnymi. Miedzij
.inajomymi  spotkatem sie z Gostawskim Maurycym”™ ktérego po-
znatem w Warszawie podczas powstania». Nazwiska datej jego
nie znateztiSmy réwniez ani w drukowanych ani w pisanych
listach emigrantéw réznych zakladow we Francji, a przypus-
ciwszy nawet, ze spisy te nie byly kompletne, ze wiele za-
wieraja niedoktadnosci, gdyz wielu emigrantéw nie pobieraja-
cymh zoldu niema na Ustach zapisanych, to przeciez musia-
toby figurowac jego imie w wspotczesnych pamietnikach, kté-
rych tyle posiadamy. O Gostawskim tymczasem we Francji
ani stowa, podczas gdy innymi mniej podéwczas znanymi



— 78 —

ludZzmi rojg sie karty pamietnikéw, o naszym poecie g¢'luclio
jest zupetnie. Wsér6d wielu listow dalej, jakie miatem w reku,
piszac niniejsza prace—nigdzie nie spotkatem daty z francus-
kiej ziemi.

Wiesci te wszelakoz o domniemanym pobycie Grostaw-
skiego we Francji tak sie szczes$liwie skiadaty, ze chcac nie-
chcac zyskiwaty zupelng wiarygodnos$¢: Grostawski—powiada-
no—wyjechat z Galicji, poczem w roku 1833 wraca znowu na
Fodole z wyprawg Zaliwskiego, na prawy brzeg Zbrucza
z kilku towarzyszami, ktéry mieli zamiar na lewy brzeg rzeki
zbrojno z Galicji sie dosta¢ ©)—za c6z go wreszcie spotkato
aresztowanie? Tymczasem w notatkach Borkowskiego z wy-
prawy Zaliwskiego — niema znowu pomiedzy cztonkami jej—
nazwiska Gostawskiego wmale.

Diugi czas tedy przebywat Gostawski we Lwowie: to
przynajmniej pewna jest rzeczg, ze byt tu do maja 1832 roku,
poczem osiadt w cyrkule czortkowskim chcac nawigzaé sto-
sunki z kochanka — przez powstanie zupetnie zerwane. Tutaj
tez powstaty ulotne wiersze jego, wydane w roku nastepnym
w Paryzu, tutaj powstat W roku 1832 Sep Sybiru, tutaj
wreszcie fantazja p- t. Odstepca albo Renegat.

Sep Sybiru —to utw6r diuzszy, osnuty na zdarzeniach
roku 1831, posiada tyle sity, taka glebie uczucia, iz jest w sta-
nie i dzisiaj poruszy¢ i w'strzasng¢ kazdego: z drobniejszych
utwordéw, ktére weszty w sklad trzeciej czesci Poezji Utana
odznacza sie szczeg6lniejszg zaletg w'ersyfikacji i melodyjnosci
fantazja «poswiecona Bohdanowi Zaleskiemu w znak wspot-
czucia w dzienn opuszczenia Polski». | sng¢ straszng musiata
by¢ tesknica Gostaw”skiego za jasnem niebem nad Smotryczem
rozciggnionem, kiedy mu z piersi wyrywato sie westchnienie,
bo réwnie dobrze jak do Zaleskiego moznaby zastosowac stro-
fy te do jej tworcy, wszak i on po stopach pozdrawiat cienie
przodkéw w szatach z mgly, wszak i on w gtuchg p6inoc
z wnekowemi mogitami wiodt cichg rozmowe. Dla tego tez dzi$
zkamany nieszcze$ciem niedawnych dni, gdy grom zniszczenia
iiderzyt, <toz‘twarz jego taka chmurna»,—a sercu przesiak-
tem gorycza «po przesztosci zale $pig». | poniesie «w $wnat

Poezje, loc. cit. i X.



szeroki, w $wiat bez gTanic> jeden diugi jek nad bratnig nie-
dolg. Wré¢ do niebios w'zrok,—wola poeta, i «dziecinnym pta-
czem. rozbréj o.jca ciezki gniew», by zerwat kiru calnn «z tkrai-
ABsmutnych niws...

I tesknit poeta za lubg strong, co go na ziote kotysata
widzenia,—wyrazem za$, tym najwierniejszym obrazem—uczu¢
jego bedzie niedtugi wierszyk p. t. Wedréwka. AYzrést z wiatrem
poeta juz od mtodych lat, a wiatr ten byt serca jego powier-
nikiem diuga, dtuga chwile. Leciat wiatr przodem noc i dzien
niosagc mysl jego tam, gdzie on by nie mogt zdazy¢. Dzis—
uleciat gdzie$ daleko i zabrat z sobg «miodego serca lekkie
sny» zostav/iwszy szeroka przed poetg pustke. «Teraz wedrow-
ca pedzi bol» za kazdym wiatrem szukajagc dawnego druha-
przyjacieia. Jaka mysl ukryta lezy w tym utworze—nie trud-
no chyba odgadngé. Od dawna juz bo jeszcze od czasu wojny
tureckiej usitowata rodzina p. Melanii odradzi¢ jej wszelkimi
sposobami przyszty zwiazek, stad tez poszia i pewna gorycz
W listach jej do kochanka. Dla tego to pisat on w swoim dzien-
niku te stowa: Moja najdrozsza, mecza mnie twoje cierpienia;
wyznaje ci najszczerzej zmiana w zyciu nie ode mnie zalezy'-,
jest ona w twojej mocy. poddaje sie—a wszystko co uczynisz,
co przedsiewezmiesz, bedzie Swietem dla mnie».. Ze tak sie
rzeczy miaty i teraz naprowadza nas na to jeden list poety
pisany do nieznajomej nam osoby, znajdujacy sie w naszem
posiadaniu, jako tez i utwor p. t. Niepewnos$¢. Widziat poeta
to wahanie sie narzeczonej,—ktéra nie powzieta byta jeszcze
stanowczej decyzji, cho¢ ciggle czekata na niego, to tez i w wy-
mienionym utworze stycha¢ pewien oddzwiegk zalu serdecznego:

«Alez luba! w twojem oku

Nie I$ni rado$¢ ni drzy {za

Niema dla mnie w niem wyroku.

Co mnie zniszczy¢ lub wznie$¢ raa».

Mnie wystarczy—wotat poeta—jedno twoje spojrzenie,
kiedyz wiec wyrok wypadnie?... Wszystkie wogéle wiersze
stanowigce trzeci dzial Poezji OTgara—odznaczajg sie nie tylko
. melodyjnoscig strof, lecz i ta mys$lag gteboka, co go pedzita
w rodzinny kraj, ktérego juz nie miat obaczyc...

W tym tez roku powstat wigekszych rozmiaréw utwor
zatytutowany przez Gostawskiego Odstepca albo Beveyat, utwar
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fantastyczny, stanowiacy niejako wstep do p6zniejszej gorzkiej
satyry p. t. BanTco. Lecz i w tyra ntworze wiele;jest juz tego
sarkazmu co po6zniej miat wrzagcym Avytrysnad strumieniem.
Dotkliwy cios zadata poecie pewma czesc kolegéw, ktérzy
oburzeniem odpowiedzieli mu na jego utAvor p. t. Zwatpienie,
i nie chwile jedng bolata go rana wtedy sprawiona, caty bo-
Aviem poczatek Renegata przepeiniony jest gorzkiem narzeka-
niem na tych, co zwatpiwszy” we wszystko, opuscili dionie
oczekujagc z niebios pomocy. Opuszczajagc Zamos$é—powidzt
ze soba Grostawski i grad przeklenstw, nikt nie pokrzepit go
«nikt spotczuciem, wspodicierpieniem, nikt nie wspomogt tzg»
to tez z piersi poety wyrywa sie bolesny okrzyk:

«Na co spojrze, wszystko drogie,
Ziemia, niebo, tyle lic,

Ja nic z sobg wzigé nie moge.
Potepieniec, nic a nic.

Jak najlichszym nedzarz zebrat
O gars¢ Swietej ziemi tej;
Zebrak, i cozem odebral?
Drwigcy usmiech zamiast niej».

Drwiagcy usmiech mu dano, kiedy szedt w kraj cudzy...
Wyrazniej nawet to zaznacza poeta, wtedy, «dziko wicher
pazdziei'uika po bezlistnych drzewach gnat»,—a Zamos¢ poddat
sie pod koniec tegoz miesigca- Poniost wiec thumy szy”derstw
i {ze krysztatowa, co mu I$nita pod powieka, choé¢ kochat swoj
kraj,—nietak jak inni tylko w rymach, lub panie w szyciu cho-
ragiewek i w wieniczeniu koctiankéw, ktérzy nie wytrwali do
konca... Zal za$ poety juz nie nad wiasng niedola, ale nad
nieszczesciem, jakie spotkato ogd6t,— dochodzi do swego Kkiil-
minacyjnego punktu sy tych stowacti, gdzie mowa o Bogu,
ktory «drwigco sie usmiechnat, wstyd mu byto tej poprawy
i odrodzenia podstawy skrzyzowat»... Teraz wszystko idzie
dawnym trybem—gars¢ tylko szalencéw poszta w obcg ziemie—
niewiedzac za czem i poco, dzi§ wszyscy majg na ustach
«Wieczny odpoczynek!»... Caty ten ustep jest mimo swojej stabej
formy nader udatng, przemawiajacg silnie do uczucia i prze-
konania satyra, satyra gorzka na niepowodzenia, na tych,
ktérzy najpierw upadli na duchu,—czy jest tez sprawiedliwg—
nie nam to tutaj sadzi¢...
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Whnet tez przychodzi poecie na mysl narzeczona,—w Kto-
rej stato$¢ zaczat iuz byt watpi¢, tu jednak wyrazniej niz
przedtem wystepuje z wyrzutem strasznym, kiedy wsrod wiel-
kieg-o zalu stracit nadzieje we wszystko — lecgce zurawie
widziaty kochanke jak wracata od stopni ottarza, gdzie reke
swa innemu oddata. A przyjaciot poety grono — «za zdrowie
nowozencow trzy dni z rzedu pito —wspomniato nawet o nim
przy biesiadnym stole. Wnet jednakze obudzg sie rownowaga
uczucia wezbranego bolescig—Gostawski—nie chce tej wiesci
wierzyé¢, bo zna swoja lubg az nadto, wszak mu przysiegta:
»Do grobu wiecznie cie kocha¢ bede, wierng bede tobie!»

Po tym dopiero sarkastycznym wstepie zatrzymujemy
sig pod piramidami, u stép ktérych «zwycieskich kryje gréb:
czterdziestu starych wiekéw pochowane zwitoki», obok wodza
afrykanskiego Ibrahima, co wsparty na butacie dumat samotny.
.Wtem straz od przedniej czaty przyprowadzita don cudzo-
ziemca, a na jego spojrzeniu wida¢ bylo «walke niszczaca,
walke dumy i cierpienia»; ws$réd rozmowy, w ktoérej sie oka-
zato, ze przybyly —nie miat juz ojczyzny, styszymy znowuz
straszng satyre na wyzsze sfery narodu, ktére sg jak «puste
dzwony bez serca» i umiejg tylko klaska¢ w dtonie i pi¢ zdro-
wie, wydawa¢ huczne bale, gdzie grzmig tylko okrzyki; «Niech
zyja polscy bohaterowie!»—do dziet jednakze nie zdolne...

Pozostaje tedy miody przybysz i raz wyszediszy za ob6z
nuci rzewnga pie$n za kochanka, za Podolem...

Gdyby ortem by¢!
Lot sokota miec!
Lotem orlim lub sokolim.
Unosi¢ sie nad Podolem,
Tamtem zyciem zy¢.
Tambym noc i dzieh.
Jak zaklety cien,
Krazyt nad nig jak wspomnienie,
Piers orzezwiat, czerpat tchnienie,
Z tamtych lubych tchnien!

| przychodzi mu na mys$l kochanka,—i z ust rozmarzo-
nego poety, gdyz on jest tym wilasnie przybyszem, ulatuj«
westchnienie:
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«Gdyby gwiazdka by¢!
I w obtokach tkwic,
Jasnem okiem w noc majowa
Xad kochanki mojej gtowa
Do poranka ¢mic!»
Albo z poza mgty
Zsytaé stodkie sny,
Jak JVjeziora tte przejrzBtem
Odbija¢ sie Swiatlem czystem
W kropelce jej izy!>

Whnet jednak przj~pomiua sobie, jak dalekiem od praw'dy
jest speknienie tych zyczen i pragnien, on—wygnaniec w obcej
ziemi, —ona na dalekiem Podolu,—i wnet tez urywa si¢ to
stodkie marzenie, jeszcze kilka dzwiekéw,—co skonczg sie tka-
niem rozpacznem:

«Tambym noc i dzien!

Jak zaklety cien,

Niewidzialnem patrzac okiem

Zachwycat sie jej widokiem
Boze! w gwiazdke zmien!

Prézno sie tych dni.

Obraz w duszy $ni;

Zaptacz luba gorzkim ptaczem

Nad kochankiem, nad tutaczem,
Co byt mitym cil»

Jak dobrze umiat trafi¢ Gostawski w uczucia serc mto-
dych tongcych w rojeniach wiosnianych tg piosnka, w kt6-
rej rytmie jest co$, co przypomina zbyt wyraznie jeki ukra-
inskiej dumki, jak trafnie umiat odda¢ tesknote bez korica
rozkochanej duszy, tego dowmdem rozpowszechnienie jej nie-
stychane. Nader udatng charakterystyke tej piosnki podaje Dr.
Antoni J.: «Me wiem — powiada, — czy wszerz i wzdtuz pro-
wincji tej niegdy$ kresowej byta cho¢ jedna dziewczyna, kto-
raby nie umiata na pamie¢ owej rzewnej dumki. Takiej po-
pularnosci zadna piosnka u nas nie dostapita; wszedzie jej byto
petno: w ubogich zasciankach, po bogatych dwmrach szlachec-
kich, naw'et w patacach S$piewano jg w*chwili przebudzenia
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sie zamitowania do swojszczyzny. Nucita ja piastunka u ko-
lebki zasypiaj§cego niemowlecia, powtarzata ja przy gitarze
panna stuzaca, pragnac podbid serce pisarza prowentowego,
ekonomoéwna przy ksiezycu, corka dzierzawcy przy klawikor-
dzie, hrabianka okolona licznym zastepem wielbicieli przy for-
tepianie» 7).

Po piesni tej nastepuje w dalszym ciagu dtuga rozmowa
miedzy fmitodziericem-poetg a «Mezem w turbanie», ktéry z tych
samych stron co poeta pochodzit,—ztamany nieszczesliwa, mi-
toscig traci wiare we wszystko. Oto opowie$¢ dziejow jego.
Nad brzegami Zbiucza w uroczem Podolu poznat mioda dzie-
wice i od pierwszego juz wejrzenia dusza jego bigkata sie
w kregu jej spojizenia jak cien. | spogladat w oczy jej «co
za ponury m dni jego obtokiem jasniaty jak nieba nieznajome
tto»—lecz wnet jg musiat porzuci¢. W dziewicy tej, ktorg tak
kochat 6w «Maz w turbanie» poznaje mtodzieniec-poeta—dawng
swa kochanka, co wiecej na reku jego poznaje swoj pierscien.
Opowiada dalgj, jak tego miodzienca—Zdzistawa powszechnie
wspominajg, cho¢ i tu nie brak satyrycznych w-ycieczek n. p.

«Byt to bal clnzescijanski, gdzie, podtug zwyczaju,
Grano w karty, tanczono, radzono o kraju»...

Tam to rozmowa okoto jego loséw sie toczyta, tam tez
narzeczona poety- ktéry tu wystepuje pod imieniem Zdzistawa,
darowata «Mezowi w turbanie» pierscien zargczynowy ko-
chanka, kiedy sie dowiedziata, iz on pedzi gdzie$ daleko sam
zywot tutaczy. Juz te.wiesci o kraju i o kochance byty strasz-
ne dla miodzienczego wrazliwego umystu— nie na tem atoli
koniec tych przykrych, zabdjczych nowin- Styszymy tu dalej
wiadomos$¢ o zamazpéjsciu siostry Zdzistaw*a za grafa-jenerala
i o konkurach putkowmika o drugg miodszg, i o tchérzostwie
jego brata, ktéiemu ojciec zapisat caty majatek — wydziedzi-
czy wszy nie umiejacego sie szanowa¢ Zdzistawa... AYszystko to
przeniost miodzieniec pamietny innej sprawy.

W dalszych ustepach tego utworu kres$li poeta walke
jednego nairdu miedzy sobg oto, jakiego czci¢ Pana. «NiedaW'-

M . GosJawsTii. ,409.
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nemi czasy.—powiada Gostawski,—dwa ludy pobratymcze tak-
ze szty w zapasy»... W krwawem starciu polegt «Maz w tur-
banie»...

«Dla tutaczy, dla wygnancow,
Jak $wiat wielki przed oczyma,
W kregu czterech jego krancow
Piedzi ziemi na gréb niema».

Zostat miody Zdzistaw — konajac powoli —bez zadnej
nadziei. | teraz dopiero w epilogu zwraca sie poeta do ko-
chanki, zwraca sie do niej ze strasznym wyrzutem niestatosci
w uczuciach dla niego: Ty$ szczes$liwa, wota rozpacznym jekiem
poeta, ty$ szcze$liwa, gdy na moich licach widzisz us$miech
co jest kwiatem rosnacym na grobie, ty nie chcesz zrozumieé
tych mak, «co sie¢ zarzg w serca tajemnicach». Ty$ szcze$liwa,
gdy mnie dostalo sie w udziale—zycie, jak $mier¢ powolna,
nieszczesne, gdy niema juz dla mnie przysziosci, gdy bdl
gteboki targa moje serce. «Dzisiaj Limo! juz wszyskie vry-
$miane usmiechy, juz wszystkie moje wyptakane {zy!»—zostat
tylko szyderca, dzisiaj tylko jad gangreny bedzie trescig piesni
mojej. | piesn te niose tobie w darze, piekna r6zo polna, moze
obraz dni minionych wycisnie ci z oczu #ze...

Panna Melania tymczasem zdecydowata sie co do przysz-
tych krokéw nie baczac na otaczajacg rodzine, nieprzychylnag
miodemu piesniarzowi, ktor™” pusciwszj" sie na przymuszong
wedrowke—nie potrafit sobie zdoby¢ stanowiska. Nie liczac
wszakze na protestacje stryja, jedynego teraz jej opiekuna, bo
rodzicéw juz utracita, gotowata sie biedaczka do podrézy za
granice, by poda¢ reke mtodemu poecie. Cata korespondencja
kochankéw z pierwszej potowy 1833 roku przepetniona jest
projektami, jak $wiadczy Dr. Antoni J. D «ona mu donosi o
pospiesznem konczeniu intereséw finansowych, o urzadzeniu
wszystkiego, stosownie do podrézy, jaka ja czeka, a on pisze
o0 tem, ze go ze stolicy, ile sie razy tam pokaze, ruguja na-
tychmiast, ze tylko w Bryczkowcach pod Czortkowera, moze
jeszcze kilka miesiecy przepedzi¢ incognito, ze jesli do tego

M. Goslawelci 493.
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terminu nie stawi sie panna, bedzie musial opusci¢ zagrozone
stanowisko. Nieznana nam blizej pani C., u ktorej przebyw at
Gostawski, pojmujac” trudnej potozenie panny Meianii podjeta
sie nawet ulatwienia jej trudnosci w przejezdzi¢ przez granice
i obiecata wyjecha¢ naprzeciw do Husiatyna. Panna Melania
nawet oznaczyta w jednym z listdbw dzien swego przyjazdu
i przestata Maurycemu pienigdze na wziecie dzierzawy.

Los zawistny tymczasem zrzadzit inaczej. Poeta wyje-
chat do Konopkéwki, stawnego naéwczas miejsca kapielowego,
gdzie w miesigcach letnich zabawom korca nie byto, zwtaszcza,
gdy zjazd gosci byt zawsze nader liczny. Tu tez spotkat sie
z Adolfem Eosciszewskim, adjutantem generata Dwernickiego,
a ze obaj byli wesotego usposobienia—wszedzie ich rozchwy-
tyw"ano: Gostawski przytem byt przystojny, mtody, stynat jako
poeta i miat wielki* rozgtos. Tu tez urzadzono amatorski teatr,
ktorego gtébwnym kierownikiem byt nasz poeta, z posréd za$
artystek bioracych udziat w przedstawieniach szczegélniejszymi
otaczat wzgledami panne Eizbiete E. Niestety, ktos ztosliwy
napisat o tern list anonimow™y do panny Melanii, ktéra bez na-
mystu wystata list do Gostawskiego narece p. C.:trescig jego byta
stanowcza odmowa swej reki, poniewaz za$ poeta jest biedny
rownie jak i ta panna, ktérg w Konopkéwce poznat, przeto
przeznacza mu caly swdj posag, sama za$ wstgpi do zakonu.
Dotkniety do zywego tym listem odrzucit poeta pieniezng pro-
pozycje kochanki réwnie jak i sume dawniej przestana, ze za$
ani w mysli mu nie bylo sprzeniewierzy¢ sie dtugoletniej na-
rzeczonej, o tem chyba $wiadczg dowodnie stowna wyjete z tego
ostatniego listu: «1 Bog bez mego zezwolenia uwolni¢ cie od
przysiagg mnie danych nie moze. Przeczytatem twoje pismo,
uczynitem zados$¢ twej woli, mam prawo wymagac, aby$ prze-
czytata mojg odpoAviedz do kornca- Gdybym na publicznej drodze
wobec tysigca Swiadkoéw zabit cztowieka,—ujetego na tej zbrod-
ni, zaprowadzonoby mnie przed sad, przypus¢my nawet, ze
z moich wrogéw ztozony. Ten sad niezawodnie zapytatby mnie,
czy to ja mianowicie popetnitem] wystepek, i bez mojego ze-
znania nie skazatby! mnie narusztowanie. Moja narzeczona, ta,
nad ktéra nie miatem nic drozszego na ziemi, ktorej szczescie
gotéw jestem okupi¢ dzi$ kosztem najwiekszej ofiary, ktora
po latach dziewieciu kocham tem samem sercem, co w piei-
Wszych] dniach poznania, ta moja kochanka, osgdzita i pote-
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pita mnie dalekiego, bezbronnego, nie pytajgc nawet o wine,
i co wieksza niewinnego... ) Pod koniec 1833 roku,—wszyst-
kie stosunki byty niepowrotnie zerwane... Wtedy to powstata
fantazja p. t. BanJco—fantazja wielkiej sity i mocy sarkazmu,
ktérym teraz po tych ciezkich prébach przesigkt juz iiawskrés
poeta.

Utwoér ten,—to autobiografia poety od dni listopadowych
do zerwania z kochankg, autobiografia jaknajwierniejsza,—
dalszy niejako cigg Tesknoty, tam urywa sie akcja na poczat-
kach powstania z 1831 roku, tu sie ona w tej fantazji zaczy-
na. Jako materjat biograficzny znowu nieoceniona, choé¢ fakta
nie tak juz jasno, nie tak wyraziscie si¢ naszym oczom zary-
sowuja. Oto poczatek utworu:

«Kleczat przed nig i ze lzami
Catowat jej droga dion;
Zegnat ja—a za wrotami
Czekat i rzat wwony kon».

Poeta przedstawia tu pozegnanie swoje z kochanka,
ktéra tu wystepuje pod imieniem Zory, pozegnanie, gdy jechat
na wojne. Narzeczona zapewniwszy go o niezmiennej statosci
swoich uczué dla niego,—prosi, azeby, jesli kiedy ujrzy jaka
twarz inng, je$li znajdzie serce bardziej i gorecej kochajace,
gdy pozna, iz Zore przestat juz kochaé, azeby w takiej chwi-
li—przestat o niej mysle¢ na zawsze, niechaj ta druga wy-
brana zastgpi mu jaw zupetnosci. Zora go za to nie przekinie,
bedzie Boga btaga¢ o dobry jego los. Poeta jednakze, kto6-
remu dotad nic podobnego jeszcze nigdy przez mysl nawet nie
przeszto, przysiega mito$¢ dozgonng kochance, i zdjgwszy
pierscien z palca zamienit go z jej obraczkg. Wnet tez odjechat,
gdzie go ciezka powinnos¢ wotata i nie jedng noc bezsennie
strawit rozmys$lajac o swej lubej; a i ona nieraz noc calg
kleczata <u stép Bozej Matki».

Dotad jednakowoz nie wiemy jeszcze, skad sie wzigt
tytut poematu i jakie on wmgdle ma tutaj przystosowanie:
tytut za$ ten poszedt od gry w djabetka, rozpowszechnionej

Ibidem. 495.
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w obozowem zyciu, do ktéreo Otez nas poeta wprowadza teskna
dumke:

«mPrzezeg-uatem ojca, matke,
Jak dwie réze siostry dwie,
Matych braci, drogg, chatke,
Co dziecieciem znata mnie»...

Towarzystwo znajdujgce sie przed nami nha scenie,
wsérod ktérego rej wodzi Hubert, «kaznodziejg» zwany, jest
nadzwyczaj trafnie odmalowane; wszyscy stanowia przecietny
typ zotnierzy, ktorych Swietnie moga scharakteryzowaé¢ na-
stepujace stowa wyjete z tego utworu: «Furazeczka na bakier,
wa$ w gore, patasze brzeczg przy bokach, w sercu dziewcze.
Po za bojem niema dla nich innej rozrywki, jak karty i pija-
tyka, ktérej wszyscy dzielnie dotrzymujg miejsca. Wtem wve-
sotg te zabawe przerywa nieproszony gos¢,—nieprzyjacielska
kula,—kilku pada trupem. To jeden powdd upadku powstania.
Wnet atoli mamy inny catkowicie obraz, w ktérym poeta kresli
dzieje listopadowego wybuchu od poczatku do konca: Chtopicki,
RadziwiH, Skrzynecki i Czar:oryski—wszyscy wraz z najmaiej
moze winnymKrukowieckim—w najczarniejszych przedstawieni
kolorach. Nie tu miejsce ni pora bawi¢ sie w osgdzanie za-
rzutéw podniesionych przez Grostawskiego; ‘wiele z nich jest
stusznych, punkt zresztg widzenia kazdego w tej sprawie jest
odmienny, kazdy inaczej moze o tem sadzi¢, wszyscy atoli
zgodzg sie na to, iz tutaj nie jeden zawinit cztowiek, iz na
wszystkich wodzéw spada pewna cze$¢ winy tak, jak to nasz
poeta przedstawit. Ze za$ moze nieco przeciggnat, zanadto
nawet niekiedy, strune, to nie stalo sie z innej przyczyny,
jak tylko z tej, ze rozgoryczenie, jakie zawitadneto ogétem po
upadku powstania, udzielito sie w wyzszej mierze niz innym,
Gostawskiemu, — satyra — reszty dokonata. Mimo tych atoli
usterek ustep ten jest w stanie przeméwi¢ do uczucia, jest
w stanie co wiecej je ol$ni¢ i uczyni¢ niestarte wrazenie tg
niocg gorzkiego sarkazmu i satyry, jaka tu niepodzielnie
panuje.

Ostatnia cze$¢ poematu stanowi niejako autobiografie
ostatuich dni mitosci, ktora go zywita przez tak dlugie lata,
siedzi wiezien samotny, a «jego mys$l za wiezienie, za Dniestr



88

gdzie$ daleko poleciata steskniona i wréci nie rychto», mysl
poleciata w luby kraj do biatej kochanki:

«Jest jaka$ sita tajna, co wtérzy mej dumie,
Jak serce je przeczuwa i dusza rozumie,

I ucho ustyszato w fal dniestrowych drzeniu.
Odgtos jaki$ podobny cichemu westchnienius...

Na mysl przychodzi mu dawna kochanka, ktorej minia-
ture trzyma wilasnie w rece, przychodzi mu na mys$l inna
twarz dzieciecia jeszcze. Nie boj sie — wota poeta-wigzien do-
narzeczonej, co go wyglada sptakana Zrenicg, nie lekaj sie —
wszak masz moje stowo. Wtem widzi oczyma duszy swej jak.
lice kochanki pogodne zasepia sie surowo na wspomnienie —
nieznajomej Laury. Chciatby poptynad w'raz z Dniestru falamv
chciatby poptyna¢ do*Zory kochanej,—niestety—on—wiezieA—
niebo nad nim zamglone, w mgtach juz tonie gwiazda jegd’
zycia. On dumal—i zblizata sie chwila wyroczna, W ktoérej,
miata sie w nim walka serca rozstrzygnaé¢, on plynat «bez
kotwicy i bez wiosta po whasnych uczu¢ powodzi». Pokochat
dwie dziewice jednaka mitoscig: do jednej wiodto go serce,,
z druga zwigzany byt stowem i «Laura byla w sercu, a na
ustach Zora», wnet jednak przystepuje poeta dotego dramatu,
jaki sie byt w roku 1833 rozegrat, kiedy to panna Melania.
(Zora) dowiedziata sie o znajomosci poety z inng (Laura).

«Nad Bohem, w poétnoc giluchg w samotnej komnacie,
kleczy mioda dziewica u stop Matki Boskiej» ze tzg wrzrenicy
modlac Boga o los dobry dla tego, «co niegdy$ byt jej catym
Swiatem». Dzi$ juz—niestety: wiasnie otrzymata wiadomosg,
iz ranny na polach Boremla znalazt opieke w domu pewnej-
rodziny, i tam poznat mlode dziewcze — Laure, co go swoja-
troskliwoscia z rany uleczyta. On opowiadat jej o Zorze, 6
swojej mitosci goracej, lecz gdy «progi goscinne opuscit»
zmienit tez w sercu uczucie i rana nowa w nimn sie otwo-
rzyta. «Kraj upadb»—on znowu zagoscit w ])rogi lubej Laury,.,
nie ustuchat gtosu sumienia, ktéory mu moéwit o Zorze, jak
«ona tam biedna pewno niespokojna, drzy o niego kazda
chwilka», az wreszcie, gdy to niewinne dziewcze,—Laura, ku
ktérej on teraz gwattowng zaptonat mitoscia — przedstawita.
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mu jego dla Zory niestato$éé—on wnet oLaurze zapomniat re®
zawsze...

Widocznie zastuchany w epilog Maryi Malczeskiego,
a raczej w koncowe jej strofy uderzy¢ potx‘atil i tu Goslawski
na ton rzewliwy, ten sam ton smutno-melodyjny, jaki daje
sie stysze¢ W «powiesci ukrainskiej»:

'Nad Bohem i nad*Dniestrem potrdjna tzaptyniey
Trzy miode, piekne serca, co dla szczescia bity,
Owiat oddech trucizny.-.

J trzy piersijzyjace sg jak trzy mogity,

Jak trzy urny pamiatek, zaléw i tesknoty.

Nad-Bohem, w pétnoc gtucha...

tza czysta i niewinna z pieknych oczu Zory
Ptynie...

Gostawski zerwawszy z narzeczong przebywat nadal
w cichym zakatku podolskim: tymczasem poszukiwania policyi
za cztonkami owej lekkomysinej wyprawy Zaliwskiego—wy-
kryty przybrane naz wisko Gostaw'skiego. Pojmany na zabawie
>y Jagielnicy osadzony zostat najprzéd w wiezieniu zalesz-
czyckiem, a potem w stanistawowskiem, mieszczacem sie
w dawnym klasztorze O. O. Trynitarzy. Tam tez zaskoczyta
poete przedwczesna $mier¢ z tyfusu, ktérego sie nabawit pie-
legnujac chorego kolege—dnia 17 listopada 1834 roku. Zwio-
Ki—nie przezegnane wichrem ukraiiinym, ni tzami rodziny—
ztozono na miejskim cmentarzu—na sen nieprzespany, zelazny

Nieraz tez cisng si¢ nam na usta stowa nieSmiertelnego
Juliusza:

«Chciatbym dzi$ widzie¢ cien jego postawy.
Albo grobowiec przy bladych barwinach,

Musi by¢ smutny szmer nad nim w drzewinach.
Smutne tam duchy btadzg w ksiezyc Swietny,
Wotajac: Ojczel—cho¢ on byt bezdzietny»...

Ze talent poetycki miat Gostawskiito w wysokim rozwi-
niety stopniu, o to chyba nikt spiera¢ sie nie bedzie. Jaka
atoli byta przyczyna, ze ten talent nie stworzyt niczego, coby
byto jego goduem?”Przedewszystkiem brak mu byto refleksji.
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brak mu bylo tego, co miato z mysli jego snué dalej uic
wuioskéw, ktoraby czytelnika mogta zaja¢ i zaciekawienie
w nim obudzi¢, przywigza¢ do siebie jego catg uwage. NYeiity
n. p. poemat p. t. Podole, 0 ktédrym juz tyle moéwiliSmy. Bije
tu na kazdym kroku wprost w oczy ta gorgca mitos¢ ziemi
rodzinnej, ku ktorej cate zycie biegt, by sie rzuci¢ w jej
objecia, w objecia tej czarodziejki, co go swa piesnig karmita,
a czy mamy tu tez jakg mysl inng, w ten sposéb prowadzona,
azebySmy widzieli w dalszym ciaggu jej wynik—niestety takiej
mysli niema. A mysl ta o ojczyznie powtarza sie nieraz, —
w kazdym utworze widoczng jest onaw mniej lub wiecej silniej-
szym stopniu; jest ona i W Tesknocie | W Banku I w dumkach
utanskich, poeta teskni, marzy o rodzinuem Podolu—po za
tern nie, nic coby obudzalo nasza ciekawo$¢. Charaktery-
stycznem jednakze jest, iz po roku 1830—nie znajdujemy teraz
nawet dalszego rozwiniecia tej mysli, jak to wbéwczas kazdy
niemal poeta czynit, —i Mickiewicz w pziadach, Stowacki w
Kordyanie, GOSzczynski w w actawie, i Krasinski we wszystkich
swoich poematach, i cata wreszcie plejada pomniejszych poe-
tow, co snuli widzenia i proroctwa o przysztych losach kraju.
U Gostawskiego darmobysmy tej mysli szukali, to za$ nalezy
policzy¢ nawet na karb jego zastug, ze sie wstrzymat w tej
mierze od nowych wnioskéw.

Lub w catej jego mitosci, ktora tak potezny wplyw miata
na losy i catg tworczo$¢ poety, czyz jest w dziejach tej
mitosci —w Tesknocie, Renegacie, lUb Banku, jjakas nowa nie-
znana nam prawda, czy wreszcie jest chocby jaki$ jej jeden
czynnik z nowej strony podjety oswietlony?—Nic, procz auto-
biografii — wszystko, wszystkie wrazenia jego, wszystkie
mysli—w powszedni opowiadane sposéb, précz jednej, ktéra
rzeczywiscie rozwinieta szerzej, glebiej pojeta, bytaby Swietne
data rezultaty, to mys$l kohcowa Tesknoty, przeobrazenie sie
poety takie, jakiem byto Gustawa z Il czgsci pziadow.

Co sie tyczy WTobraini poetyckiej, to chociaz ej w zbyt
wysokim nie posiadat stopniu, miat jednak jej tyle, ile
wymaga liryka i satyra, ktére to dwa rodzaje poezji gtéwnie
uprawiat, a z takg naw'et wyobrazniag mogt zosta¢ i znako-
mitszym poeta. | rzeczywiscie ustepy”™ satyryczne udaw'aty mu
sie doskonale, zawsze byto w nich az nadto wiele moze niekiedy
sarkazmu i gorzkiej iroaii. Brak mu atoli byto jednej rzeczy,
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brak mu byto tego, czego niedostawalo i wielu, wielu innym
poetom jego czasu, — Goslawski miat za mato artystycznego
smaku, iz niespostrzegt nawet, jak bardzo popadat w jedno-
stajnosd — nietylko pod wzgledem tego uczucia mitosci niw
podolskich, ale i mitosci kobiety, a uczucie to w ten sposéb
zawsze wyrazane nie moze sie udzielid czytelnikowi, nie moze
go ku sobie pociggnaé¢, a staje sie coraz bardziej nuzacem,
poeta bowiem nie starat sie wiele o oryginalno$¢ pomystow,
nie dbat o ich Swiezo$¢. Procz tego, brak mu lez byto i formy,
brak mu b3“ofantazji do uktadania scen wton sposéb, by one
budzity interes u nas: Gostawski nic troszesy sie nic a nic o
forme zwiaszcza w fantastycznych dramatach, ze za$, gdyby
byt sie zmusit do pewnej starannos$ci o nia, bytby jg, posiadt
niezawodnie tak, jak ja zdobyt sobie we wszystkich drobnych
litworach, ktérych szata wewnetrzna nie pozostawia nic a nic
wiecej do zyczenia. Co sie tyczy nakoniec uczucia, to miat go
wiele, bardzo wiele. Uczucie to wszakze nie tryskato, a przy-
najmniej nie w tym stopniu, jakby tego sobie zyczy¢ nalezato,
Swiezoscig i naturalnoscia w jego wyrazeniu, poeta wiaien
byt je przez r6zne przeprowadza¢ stopnie i stadja tak, jak ono
w jego zyciu to wyzej to nizej sie wzbijato, w uczuciu tem
atoli, jakiem ono jest w jego poezji—niema ani karty ktam-
stwa ani nienawisci, ajesli ono miejscami bryzga takim jadem
szyderstwa i ironii jak u. p. w poemaciep. t. w wspom-
nianym juz ustepie,—to cho¢ byto ono niesprawiedliwe, — po-
chodzito z gtebi przekonan poety.

Z takim tedy talentem, jaki miat Groslawski, mogt byt
zosta¢ poeta o wiele wiekszym anizeli jest, mégt zosta¢, dla-
czego nie zostat?.. Odpowiedz na to pytanie nie bedzie chyba
trudna. Nie zostat wielkim, bo tez nie umiat czy nie chciat
4lyi'zec sie przyzwyczajen, nie umiat pozby¢ sie jednostajnosci?
ze nie dbat o forme artystyczng, bo jesli ona jest licha, to
i mysl w niej zawarta straci nic mato swej Swietnosci i uroku.
Ze nie byt wielkim,—temu tez winien byt i ten krotki prze-
cigg czasu, lat odSm zaledwie, w ktérym tworzyt, ze gdy ten
talent zaczat nabieraé¢ sity i zywotnosci coraz to wiekszej—
Smier¢ przedwczesna wyrwata go z kota wydarzen, — kiedy
Avyobraznia stawata sie coraz czynniejszg i ruchliwsza, coraz
bardziej twdrczg i oryginalng: w kazdym razie trzeba mu
przyznal to, iz w rzedzie poetéw tego okresu, w rzedzie tej
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Mielkiej rodziny poetéw — umiat sie wybi¢ ponad imiycli, ze
w Mstorji literatury ostatniego miejsca nie zaiat.

A gdybySmy go chcieli oceni¢ z tego punktu, jaki wptyw
wywarta jego poezja na spoteczeristwo, ktére sie nig.nie krotka
zywito chwile, gdybysmy chcieli wzigé w rachube i to jego-
wielkie oddziatywanie na umysty zgnebione, to przyzna¢ na-
lezy, iz takiej popularnosci, jaka dostata sie w udziale jego
piesniom z Poezji Utana i rzewnej dumce z Renegata: «Gdyby
ortem by¢», — nie dostgpit u nas zaden, z wyjatkiem chyba
Ujejskiego, poeta. Bzecz inna, czy ta niestychana popularnosé
wyszta na dobre poecie, czy ta popularno$¢ nie przyczynita
si¢ do zaniedbania sie, do zaniedbania formy i jednostajnosci
uczucia: tak czy owak musimy przyzna¢ Gostawskiemu i zgodzié¢
sie na te konsekwencje, ze zastuga to, a raczej obiawem
wiekszego talentu jest ta okoliczno$¢, iz pisarz potrafi prze-
moéwié¢ do uczué i wyobrazni spoteczeristwa na ten ton, jaki
ogotowi jest najodpowiedniejszym. A schwyci¢ ton ten—ni©
tatwa jest rzecza. Jak wielki wptyw miaty jego piesni, jak
doniosty, trudno nam tutaj moéwic tak, jakbySmy chcieli.
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OD AVYDAAVCY.

W zyciorysie Z. Kaczkowskiego iia str.
mieszczono twierdzenie nastepujace:

«Jako wrég oligarcliji, bardzo surowo osadzit Stanczykow
wogole i poszczegole, zarzucajgc im, bez obwijania w baw elue, iz
gwoli wMasnym interesom, dopuscili sie podczas wojny wschcdniej
r. 1876—1878 denuncjacji wzgledem wiasnego spoteczeristwa. Jako
goracy patrjota potepit dziatalnos¢ Zmartwychwstancéw, .przekta-
dajacych inteiesa witadzy koscielnej nad sprawy i dobro luaju».

Twierdzenia te, jako niezgodne =z prawdg i niepo-

parte zadnemi dowodami, niniejszym odwotujemy i co-
famy.






